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Rozdziat 1

ROK 1818

Cztonkowie White's Club zgromadzeni w matym salonie
podniesli oczy ze zdziwieniem, kiedy hrabia Blakeney
wtargnal gwattownie przez drzwi.

- Na mitos$¢ boska, co$ do picia, i to szybko! - zawotat do
kelnera.

Po drugiej stronie pokoju dostrzegl lorda Fulbourne'a,
pospieszyt wigc w tamtym kierunku 1 rzucit si¢ na skorzany
fotel w poblizu przyjaciela.

- Jestem zrujnowany, Charles - stwierdzit. - Absolutnie i
totalnie zrujnowany!

- Domyslam si¢ - odpart Charles Fulbourne - ze méwisz o
ruinie finansowej. Straciles pieniadze?

- Stracitem wszystko, co mam, i na tym wcale nie koniec!
- poinformowat go hrabia. - Jesli nie znajdzie si¢ ktos, kto
bedzie gotow zaptaci¢ za mnie kaucje, nasze nastgpne
spotkanie odbedzie si¢ w wigzieniu Fleet!

Lord Fulbourne spojrzat na niego ze zdziwieniem. Ton
glosu przyjaciela sugerowat, ze nie chodzi bynajmniej o zart,
ale o sprawe nader powazna.

- Jak mogles by¢ do tego stopnia szalony, zeby grac,
wiedzac, ze ci¢ na to nie stac? - spytal, znizajac glos,
poniewaz zdat sobie sprawg, ze stucha ich reszta obecnych.

- To byla jedyna szansa, zeby sptaci¢ przynajmnie]
niektorych wierzycieli. Niestety, Cayton bgdzie musial odejsé¢
z kwitkiem. Z pustego i Salomon nie naleje!

W tej wilasnie chwili, jakby na dzwigk swojego nazwiska,
do salonu wszedt lord Anthony Cayton, wysoki 1 przystojny
mtody cztowiek. Rozejrzawszy si¢ wokol, dostrzegt hrabiego 1
zblizyt si¢ do niego.

- Jesli sadzisz, ze uda ci si¢ wymiga¢ od zwrocenia Mi
pieniedzy, Blakeney - powiedzial gniewnie - to si¢ grubo



mylisz! Ta sztuczka udata ci si¢ wczesniej, ale tym razem
dopilnuje, zeby usunigto ci¢ z klubu!

- Sam si¢ z niego usung! - odrzekt hrabia.

Moéwiac to, podniost si¢ z fotela 1 stanat twarza w twarz z
lordem Anthonym. Mtodzi Iudzie patrzyli na siebie z
zajadloscia dzikich bestii. Niektorzy cztonkowie klubu,
przystuchujacy si¢ starciu, usmiechali si¢ dyskretnie.
Wiedzieli, ze hrabia i lord Anthony pokldcili si¢ dwa tygodnie
temu o taski pewnej urodziwej ,damy". Pojedynek wygrat
hrabia, co tak rozjuszylo lorda Anthony'ego, ze przysiagt
pomsci¢ porazke. Nie ulagodzita go nawet wiadomos¢, ze
przekonawszy si¢, jak puste sa kieszenie hrabiego, taz sama
kurtyzana porzucita go po tygodniu, przechodzac na
utrzymanie bogatego protektora.

- Mam zamiar wyzwac¢ ci¢ na pojedynek - oswiadczyt
lord Anthony agresywnym tonem.

- Wyzywaj, ile ci si¢ podoba - odparl hrabia - cho¢by 1 do
utraty tchu, ja 1 tak jad¢ do domu, zeby si¢ przekonac, czy
zostalo mi cokolwiek do sprzedania. Ale zapewniam cig, ze
jesli cos ocaleje z rak handlarzy, tobie si¢ to nie dostanie.

- Jesli nie zamilkniesz, znajdziesz si¢ za chwilg na ziemi!
- zagrozit lord Anthony.

Poniewaz grozba wydawata si¢ jak najbardziej realna, lord
Fulbourne podniost si¢ i1 stanat miedzy przeciwnikami,
mowiac:

- Uspokojcie si¢ obaj natychmiast! Anthony, wiesz
roOwnie dobrze jak ja, ze David nie ma w tej chwili ztamanego
szelaga!

- A ty, Davidzie - dodal, zwracajac si¢ do hrabiego - nie
masz prawa uprawia¢ hazardu, wiedzac, ze twdj dom rodzinny
jest w stanie upadku, a ci, ktorych los zalezy od ciebie, nie
majq co jesc.



Na twarzy hrabiego odmalowal si¢ wyraz zawstydzenia.
Lord Anthony obrocit si¢ na pigcie 1 mruczac co$ pod nosem,
opuscit salon. Lord Fulbourne potozyt reke na ramieniu
hrabiego.

- JedZ do domu, Davidzie - powiedzial cicho. - Mam
wrazenie, ze sytuacja jest bardziej dramatyczna, niz
przypuszczasz.

- Wiem dobrze, jak dalece jest dramatyczna - odpart
hrabia. - Najlepszym wyjsciem byloby wpakowaé sobie
kawalek otowiu w czaszke!

Z tymi stowy opuscit salon, ktory zaraz wypelnit sie
wrzawa glosow, komentujacych  zajsScie;  dotychczas
cztonkowie klubu w milczeniu przypatrywali si¢ scenie,
rozgrywajacej si¢ na ich oczach. Lord Fulbourne usiadt na
powrdt, a woweczas jaki§ mezczyzna, ktory dotychczas
zajmowal fotel w rogu pokoju, oddajac si¢ lekturze ,, Timesa",
zblizyt si¢ 1 usiadt obok.

- Nazywam si¢ Winton - oznajmit. - Znalem panskiego
ojca. Dopiero co wrocitem do Anglii 1 cieckaw bylbym sig
dowiedzie¢, o co chodzi w tym calym zamieszaniu.

Lord Fulbourne odwrdcit gtowe 1 doszedt do wniosku, ze
nigdy przedtem nie widzial nieznajomego. Mgzczyzna,
wygladajacy na trzydziesci parg lat, odznaczat si¢ dystynkcja i
autorytatywnym sposobem bycia. Byl tez przystojny, choé
lord Fulbourne dopatrzyt si¢ czegos twardego w wydatnie
zarysowanej brodzie, wyrazie oczu i ostrym konturze warg.
Twarz nieznajomego zwracata uwagg¢ 1 lord Fulbourne
zastanawiat sig, kim on jest 1 w jaki sposob zostal cztonkiem
White's Club. Ten najbardziej ekskluzywny i jeden z
najstarszych klubow dostepny byt jedynie dla arystokratow o
prawdziwie blekitnej krwi. Trudniej byto zosta¢ wybranym do
niego niz do jakiegokolwiek innego klubu przy St. James's
Street.



Widzac, ze siedzacy naprzeciw nieznajomy czeka na
odpowiedz, lord Fulbourne wyjasnit:

- Ustyszat pan =zapewne, ze lord Blakeney jest
zrujnowany. To, niestety, prawda. Z chwilg Smierci swego
ojca odziedziczyl wielka 1los¢ dlugdw 1 udato mu sie przezyc
jedynie metoda wyprzedawania po kolei wszystkiego, co
mozna byto wynies$¢ z rodzinnego domu.

Dostrzeglszy, ze pan Winton, jesli takie bylo istotnie
nazwisko nieznajomego, stucha uwaznie, lord Fulbourne
dorzucit:

- Te dlugi osiagnety, zdaje sig, takie rozmiary, ze kupcy
naciskaja, by sprzeda¢ wszystko, co zostalo.

- A jesli mlody hrabia nie bedzie w stanie 1im zaptacic? -
spytal cztowiek o nazwisku Winton. - Czy rzeczywiscie
oznacza to, ze znajdzie si¢ w wigzieniu?

- Nie mozna tego, niestety, wykluczy¢ - przyznat Charles
Fulbourne. - Kupcy maja dos¢ dzentelmenow zyjacych na
kredyt 1 przed tygodniem uprzedzili hrabiego, ze zamierzaja
wystapi¢ przeciwko niemu. Chca, zeby byl przyktadem 1
postrachem dla innych nieodpowiedzialnych mtodych ludzi.

Pan Winton milczat przez chwilg.

- Wydaje mi si¢, ze pamigtam poprzedniego hrabiego -
powiedziat w koncu.

- Byl bardzo lubiany - stwierdzil lord Fulbourne. -
Niemniej byl takze hazardzista 1 teraz jego dzieci cierpia z
tego powodu.

- Jego dzieci? - zainteresowat si¢ pan Winton.

- David ma siostr¢ - objasnit lord Fulbourne - ktdra bez
watpienia znalaztaby si¢ posrod mtodych dam obdarzanych
mianem ,,niezrownanych", gdyby kto§ zapewnit jej spedzenie
sezonu towarzyskiego w Londynie. - Zamilk} na chwilg, jakby
szukajac w mysli stosownych stow. - Jest naprawde Sliczna,
wilasciwie ,,pickna" byloby odpowiedniejszym okresleniem,



ale, w przeciwienstwie do brata, jest zbyt dumna, by przyjac
coS, za co nie jest w stanie zaptacic. W zwiazku z czym
pozostaje na wsi.

- Smutna historia - skomentowal pan Winton. - Chyba
dobrze mi si¢ wydaje, ze posiadtos¢ hrabiego Blakeney
znajduje si¢ w Hertfordshire?

- Blake Hall oddalony jest zaledwie o niespetna
dwadziescia mil od Londynu - odpowiedziat lord Fulbourne - i
tam wlasnie handlarze zamierzaja zaatakowa¢ Davida za
pomoca rachunkow. - Westchnawszy, dodat: - Ci spos$rod nas,
ktorzy moga sobie na to pozwoli¢, beda musieli pofatygowac
si¢ tam 1 kupi¢ cos$ niepotrzebnego czy niechcianego, ot tak, z
czyste] przyjazni.

Z jego stow nietrudno bylo wywnioskowaé, ze zywi
wyrazna nieche¢ do podobnego procederu. Pan Winton
obrzucit go przenikliwym spojrzeniem.

- Ciekawa rzecz, ze wilasnie w takich okoliczno$ciach
cztowiek przekonuje si¢ zazwyczaj, jak wielu ma
prawdziwych przyjaciot.

Wypowiedziawszy to niewatpliwie cyniczne stwierdzenie,
pan Winton podniost si¢ z fotela 1 powrocit na miejsce w rogu
pokoju, ktére uprzednio opuscit.

Hrabia Blakeney dotarl do Blake Hall pod wieczor,
powozac konmi pozyczonymi od jednego z przyjaciot i
zaprzezonymi do powozu, za ktory nie zaptacit. Gdy wjezdzat
przez bramg, z ktorej odpadata farba, 1 mijal puste pawilony z
zabitymi oknami, gdzie mieszkala niegdys stuzba, mial na
twarzy wyraz przygnebienia 1 rezygnacji. Po chwili u konca
podjazdu ukazal si¢ sam dom, zbudowany z cegiet, ktore z
wiekiem przybraty jasnor6zowa barwe.

Widok byl pigkny, ale zblizywszy sig, hrabia widzial w
oknach stluczone szyby, ktore nie zostaly wymienione, 1
dachowki, ktore odpadly z dachu. Na schodach wiodacych do



drzwi frontowych, w licznych szparach 1 peknigciach, rost
mech oraz trawa.

Zatrzymawszy konie, hrabia zakrzyknat gromko. Jego glos
odbit si¢ echem od domu 1 dotart do stajni. Po chwili zza rogu
wytonil sie siwowlosy starzec. Szedl wolno 1 mingto sporo
czasu, nim znalazt si¢ przy koniach.

- Nie spodziewatem si¢ waszej lordowskiej mosci -
przemowit skrzekliwym, zalamujacym si¢ glosem.

- Sam si¢ nie spodziewalem, ze wroce do domu - odpart
hrabia szorstko, wysiadajac z powozu. - Zaprowadz konie do
stajni, Glover. Ktos zgtosi si¢ po nie jutro.

- Dobrze, wasza lordowska mos¢.

Pomrukujac pod nosem, Glover powiddt konie w kierunku
stajni. Hrabia natomiast wszedt do domu przez frontowe
drzwi, ktore byly otwarte. Widok hallu z ciemna debowa
boazeria byt tak znajomy, ze hrabia nie zwrdcil nawet uwagi
na kurz na podlodze oraz na brudne, a takze popekane szyby
w oknach opatrzonych herbem rodowym Blakeneyow.
Rzuciwszy cylinder na stot o zmatowiatej politurze, zawotal
na caly gtos:

- Aleda! Aleda!

Odpowiedzialo mu milczenie, ale kiedy chciat zawotaé
ponownie, ustyszat odgtos krokow. W chwile p6zniej do hallu
whbiegta jego siostra.

- David! - zawotala - nie spodziewatam sig ciebie!

Hrabia nie odezwat sig, wigc patrzac mu w twarz, spytata:

- Co sig stato? Czym si¢ gryziesz?

- Wszystkim! - odpowiedziat hrabia. - Czy w tej norze
znajdzie si¢ cos do picia?

- Jest woda i moze zostalo jeszcze kilka ziaren kawy.

Hrabia prychnal z pogarda 1 przemierzywszy hall,
otworzyt drzwi do salonu, pokoju o pieknych proporcjach z
oknami wychodzacymi niegdy$ na ogrdd rézany. Niewiele w



nim byto mebli. Na Scianach widniatly Slady po zdjetych
obrazach, puste miejsce nad kominkiem wskazywato, ze
zabrano stamtad lustro. Brakowato takze figurek z saskiej
porcelany oraz zegara z Sevres, ktore hrabia pamigtat z
dziecinstwa. Odwrdcit sig, stajac tylem do pustego kominka.
Mosiezny pogrzebacz, a takze szufelka 1 szczypce do wegla
lezaly nie wyczyszczone, a kosz na wegiel wymagat
pomalowania.

Aleda, ktora weszla do pokoju za bratem, odezwata si¢ z
wyraznym strachem w glosie:

- Powiedz mi o wszystkim... nie skrywaj przede mna
prawdy, Davidzie!

- Prosze¢ bardzo - odpart brat. - Mo1 wierzyciele zjawia si¢
tu jutro, by zazada¢ sprzedania wszystkiego, co zostato
jeszcze w domu, sadza tez, ze znajdzie si¢ moze wariat, ktory
zechce kupi¢ sam dom!

Aleda wydata okrzyk zgrozy.

- Przeciez to chyba niemozliwe! - zawolata, a poniewaz
hrabia nie odpowiedzial, dodata po chwili: - Wydawato mi si¢
zawsze, ze dom musi przejS¢ na wlasnos¢ ustanowionego
prawnie dziedzica i nie mozna go sprzedac.

- Papa rowniez tak uwazat - zgodzit si¢ jej brat. - Ale to
prawo, majorat, czy jakkolwiek si¢ ono zwie, wygasto z
chwila $mierci siodmego hrabiego, ktory nie miat syna, a cho¢
majatek odziedziczyt jakis krewny, nie byl on bezposrednim
spadkobierca w linii meskiej. Tak wigc wszystko wyglada
aczej niz sadzilismy.

- Nie mialam o tym pojgcia... - powiedziata Aleda
znizonym glosem.

- Gdyby papa wiedzial, jak sprawy stoja, sprzedalby dom
z cala zawartoscia, jestem tego pewien - stwierdzil hrabia
ostrym tonem. - A teraz ja bed¢ zmuszony to zrobi¢. Nie sadze
jednak, zeby w stanie, w jakim si¢ znajduje, byt wiele wart -



dorzucit z gorycza. - W dodatku po wojnie nikt jako$ nie ma
pieni¢dzy.

- Ale... co si¢ w takim razie stanie, Davidzie? - spytata
Aleda wystraszonym glosem.

- Jesli handlarze przeforsuja swoja wole, znajde si¢ w
wiezieniu!

- Ach nie, tylko nie to! - krzykngta Aleda z przerazeniem.

- Sa zdecydowani pokaza¢ na moim przyktadzie, co
spotyka cztowieka, ktory nie wywiazuje si¢ z platnosci.

- Ale co wobec tego poczniemy? - spytata Aleda.

- Nie mam najmniejszego pojecia - odpart jej brat. -
Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze w tym domu nie zostalo nic
wartosciowego, bo w przeciwnym razie sam bym to dawno
sprzedat!

- Przeciez musimy mie¢ dach nad glowa! - zawolala
Aleda.

- Przypuszczalnie znajdzie si¢ jaki§ niewielki domek na
terenie posiadiosci - stwierdzit hrabia z namystem - chociaz
sama wiesz, Z€ one sa w jeszcze gorszym stanie.

Przez kilka chwil brat 1 siostra stali, patrzac na siebie w
milczeniu.

- Jesli trafie¢ do wigzienia - zauwazyl hrabia - bedziesz
musiata zy¢ tu samotnie.

- Tak jest i teraz... - odpowiedziata Aleda. - Zostata
jedynie Betsy, ktora nie ma gdzie si¢ podziac, 1 Glover, ktory
martwieje na mysl, ze mogtby si¢ znalez¢ w przytutku.

Hrabia opadl na kanapg. Nie zostata sprzedana, poniewaz
miata zlamana nogg¢ 1 opierata si¢ teraz na dwoch ceglach.

Zadne z rodzenstwa nie przerwato ciszy, poki hrabia nie
podnidst oczu 1 nie dostrzegt wyrazu malujacego si¢ na twarzy
siostry.

- Przepraszam cig¢, Aledo - powiedzial zupetnie innym
tonem - wiem, ze zachowywalem sie, jak skonczony ghupiec,



ale niestety, co si¢ stato, to si¢ nie odstanie 1 nic na to nie
poradze.

Aleda usiadia obok 1 potozyta reke na dtoni brata.

- Rozumiem doskonale, méj kochany, ze po wojnie
chciales sie rozerwac.

- Nie sadze, zeby jakiekolwiek moje posunigcia mogly
zmieni¢ sytuacj¢, w ktorej si¢ znalezliSmy - stwierdzit hrabia.
- A teraz musimy spojrze¢ prawdzie w oczy. Nie tudzmy sig,
jesli pojde do wigzienia, ty umrzesz z glodu, o ile ktos si¢ toba
nie zaopiekuje.

- Jest tylko jedna osoba, ktora chetnie by si¢ tego podjeta
- odrzekta Aleda.

- Pewnie masz na mysli tego Shuttle'a!

- Wpadt tu wczoraj 1 obiecat mi dom w Londynie,
diamenty oraz pow¢z!

- Co za bezczelnos¢! Niech go piekto pochtonie! -
przeklat hrabia. - Jak on $mie tak ci¢ obrazac!

- Trudno to nazwac¢ obrazaniem - powiedziala Aleda
potgltosem - kiedy widziat, ze jestem glodna, a to, co miatam
na sobie, przypominato raczej tachman niz suknig, poniewaz
nie spodziewalam si¢ jego wizyty.

Hrabia rzucit jej ostre spojrzenie.

- Nie zamierzasz chyba zaakceptowac jego propozycji?

- Wolatabym umrze¢! - zawolata Aleda, a jej glos zdawat
si¢ wibrowa¢ w powietrzu. - On ma zong 1 dziect! Wszystko,
co robi i méwi, jest mi nienawistne! - Zerwawszy si¢ z
kanapy, podeszta do okna. - Nienawidz¢ go! Nienawidze¢
wszystkich megzczyzn! Ale zarazem... jestem po prostu
przerazona!

- Ja takze! - przyznat hrabia.

Aleda wyjrzala na dwor, gdzie gegstwa kwiatdw, rozmaite
pnacza, a nawet zwykte zielsko, wygladaly dekoracyjnie w
jasnych promieniach stonca.



- Myslatam sobie wlasnie dzisiejszego ranka -
powiedziata - ze zostato nam tylko jedno.

- Co takiego? - spytal brat.

- Nasza duma - odparta Aleda. - Cokolwiek nas spotka,
jestesmy Blake'ami! Nasi przodkowie walczyli w bitwie pod
Agincourt Byli rojalistami 1 gingli z reki Olivera Cromwella, a
nasz dziadek byt jednym z najstynniejszych generatow w
armii ksiecia Malbourough.

- I c6z nam dzisiaj z tego? - powiedzial hrabia
lekcewazaco.

- Oni walczyli o swoje zycie, a my musimy walczy¢ o
nasze - odrzekla Aleda. - Przeciez nie mozemy daé sig
pokonac... dlugom!

Umilkta na chwilg, jakby spodziewajac si¢ odpowiedzi
brata, ale poniewaz nie odezwat si¢, podj¢ta:

- Chociaz nasza sytuacja wydaje si¢ krytyczna, mam takie
dziwne poczucie, ze duchy tych, ktorzy zyli tu przed nami,
walcza u naszego boku. Oni zgingli, ale rodzina przezyla... 1
taka jest rOwniez nasza powinnosc.

Kiedy skonczyta mowi¢, hrabia podniost si¢ z kanapy 1
podszedt do niej. Objat ja w pasie, . a gdy przysuneta si¢ do
niego, poprosit:

- Powiedz mi, co mam robi¢, Aledo. Mowit jak maty
chtopiec, ktory boi si¢ ciemnosci 1 Aleda odparta:

- Cokolwiek nas spotka, stawimy temu czoto z godnoscia
I nie damy si¢ pognebi¢. Nawet jesli zabiora nam wszystko, co
posiadamy, bedziemy nadal zyli!

Moéwiac te stowa, Aleda zdawata sobie sprawe, ze widmo
gltodu juz nad nimi majaczy. W ciagu ostatniego miesiaca,
kiedy David przebywal w Londynie, radzili sobie tylko
dlatego, ze Gloverovi udawato si¢ schwyta¢ co jakis czas
krolika. Dopoki byta amunicja, trafiaty si¢ golebie, czasem
kaczka czy inny ptak, ale potem nie mogli sobie pozwoli¢ na



kupno nowych zapaséw. W ogrodzie pozostato jeszcze troche
jarzyn, ktore stanowity uzupetienie do potraw z krolika.

- Jeste$ bardzo dzielna, Aledo - powiedziat hrabia. - Mam
nadziej¢, ze si¢ na mnie nie zawiedziesz.

- Pamigtaj po prostu, ze jestes Blake'em - odparla siostra.
- A kiedy ci ludzie tu przyjada, zobacza sami, w jakich
warunkach zyjemy.

Hrabia nie odpowiedzial, ale Aleda wiedziata, o czym
mysli.

Kupcy nie zgodza si¢ wraca¢ do Londynu z pustymi
rekami. Zabiora go ze soba 1 przyjdzie mu gni¢ w wigzieniu
Fleet, chyba ze zdarzy si¢ cud 1 znajdzie si¢ ktos, kto kupi
dom oraz posiadtos¢ za dostatecznie wysoka ceng, by David
zostat zwolniony.

- Najlepsze, co moge zrobi¢ - powiedzial hrabia - to
strzeli¢ sobie w glowe.

Aleda zwrocilta si¢ ku niemu, méwiac gniewnie:

- To dopiero bytoby tchorzostwo! - Odetchngla glosno,
niemal z tkaniem. - Nie mam nikogo procz ciebie. Nasi krewni
nie akceptowali papy 1 nie akceptuja ciebie. Musimy si¢
wzajemnie podtrzymywaé¢, Davidzie, a ja... nie mogeg by¢
Sama.

Hrabia wciagnal gwattownie powietrze.

- Przeciez sa chyba jacy$ inni mgzczyzni poza tym totrem
Shuttle'em!

Aleda zasmiala sie.

- Naprawde sadzisz, ze mam jaka$ szans¢ poznania tu
kogokolwiek? Nie moge nawet zaprosi¢ goscia do domu, nie
majac moznosci go podjac.

- Nie zawstydzaj mnie jeszcze bardziej - powiedziat
hrabia. - Wiem dobrze, ze zachowywatem si¢ samolubnie i ze
powinienem byl mysle¢ o tobie, zamiast zabawia¢ si¢ w
Londynie.



- Ale ja to rozumiatam - odparta Aleda. - Zreszta kiedy
wrociles z wojny, miatam zaledwie siedemnascie lat.

- Za to teraz masz prawie dziewigtnascie - zauwazyl
hrabia - 1 jeste$ naprawdg $liczna, Aledo! Gdybym tylko mégt
ci¢ zabra¢ do Londynu, dostatabys niewatpliwie tuzin
propozycji matzenstwa!

- To ostatnia rzecz, jakiej bym sobie zyczyla -
odpowiedziata Aleda. - Mowitam ci, ze nienawidz¢ mezczyzn!
Gdyby byto cho¢ troche pieniedzy... czulabym si¢ w pelni
szczgsliwa, mieszkajac tu z kohmi 1 z psami.

- Tak ci si¢ tylko wydaje, poniewaz spotkata cig
obrzydliwa propozycja Shuttle'a - stwierdzit hrabia ze zloscia.
- W jaki sposob go w ogole poznatas?

Aleda zasmiata si¢ krotko.

- Byt akurat na polowaniu 1 jego kon zgubit podkowe, a
widzac z daleka imponujaca sylwetke Blake Hall, przyjechat
spytac, czy nie mamy witasnego kowala.

Hrabia roze$smiat si¢ mimo woli.

- Musiat si¢ niezle zdziwi€, zobaczywszy, ze stajnie chyla
si¢ ku upadkowi!

- Zobaczyl mnie - poprawita go Aleda - 1 to wystarczyto!
Od tamtego czasu nie daje mi spokoju i zmuszona jestem
chowac si¢ za kazdym razem, kiedy go zobaczg¢ na podjezdzie.

- Niech go diabli! Powinienem byl wyrzuci¢ go dawno
temu!

- Na poczatku przyymowate$ z przyjemnoscia wino, ktore
przywozil.

- Nie miatem pojecia, ze proponuje ci, zebys zostala jego
kochanka!

- Nie jest w stanie zaproponowac mi nic innego, ale nawet
gdyby byt wdowcem, nie chcialabym jego pieniedzy ani jego
samego. Nie cierpi¢ go! Przyprawia mnie o gesig skorke! A



ostatni prezent, jaki mi dal, cisnglam mu do powozu, kiedy
odjezdzat!

- Co to byto? - zainteresowat si¢ hrabia.

- Diamentowa bransoletka, zdaje si¢, o ile dobrze
zrozumiatam, ale nie otworzylam nawet pudetka!

Aleda wiedziala nie pytajac, jaka mysl przebieglta przez
glowe brata; diamenty sptacityby cho¢ czes¢ jego dlugow.

- Pamigta;, ze jesteS Blake'em - powiedziata
zdecydowanie. - Jesli przyjdzie nam utona¢, pdjdziemy na dno
z gtlowa dumnie podniesiong do gory!

P&zZniejszym wieczorem, po zjedzeniu nader skromnej
kolacji sktadajacej si¢ z kolejnego krolika z jarzynami, Aleda
poprosita brata, zeby otworzyt paradng sal¢ biesiadna. Zniesli
do niej kilka pozostatych w domu krzeset, ustawiajac je pod
galeryjka bardow.

- Przyjmiemy naszych gos$ci tutaj - powiedziata Aleda - |
bedziesz musiat powiadomic¢ ich doktadnie o naszej sytuacji.

Widzac, ze brat zamierza protestowac, dorzucita:

- Nie chodzi o to, zebys si¢ upokarzal, tylko zebys mowit
szczerze i otwarcie.

- Wiasciwie dlaczego? - opierat si¢ nadal brat.

- Dlatego, ze nie ma najmniejszego powodu, zebys
zachowywat si¢ niegrzecznie czy robit z czegokolwiek
tajemniceg - odparta Aleda. - Badz szczery! Powinienes im tez
powiedzie¢, ze jest ci przykro z powodu wszystkich nie
zaplaconych dlugdéw! Jesli bedziesz wobec nich uprzejmy,
moze nie okaza si¢ tak msciwi, zeby posyta¢ ci¢ do wigzienia.
- Widzac, ze brat nie wyglada na przekonanego, dodata: - Nic
nie stracimy, bgdac uprzejmi, a jesh trafisz rzeczywiscie za
kratki, to mozesz si¢ pozegnac ze znalezieniem pracy.

- Pracy! - wykrzyknat hrabia. - Jak to: pracy?

- Przeciez musi byC cos, co potrafisz robi¢ - stwierdzita
Aleda. - Myslates kiedykolwiek o wtasnych zdolnosciach?



- Nie mam zadnych.

- Co ty opowiadasz! Wszyscy mamy jakie§ zdolnosci.
Zastanawiatam si¢ sama, czy moje nadaja si¢ na sprzedaz.

- Na sprzedaz? - powtorzyl podejrzliwie hrabia.

- Nie jakiemu$ mezczyznie, ktory zainteresowany jest
jedynie moja uroda! - odparta ostro Aleda. - Rozwazatam, czy
nie moglabym zosta¢ nauczycielka. Otrzymatam w koncu
staranne wyksztalcenie, potrafi¢ gra¢ na fortepianie, malowac
akwarelami no i, rzecz jasna, jezdzi¢ konno.

Tu Aleda wydata nagle okrzyk.

- Ach, Davidzie, przeciez to jest wilasnie co$, co ty
potrafisz!

- Jezdzi¢ konno? Naturalnie! O co ci chodzi?

- Pamigtam doskonale twoja opowies¢ o tym, jak
zaimponowales ksieciu Wellingtonowi, wygrywajac zawody,
ktore zorganizowat dla oficerow armii okupacyjne;.

- To prawda - zgodzit si¢ hrabia - ale nie bardzo widze,
jak moglbym tym sposobem zarabia¢ pieniadze.

- A gdybysmy namowili jednego z twoich przyjaciot,
zeby ci pomogl? - zaproponowala Aleda. - Jesli tanio
kupowalbys$ konie i nastgpnie je ujezdzal, moze modgibys je
potem sprzedawac za spore sumy.

Twarz hrabiego rozjasnita si¢ na moment, ale zaraz potem
powiedzial:

- Nie sadzg, zeby zysk ze sprzedazy jednego konia, a
nawet kilku, wystarczyt na co$ wigcej, niz nasze jedzenie.
Bylaby to przystowiowa kropla w morzu w poréwnaniu z
sumami, ktore jestem winien.

Aleda przygryzta wargi, zeby nie wypowiedzie¢ stow,
ktore cisngly jej si¢ na usta 1 po chwili zauwazylta spokojnie:

- Powinnismy pokaza¢ ludziom, ktorzy chca cig Scigac
sadownie, ze gotow jestes podja¢ wszelkie starania, by
zaptaci¢ dtugi.



- Dobrze, jak uwazasz! Pozostaje mi tylko wierzy¢, ze
jakims cudem nasze plany si¢ powioda! - odpowiedziatl hrabia,
ale jego ton nie brzmiat optymistycznie.

W jaki§ czas pdzniej, lezac w ciemnos$ci we wilasnym
t6zku, Aleda przyznala sama przed soba, ze handlarze nie
zechca pewnie stucha¢ glosu rozsadku 1 ze nikt nie dostarczy
Davidowi koni do ujezdzania. Wiedziata, ze juz uprzednio
pozyczal niejednokrotnie od swoich przyjaciét w Londynie.
Mieszkat u nich, jezdzit ich konmi 1 ich powozami. Byta takze
pewna, ze bratl od nich pieniadze, wydajac je co do grosza na
cos, co okreslata mianem ,,hulaszczego zycia". Nie wiedziata
doktadnie, co to oznacza, ale byla przekonana, ze David pije o
wiele za duzo. Przypuszczata rowniez, ze spgdza sporo czasu
w towarzystwie kobiet, ktorych matka z pewnoscia by nie
zaaprobowala.

A przeciez nie kto inny, jak matka, a takze ojciec,
rozpieszczali Davida od urodzenia. Z zupelie niewiadomej
przyczyny, ktorej nie potrafili wyjasni¢ nawet lekarze,
dziewiaty hrabia Blakeney 1 jego zona byli matzenstwem od
pigtnastu lat zanim, ku ich zdumieniu oraz ogromnej radosci,
pojawil si¢ na Swiecie ich syn. David byt tak S$licznym
dzieckiem, a oni byli tak zachwyceni jego urodzeniem, ze
rzadzit catym domem od kotyski. Nieuchronnie wigc wyrastat
w przekonaniu, ze §wiat nalezy do niego.

Po nastgpnych czterech latach hrabia 1 hrabina przezyli
powtorng rados¢, doczekawszy sig corki. Aleda byla jeszcze
catkiem mata, kiedy zrozumiata, ze David jest faworytem
rodzicow. Cho¢ kochali ja takze, zaymowata zdecydowanie
drugie miejsce. Ona sama rowniez kochata Davida;
niepodobna bytlo nie darzy¢ go miloscia. Kaprysny,
samolubny David odznaczal si¢ zarazem odwaga, dobrym
sercem 1 bystroscia oraz inteligencja.



Po ukonczeniu szkoty w Eton poszedt prosto do stuzby w
armii. Odznaczony dwukrotnie przez ksiecia Wellingtona za
walecznos¢, doczekatl sie tez medalu z koncem dziatan
wojennych.

Nastepnie, na specjalne zadanie ksigcia, pozostal jako
jeden z towarzyszacych Wellingtonowi oficerow w armii
okupacyjne;j.

Dopiero po wystapieniu z wojska i powrocie, do Anglii
zrozumial, ze Londyn jest niezmiernie ngcacym miejscem dla
hrabiego Blakeney. David miat w kregach towarzyskich
wysoka pozycje, ktorej zazdroscit mu niejeden bratni oficer.
Wszystko to uderzyto mu do glowy 1 sprawito, ze zapomniat
calkowicie o posiadiosci, ktora popadlta w ruing mimo
wszelkich staran ojca.

Wilasna siostra miata si¢ niewiele lepiej od niewolnicy w
chylacym si¢ ku upadkowi domu.

Obecnie jednak David zmuszony byl podota¢ trudne;j
sytuacji 1 Aleda wiedziata, ze musi podtrzymac¢ go na duchu 1
pokrzepic, jakby to uczynita matka, gdyby zyta.

- Nie bedzie to tatwe, mamo - powiedziala w ciemnosci -
ale modle si¢ najgorecej, zeby David nie zostat skazany na
wigzienie. Pomo6z mi, proszg... pomo6z nam obojgu. Nie
uwierzeg, ze 1 ty, 1 papa nie martwicie si¢ o nas.

Aleda czuta, ze jej modlitwa ptynie prosto z serca i stowa
wymawiane przez jej usta ulatuja do nieba. Zasypiajac nabrata
zupelnie irracjonalnej pewnosci, ze matka jej wyshuchata.

Rano Aleda wczesnie zeszta na dot. Po dluzszym
poszukiwaniu posrod chwastow 1 traw, porastajacych zadbany
niegdys wybieg dla ptactwa domowego, znalazta jajko
zniesione przez jedna z nielicznych, wiekowych juz Kkur.
Zaniosta je ostroznie do domu 1 kiedy David zszedl na
sniadanie ugotowata dla niego. Spojrzawszy na brata
pomyslata, ze wyglada zdecydowanie lepiej niz poprzedniego



dnia, co prawde powiedziawszy musiato si¢ wigza¢ z brakiem
jakiegokolwiek napitku do skromnej kolacji. Ilosci wina i
brandy, ktore David wypijat w Londynie, z pewnoscia mu nie
stuzyty.

Aleda data bratu jajko oraz kilka tostow z chleba, ktory
dostala od piekarza w zamian za krolika ztapanego w sidla
przez Glovera. Masta nie bylo, ale ktory§ z mieszkancow
miasteczka, orientujacy sig, jak zreszta wszyscy, w jej cigzkiej
sytuacji, darowal Aledzie plaster miodu z wlasnej pasieki.
Uzywala go oszczednie, tak ze teraz miata dos¢ dla Davida 1
dla siebie.

Zastanawiata si¢ jednak z desperacja, co zjedza na
sniadanie nazajutrz. Tymczasem David oznajmit:

- Musz¢ wyznac, ze nadal jestem glodny!

- Moze ktorys z twoich przyjacidt wybierajacych si¢ tu na
wyprzedaz z Londynu przywiezie ze soba co$ pozywniejszego
1 bardziej tresciwego - poddata Aleda i rozesmiala si¢, dodajac
- zapewniam cig, ze udziec barani albo kawatek dzika bytby
znacznie milej widziany niz skrzynka wina.

- Jesli chodzi o mnie, chciatbym dosta¢ jedno 1 drugie -
odpart David.

- Wobec tego bedziesz musial zadowoli¢ si¢ chceniem,
jak zwykta mawia¢ mama - oswiadczyla Aleda.

- Przyznasz, ze raczej trudno zadowoli¢ si¢ czyms$ tak
nieuchwytnym!

Rozesmiali si¢ oboje z tego absurdu, po czym David,
przyjrzawszy si¢ siostrze uwazniej, wykrzyknat:

- Wygladasz dzi$§ bardzo szykownie!

- To ostatnia z sukien mamy - wyjasnila Aleda. -
Oszczedzatam je, ale musiatam w co$ si¢ ubierac, zeby nie
chodzi¢ nago. T¢ zachowatam na specjalng okazje.

- Wigc uwazasz to za specjalna okazje! - powiedzial
David z gorycza.



- Owszem, tak uwazam - odparta Aleda. - A ty wloz,
prosz¢, najelegantsze wubranie 1 zawiaz krawat na
,,matematyczny" wezel, ktory jest podobno ostatnim krzykiem
mody w eleganckich klubach.

- A kt6z ci o tym, na mity Bog, powiedzial?

- Glover, ktorego przed tygodniem odwiedzit syn. Jest on
osobistym stuzacym ksigcia Northumberland, jednego z
najelegantszych, jak mnie zapewniono, dzentelmenow.

- Nie powinnas wdawac¢ si¢ w rozmowy ze stuzba -
zawyrokowatl hrabia.

- W takim razie z kim mam rozmawiac? - zainteresowata
si¢ Aleda. - Zapewniam cig, ze latwiej mi zrozumie¢ stuzbe
niz rechotanie zab czy krakanie wron.

David miat wyraznie zawstydzona ming.

- Przysiggam - powiedzial - ze jesli zostanie cho¢ grosik,
kiedy ta zgraja zartocznych wilkow nas opusci, to wydam go
na ciebie!

Styszac jego zatroskany ton, Aleda podniosta si¢ 1 ztozyta
mu ukton.

- Dzigki, taskawy panie - powiedziata - ale nie uwierz¢ w
swoje grosikowe szczescie, poki go nie zobacze¢ na wlasne
oczy.

Hrabia roze$smiat si¢ mimo woli.

Potem jednak oboje udali si¢ na gorg, poniewaz czas
uptywal, a nie byli pewni, o ktorej pojawia si¢ wierzyciele.

Poprzedniego wieczoru przed udaniem si¢ na spoczynek
Aleda wyczyscita do potysku wysokie buty Davida,
uprasowala tez kilka biatych krawatow na wypadek, gdyby
ktorys pogniodtt si¢ przy wiazaniu.

W jej pokoju czekal czepek dopasowany do matczynej
sukni. Na szczgscie moda nie zmienita si¢ wiele od pigciu lat,
to jest od Smierct hrabiny. Suknia, uszyta z bigkitnej gazy,
podkreslajacej kolor oczu matki 1 Aledy, miata mate bufiaste



rekawki, wysoka talie¢ 1 ozdobiona byla falbankami oraz
kryzami. Matka 1 corka mialy podobne figury. Barwa sukni
wydobywata biel skory Aledy i delikatny, zlocisty odcien jej
wlosow. Gdyby w poblizu znajdowal sie jaki§ znawca,
orzeklby bez watpienia, ze Aleda ma wdzigk 1 urod¢ Madonny
z obrazow Botticellego. Bylo co$ gleboko uduchowionego, a
jednoczesnie bardzo pociagajacego w twarzy, jakiej prozno by
szuka¢ posrod Swiatowych pigknosci, okreslanych jako
,hiezrownane" przez Beau Ton. Aleda siggneta po czepek,
chcac wlozy¢ go na glowe 1 pomyslata, Ze nie jest dostatecznie
strojny. Udata si¢ do pokoju naprzeciwko, nalezacego niegdys
do matki. W szafie znalazta dwa inne czepki, jeden ozdobiony
kwiatami, drugi strusimi piorami. Wyjawszy je, dodata je do
pierwszego czepka, umieszczajac je pomig¢dzy wstazkami,
ktorymi byt przybrany. Teraz wygladal zdecydowanie
strojniej, nawet nieco ostentacyjnie. Wyszedtszy z sypialni,
Aleda spotkata brata, ktory opuszczat wlasnie swoj pokoj.
Przez moment patrzyl na nia w milczeniu, a potem wybuchnat
smiechem.

- Zadziwisz wszystkich, bez watpienia!

- Do tego wilasnie dazylam - odparta Aleda. - A ty,
Davidzie, wygladasz jak najmodniejszy z dandysow.

- Jesli nazwiesz mnie tak, Aledo, poczuj¢ si¢ obrazony! -
oznajmit David. - Zdejm¢ moj elegancki strdj 1 przyjme gosci
w koszuli, najlepiej dziurawej!

David przekomarzat si¢ z nig tylko, ale Aleda poprosita:

- Uwazaj na to, co mowisz, 1 pamigtaj, jakie to wazne dla
nas obojga.

- Nie zapomng - odpart David.

Podeszli razem do szczytu schodow. Aleda zostawila
drzwi frontowe otwarte. Sprzatnela tez tyle kurzu, ile zdotata,
1 ustawila wazon peten r6z na stole w poblizu kominka.



Jednakze schodzac z Davidem ze schodow miata
swiadomos¢, ze brakuje wielkiego zegara Sciennego, ktory tak
ogromnie lubita. Nie bylo takze stuletniego barometru, ktory
uwielbiala jako dziecko. Zniknely masywne fotele z
rzezbionymi oparciami 1 perski dywan, lezacy dawniej przed
kominkiem.

Tu nie ma juz nic do sprzedania - pomyslata nieomal z
panika - procz schodow i boazerii.

Schodzac u boku Davida 1 starajac si¢ nie zosta¢ za nim w
tyle, Aleda zobaczyta przez otwarte drzwi konie zaprzezone
do okazalego powozu, ktory ukazat si¢ wlasnie na podjezdzie.



Rozdziat 2

Pasazerowie weszli na schody prowadzace do drzwi
frontowych. Aleda styszata, jak podsmiewaja si¢ i komentuja
optakany stan domu, ale dostrzegta tez, ze hall zrobil na nich
wyraznie spore wrazenie; przypuszczalnie zaden nigdy nie byt
w prawdziwie okazatej wiejskiej siedzibie. Widoczne byto
roOwniez, ze nie spodziewali si¢ zosta¢ przyjeci przez hrabiego
1 jego siostrg, ktorzy stali na tle marmurowego kominka.
Aleda miata nadzieje, ze samym swoim wygladem wzbudza
szacunek przybytych.

- Jak si¢ pan ma, Carter? - zwrdcit si¢ hrabia do
pierwszego z nich, wiasciciela powozowni.

Wyciagnal przy tym reke 1 przybysz zawahal si¢, nim
podal hrabiemu swoja, byt tez wyraznie zazenowany $ciskajac
dion Aledy.

- Proszg p6js¢ prosto korytarzem - powiedziata. - W sali
bankietowe] wszystko zostalo przygotowane na przyjazd
panow.

To samo zdanie przyszto jej powtorzy¢ wielokrotnie, po
czym nastapila przerwa 1 Aleda pomyslata, Zze nikt inny juz sig
nie zjawi. Spojrzawszy jednak przez otwarte drzwi, zobaczyta
elegancki ekwipaz, ktory zatrzymat si¢ wtasnie przed domem,
a z wyrazu malujacego si¢ na twarzy brata odgadita, zZe
przybyli jego przyjaciele z Londynu. Musial czu¢ sig
upokorzony faktem, ze zobacza go pognegbionego przez
handlarzy, wigc Aleda odezwala si¢ szybko:

- Jak to mito, ze przyjechali! Jestem pewna, ze co$ kupia,
a nie zapominaj, jak bardzo potrzebujemy pieni¢dzy.

Rozumiejac doskonale, co siostra chce mu przekazac,
hrabia odpowiedzial jej nieco wymuszonym usmiechem. W
tejze chwili w drzwiach ukazal si¢ lord Fulbourne, a za nim
dwoch innych cztonkow White's Club.

- Jak si¢ masz, Blakeney? - zagadneli z ozywieniem.



Postanowilismy przyjecha¢, zeby podtrzymac ci¢ na
duchu. Kazdego z nas moze spotka¢ podobny los jutro lub
pojutrze!

- To bardzo przyzwoicie z waszej strony - odpart hrabia. -
A teraz pozwolcie, ze przedstawi¢ was mojej siostrze.

Aleda podchwycita aprobujace spojrzenie lorda
Fulbourne, a takze jego dwoch towarzyszy. Powiedziata im,
jak dojs¢ do sali bankietowej, 1 nie zdziwita sig, gdy w jakis
czas pozniej znalazta ich siedzacych na pierwszych miejscach,
jakby byty im w oczywisty sposob nalezne. Handlarze 1 kupcy
skupili si¢ natomiast w koncu sali. Aleda 1 David zgromadzili
w tym pomieszczeniu wszystkie krzesta z domu, uwazajac, ze
lepiej, by przesladowcy siedzieli niz stali.

Powozy przybywaly przez dlugi czas, a kiedy podjazd
opustoszal, w sali bankietowej czekalo na rodzenstwo co
najmniej pigcdziesiat osob.

- Nikt wigcej nie przyjedzie - stwierdzila Aleda.

- Obys si¢ nie mylita - odparl hrabia. - Nie znam w ogdle
potowy tych, ktorzy si¢ zjawili.

- Mysle, ze to po prostu gapie - pocieszyta go Aleda. -
Zawsze znajda si¢ tacy plotkarze, ktorzy lubig by¢ w centrum
kazdego zamieszania.

- Oni sa raczej z tych, ktorzy lubuja si¢ w asystowaniu
przy egzekucjach - skonstatowat hrabia ponuro.

Aleda wsuneta mu reke pod ramig.

- Glowa do gory - powiedziata. - Chyba nie zamierzasz
ptaszczy¢ si¢ przed nimi? Nie moglabym tego zniesc.

- Predze; mnie pieklo pochtonie! - odpart hrabia
gwaltownie.

Aleda byta zadowolona, ze udalo jej si¢ podrazni¢ jego
ambicje 1 dume¢. Ruszyli oboje calkiem zwawo w glab
korytarza prowadzacego do sali bankietowej. Dochodzac do
niej, Aleda styszala, ze kto§ podaza za nimi. Widocznie



jeszcze jeden powoOz zajechal przed dom 2z niejakim
opoznieniem. Uznata jednak, ze nie nalezy si¢ dtuzej ociagac i
weszla pierwsza do sali.

Zatrzymali si¢ oboje pod galeryjka bardow, przy
niewielkim stoliku, na ktérym Aleda potozyta kilka zupeknie
niepotrzebnych papierow. W jej mniemaniu wygladato to
powazniej, wydawato jej sie nawet, ze papiery stanowia rodzaj
barykady, broniagc Davida przed losem, o ktorym wolata nie
myslec. Rozejrzawszy si¢ dokota, stwierdzita, ze poza trzema
londynskimi przyjaciotmi Davida w pierwszym rzedzie
krzesel, reszta mezczyzn obecnych na sali ma zawzig¢te miny 1
grozny wyglad. Wiedziata, ze zamierzaja wspolnie
zaatakowac jej brata 1 ze nie wroca do Londynu z pustymi
rekami, bo wygladatloby na to, ze kolejny raz poniesli porazke.

Btagam cig, Boze... pomdz nam! - modlita si¢, majac
swiadomos¢, ze jest to gtos wolajacego na puszczy

Hrabia stanal przed stolikiem z imponujaca pewnoscia
siebie, a Aleda usiadia na krzesle obok.

- Wolalbym powita¢ po prostu wszystkich przybylych w
moich progach - zaczal hrabia - tymczasem czuje si¢
zobowigzany przeprosi¢ was za to, ze fatygowaliScie sig tutaj,
by przypomnie¢ mi o zobowiagzaniach, o ktorych bynajmniej
nie zapomnialem. Macie teraz okazj¢ przekonac si¢ na wtasne
oczy, jak wyglada mo6j dom. Stan, w jakim si¢ znajduje,
wykazuje dobitniej niz wszelkie moje zapewnienia, Ze nie ma
tu prawie nic do sprzedania. Moge miec tylko nadziejg, ze
jakis dzentelmen nabgdzie cata posiadios¢, co pozwoli wam
podzieli¢ pieniadze pomiedzy wszystkich obecnych.

To stwierdzenie zostalo powitane przez stuchajacych
handlarzy 1 rzemieslnikéw cichym szmerem. Aleda pomyslata,
ze David jest taki przystojny 1 mowi tak szczerze 1 madrze -
moze uda mu si¢ zrobi¢ odpowiednie wrazenie na przybytych.



- Zaczn¢ od tego - kontynuowal tymczasem hrabia - ze
dostarcz¢ wam doktadnych informacji o posiadanych przeze
mnie nieruchomosciach, to jest o samym domu oraz o
posiadiosci.

Z tymi stowy wyjal z kieszeni dokument, ktorego
sporzadzenie przysporzyto mu niejakich trudnosci. Pragnat, by
opis jego stanu majatkowego wypadt atrakcyjniej niz
rzeczywistos¢. Tysigc akrow ziemi, ktorych byl wilascicielem,
lezalo odtogiem od kilku lat, trudno wigc bytoby okresli¢
majatek jako kwitnacy. Znajdujace si¢ na jego terenie farmy
byty w optakanym stanie i1 jedynie dwie z nich pozostaty nadal
zamieszkane. Bydta nie bylo, a domy w miasteczku popadtyby
zapewne w ruing, gdyby sami mieszkancy nie doktadali
wysitkow, by utrzymac jako$ dach nad glowa.

Hrabia opisat swoj; dom informujac zebranych, ze jest to
siedziba w stylu elzbietanskim, bardzo interesujaca z
architektonicznego  punktu widzenia. Nie wspomniat
natomiast, ze gorne pigtro nie nadaje si¢ do zamieszkania oraz
ze w kilku reprezentacyjnych sypialniach osypaty si¢ sufity.
Wiasciwie jesli miat by¢ szczery, zaden z blisko dwudziestu
domow widniejacych na jego liscie nie byt w dobrym stanie.
Kazdy cal posiadtosci rodowej hrabiego domagat si¢
naktadoéw pieni¢znych, jesli miat by¢ zamieszkany.

- Tak by wygladal wykaz moich dobr - zakonczyt hrabia.
- Oczywiscie moga panowie obejrze¢ 1 sprawdzi¢ na wilasne
oczy wszystko, o czym mowitem.

Zapanowala chwila ciszy. Nastgpnie podnidst si¢ jeden z
handlarzy pytajac:

- A co wasza lordowska mos¢ ma w Londynie? Gdzie
wasza lordowska mos$¢ mieszka wtedy, kiedy wyrzuca
garsciami pieniadze?

Mgzczyzna mowit niegrzecznie, podejrzliwym tonem, ale
hrabia odpowiedziat mu uprzejmie:



- Jesli sugeruje pan, ze mam jaki§ dom czy mieszkanie,
moge zapewnicC, ze nie ptace¢ za zadne lokum. Zatrzymuje si¢
po prostu u przyjaciol.

- I ci przyjaciele funduja pewnie waszej lordowskiej
mosci jedzenie, picie 1 kobitki?

Wypowiedz zostata powitana wybuchem $miechu, ktory
skojarzyt si¢ Aledzie z wyciem zgrai glodnych wilkow.

- Tak jest - odpowiedziat hrabia predko i jakby pragnac
ustrzec si¢ nastgpnych podobnych uwag, dodal: - moze
przystapimy do interesow? Czy ktos sposrod obecnych bytby
zainteresowany kupnem Blake Hall wraz z tysiacem akrow
otaczajacej go ziemi?

Zapadia cisza. Aleda dostrzegla, ze lord Fulbourne i jego
przyjaciele patrza na siebie w milczeniu. Byla przekonana, ze
zaden z nich nie pragnie mie¢ nast¢pnego domu, poniewaz
kazdy miat wtasna siedzib¢ rodowa lub tez zapisano mu ja w
testamencie.

- Chyba znajdzie si¢ ktos, kto zlozy mi ofertg? - zapytat
hrabia przerywajac ciszg.

W glebi pokoju podniost si¢ jakis cztowiek.

- Moim zdaniem - powiedzial nieprzyjemnym, nawet
ztosliwym tonem - tracimy tu tylko czas! Ta sterta cegiet nie
sptaci naszych dlugow, a im predzej doprowadzimy jego
lordowska mos¢ do sadu, tym predzej bedzie mogl sobie
spokojnie odpocza¢ w wigzieniu Fleet!

Ton glosu 1 sposéb mowienia byly tak odrazajace, ze
Aleda musiata zrobi¢ wielki wysitek, zeby powstrzymac
okrzyk zgrozy.

Dumna byta jednak z brata, ktory spokojnie zwrocit si¢ do
mezezyzny.

- [ c6z wam z tego przyjdzie? - spytat wolno, przeciagajac
stowa. - O wiele lepszym wyjsciem wydaje mi si¢ pomyst
mojej siostry, z ktérym si¢ zgodzilem; otdéz oboje mamy



zamiar znalez¢ prace, a wowczas to, co zarobimy, bedzie
przekazywane osobie, ktora sami wskazecie 1 ktora sptaci
kolejno najwazniejszych dtuznikow.

Kilku mgzczyzn zerwato si¢ na rGwne nogi.

- Pracg? - krzyknat jeden z nich. - Ciekawe, co takie
persony umiatyby robi¢, moze zamiata¢ ulice?

Inni me¢zczyzni  zaczeli rOwniez szydzi¢ 1 robié
nieprzyzwoite sugestie, ktorych na szczgscie Aleda nie
rozumiata, poniewaz ich glosy naktadaty sig, a stowa zlewaty.
Lord Fulbourne popatrzyt na siedzacych kolo niego
dzentelmenow. Zastanawiali SIg, czy powinni
zainterweniowaC. Poniewaz w sali slycha¢ bylo nastgpne
obrazliwe stowa, wstal 1 przemowit:

- Blakeney, musi by¢ w tym domu co$, co mozna
sprzedac!

Aleda zrozumiata, ze jest to rodzaj propozycji - lord
Fulbourne byt gotow kupi¢ cokolwiek w granicach rozsadku.
W tym samym momencie ponad zgietk panujacy w sali wzbit
si¢ glos innego mezczyzny:

- Prosz¢ nam pokaza¢ co$ wartego pigtnascie tysigcy
funtoéw, bo tyle wynosza nasze dtugi!

Aleda splotta dionie zaciskajac je tak mocno, ze kostki u
nasady palcow zbielaly. Teraz wszyscy obecni w sali
wykrzykiwali obrazliwe slowa pod adresem hrabiego. Nie
sposob bylo rozrozni¢ poszczegdlnych stow, ale czuto sig, ze
grozby 1 zniewagi przybieraja na sile. Hrabia stat patrzac na
thum, ale teraz na jego ustach pojawit si¢ sarkastyczny
usmiech, jakby pogardzal nimi za sposob, w jaki sig
zachowuja.

W tejze chwili z tylu sali zblizyl si¢ do niego bez
pospiechu jaki§ nieznajomy. Hrabia nie widziat go, nawet
wowczas, gdy cztowiek ten znalazl si¢ bezposrednio za nim.



Dostrzegt go natomiast lord Fulbourne, mowiac do siedzacego
obok przyjaciela:

- To jest Winton! Co on tu robi?

Aleda takze popatrzyta na nieznajomego ze zdziwieniem.
Nie zamienit uscisku dloni ani z nig, ani z Davidem.
Pomyslata, ze przyjechat bardzo pdzno 1 dlatego zadne z nich
nie zauwazylo, kiedy wszedl do sali. Teraz, kiedy stanat przy
Davidzie, zauwazyla, ze jest przystojny, ma szerokie ramiona 1
przerasta jej brata oraz jego trzech przyjaciot. Przez chwile
stal tak bez slowa, patrzac na rozwrzeszczany thum, potem
podniost reke, a miat w sobie cos tak wiladczego, ze glosy
umilkty 1 zapanowata cisza.

- Panowie, chciatlbym wam co$ zasugerowac - powiedzial
glebokim glosem, ktory zdawal si¢ niemal hipnotyzowac. -
Zechciejcie mnie wystucha¢. Pragne przedtozy¢ pewna
propozycje jego lordowskiej mosci. Sadzg, ze bedzie ona
korzystna zarowno dla niego, jak dla panoéw, ale poniewaz on
nie wie, o co chodzi, musz¢ z nim porozmawiac¢ na osobnosci.
- Nieznajomy urwat na chwile, po czym podjat: - Proponuje,
by w czasie naszej rozmowy poszli si¢ panowie pokrzepic.
Przywiozlem ze soba wiktuatly, a moj stangret dostal
polecenie, by poczgstowac kazdego, kto si¢ zglosi, dodajac do
przekaski kieliszek wina.

Tutaj nieznajomy wyjal ztoty zegarek z kieszeni kamizelki
| rzuciwszy na niego okiem kontynuowat:

- Proponujg, zeby poswigcili panowie nastgpny kwadrans
na posilenie si¢ 1 nastgpnie powrdcili dowiedzie€ sig, czy moja
propozycja zostata przyjeta przez hrabiego Blakeney.

Skonczywszy przemowg, nieznajomy zwrocit si¢ do
Aledy:

- Moze bedzie pani tak dobra wskaza¢ miejsce, gdzie
moglbym porozmawiac z pania 1 pani bratem?



Aleda wstala zza stolu swiadoma, ze sala bankietowa
wypetnia si¢ gwarem zupetnie r6znym od panujacej uprzednio
wrzawy. Pospieszyla w milczeniu do drzwi, chcac opuscic
pokoéj przed thumem. Brat 1 nieznajomy podazyli jej sladem.
Znalazlszy sie w hallu, Aleda pomyslata, ze przy okazji udania
si¢ przed dom po obiecany kieliszek wina, r6zni ciekawscy
moga zajrze¢ do salonu, poszta wigc korytarzem wiodacym do
biblioteki.

Byl to duzy 1 niegdys$ piekny pokoj, ale podobnie jak we
wszystkich innych pomieszczeniach, tuta; takze szyby w
wysokich oknach bytly popgkane lub wrecz pottuczone.
Aksamitne zastony wyblakty, a tkanina, ktora byly podszyte,
zwisala w strzgpach. Wszystkie nadajace si¢ do uzytku meble
byly od dawna sprzedane.

Stojace na potkach ksiazki zostaty przeselekcjonowane w
poszukiwaniu jakiej$ cennej pozycji. Aleda, ktora marzyta, by
odkry¢ wsrdd nich pierwsze wydanie Shakespeare'a lub ktores
z wczesnych wydan Chaucera, doznala rozczarowania: ze
sprzedazy ksiazek nie uzyskano wiele pieniedzy. W pokoju
staly dwa calkowicie zniszczone i1 podarte skorzane fotele,
niski taboret ze ztamana noga oraz parawan z wystrzgpionym
obiciem z dekoracyjnej tkaniny.

Aleda pierwsza weszta do biblioteki, zastanawiajac si¢
goraczkowo, co tez zaproponuje im nieznajomy. Uznala, ze
cho¢ jest przystojny, jego ubidr nie dorOwnuje elegancja
strojom Davida, co zapewne oznaczalo, ze nie jest bogaty. I
cho¢ krawat mial misternie zwiazany, rzut oka na jego nogi
przekonat ja, ze nie nosi wysokich butow o najmodniejszym
fasonie. Zdaniem Aledy te, ktore miat na sobie, wygladaly na
znoszone, co upewnito ja, ze ich wiasciciel nie moze sobie
pozwoli¢ na zbytki.

Zdaje si¢, ze on nas mami zludna nadzieja - powiedziata
sobie rozgniewana, dostrzegajac optymistyczna ming Davida,



ktory zaczynal wierzy¢, ze zostal uratowany w ostatnie]
chwili.

Widzac, ze panowie czekaja, zeby zajeta miejsce, Aleda
usiadta na jednym z foteli. Nieznajomy wskazat gestem drugi
fotel Davidowi, sam natomiast stanat przed kominkiem, gdzie
zalegal jeszcze popidt z drewna spalonego tam poprzedniej
zimy, po czym spojrzal najpierw na hrabiego, a nast¢pnie na
jego siostr¢. Aledzie wydato sig, ze dostrzega btysk w jego
oczach, gdy lustrowal kwiaty oraz piora zdobiace jej czepek i
uznala to za impertynencjg.

- Sadz¢ - powiedzial nieznajomy, przerywajac dluzsze
milczenie - Ze powinienem si¢ najpierw przedstawic.
Nazywam si¢ Doran Winton.

Aleda zerkngta na brata, ale nie dostrzegla na jego twarzy
nawet cienia reakcji. Pan Winton kontynuowat:

- Przyjechatem tu dzisiaj, poniewaz bylem akurat w
salonie White's Club, w ktorym opowiedziat pan o majacym
odby¢ si¢ tutaj spotkaniu.

- Pan jest czlonkiem White's Club? - spytal hrabia ze
zdziwieniem. - Nigdy tam pana nie widziatem!

- Zupelnie niedawno wrocilem z zagranicy - wyjasnit pan
Winton - i cho¢ zapewne wyda si¢ to panu dziwne, szczerze
panu wspotczuje.

Hrabia nie odpowiedzial, cho¢ miat urazona ming, jakby
nie w smak mu bylo wspolczucie wyrazane przez kogos
obcego.

- Rozmyslalem nad wyjsciem z panskiej trudnej sytuacji 1
wydaje mi sig, ze je znalaztem - dodal pan Winton.

- Jedynym mozliwym wyjsciem - odpart hrabia - byloby
znalezienie osoby, ktora chcialaby kupi¢ ode mnie dom 1
posiadiosc.

Aleda wystuchata stéw brata z rosnacym przygngbieniem.
Byla przekonana, ze pan Winton nie ma najmniejszego



zamiaru kupowa¢ ich domu i ze jego interwencja jest tylko
niepotrzebnym przedtuzaniem agonii.

- Nie miatlem jeszcze okazji zapoznal si¢ z panska
sytuacja - powiedzial pan Winton zupehie tak, jakby hrabia
si¢ nie odzywat - ale slyszalem, ze jeden z wierzycieli
wymienit sumg pigtnastu tysigcy funtow.

- Sadze, ze chodzi wlasnie o sumeg tego rzedu - odpart
hrabia niechetnie.

On rowniez musial uwaza¢, ze podobna rozmowa jest
strata czasu 1 ze Winton, kimkolwiek byl, zawraca im po
prostu glowe.

- Pigtnascie tysigcy funtow - powtorzyl pan Winton w
zadumie - a przeciez wyobrazam sobie, ze gdyby posiadtosc
znajdowala si¢ w dobrym stanie, a dom zostat
wyremontowany, cato$¢ bytaby warta duzo wigce;!

- To nie ulega watpliwosci! - odpart hrabia ze ztoscia, ale
sam pan si¢ moze przekonac, do czego doszto w latach, ktore
spedzitem we Francji z armia Wellingtona. M) ojciec, mimo
bezustannej szamotaniny, pograzat si¢ finansowo coraz
bardziej - ton hrabiego nabrat ostrosci, a on sam potozyl rece
na porgczach fotela, jakby zamierzal podnies¢ si¢ w nastgpne]
chwili. - Ale wydaje mi sig, ze tracimy na prézno czas. Jesli ta
zgraja chce mnie postawi¢ przed sadem, to c6z - pozostaje mi
pogodzi¢ si¢ z losem!

Aleda zareagowala na stowa brata zduszonym okrzykiem,
natomiast pan Winton powiedziat spokojnie:

- Niech pan siedzi na miejscu!

Byl to rozkaz 1 hrabia postuchat go, jak postuchatby
swojego przetozonego. Pan Winton przemowit ponownie.

- A teraz niech mnie pan stucha uwaznie I przypominam,
ze nie jest to stosowna chwila na bohaterskie deklaracje.

Hrabia zesztywnial, ale nie wstal z miejsca. Pan Winton
mowit dale;j:



- Gotow jestem zaptlaci¢ panskie dlugi 1 wzig¢ na swoje
barki panski dom oraz majatek. Gotow jestem zaofiarowac
panu prace, ktora moim zdaniem bedzie dla pana niezmiernie
ciekawa, a zarazem lukratywna. Gotdéw jestem wreszcie
poslubi¢ panska siostre!

Przez kilka chwil i hrabia, 1 Aleda patrzyli na pana
Wintona niemal z otwartymi ustami. Nast¢pnie hrabia zapytal
dziwnie nieswoim glosem:

- Mowi pan... serio?

- Catkowicie! - zapewnit go pan Winton. - Przyznaje, ze
moja propozycja moze si¢ wydawac¢ niezwykla, ale nie
zamierzam si¢ wdawa¢ w zadne dysputy. Moze pan
odpowiedzie¢ tylko ,.,tak" lub ,,nie".

- Ale my wilasciwie... nic o panu nie wiemy - powiedzial
hrabia wahajacym tonem.

- Zapewniam pana, ze jestem cztowiekiem uczciwym, a
Bank Anglii honoruje wszystkie moje czeki.

Hrabia podniost reke do czota.

- Ledwie moge uwierzy¢ w to, co mi pan zaproponowat!

- Sadzitem, ze wyrazam si¢ jasno - odrzekt pan Winton.

- Czy rzeczywiscie mOwi pan powaznie?... - zaczat znoOw
hrabia, a jego oczy nabratly nagle blasku.

W tej samej chwili Aleda wstala z fotela, na ktéorym
siedziata dotychczas.

- Jestem panu ogromnie zobowigzana za wspaniatomysina
propozycj¢ uczyniong mojemu bratu, ale rozumie pan bez
watpienia, ze w zadnym razie... nie mog¢ pana poslubic!

Pan Winton odwrocit glowe, zeby na nig popatrzec, a
zrobit to pierwszy raz od momentu, kiedy zaczal mowic.
Aleda miala wrazenie, ze szacuje ja jednoczesnie, cho¢ nie
byta to wylacznie ocena jej walorow zewngtrznych. Czuta sig
tak, jakby patrzyt w glab jej duszy, co bylo zatrwazajace, a
potem, kiedy podniosta gtlowe niemal z wyzwaniem, zapytat:



- Czy to pani ostateczne postanowienie, lady Aledo?

- Oczywiscie! - odpowiedziala. - Nie sadzi pan chyba, ze
mogtabym przysta¢ na co$ rownie absurdalnego!

Moéwiac to, Aleda podniosta powieki 1 napotkata jego
wzrok.

Spojrzenie stalowoszarych oczu mimo woli skojarzylto jej
si¢ z mrozem 1 lodowatymi wiatrami marcowymi. Uniosta
glowe jeszcze troche wyzej, a wowczas pan Winton odwrocit
si¢ 1 skierowat w stron¢ drzwi. Zdazyl do nich doj$¢, nim
hrabia spytal:

- Dokad pan 1dzie?

- Opuszczam ten dom - odpart pan Winton. - Moja
propozycja zostata odrzucona, wigc nie ma zadnego powodu,
zebym pozostawat tu dtuze;.

- Ach nie, przeciez pan nie moze odejs¢! - zawolat hrabia
goraczkowo.

- Prosze wybaczy¢ - powiedzial pan Winton - ale moja
propozycja moze by¢ potraktowana jedynie jako catos¢, w
przeciwnym wypadku po prostu ja wycofuje.

Hrabia podszedt do niego.

- Czy moglby pan chwilg¢ poczekac? - spytal. -
Porozmawiam z siostra.

Pan Winton wyjat zegarek z kieszeni kamizelki 1 spojrzat
na niego.

- Ma pan cztery minuty - stwierdzil - zanim ci, ktorzy
chca pana osaczy¢, powrdca do sali bankietowe;.

Z tymi stowy odwrocit si¢ 1 odszedt w drugi koniec
biblioteki, znikajac 1m z oczu za wystajacymi na pokoj
potkami. Hrabia wrocit tymczasem do siostry.

- Na mitos¢ boska, Aledo! - powiedzial potgtosem - ten
cztowiek jest w stanie mnie uratowac!

- Przeciez nie moge¢ poslubi¢ kogos... kogo nigdy
przedtem nie widziatam na oczy!... - odszepne¢la Aleda.



- On przynajmniej zaproponowal ci matzenstwo! -
brzmiata odpowiedz hrabiego.

Aleda wiedziala, ze uwaga odnosi si¢ do sir Mortimera
Shuttle'a 1 przeszedt ja dreszcz.

- Ale jesli go poslubig... bede musiata sta¢ sig... jego
zong!

- Masz jeszcze do wyboru zagtodzi¢ si¢ na smier¢, gdy ja
bede za kratkami.

Aleda wciagneta gwaltownie powietrze. Niewatpliwie do
tego wilasnie dazyli wierzyciele Davida 1 wiedziata, ze nie
potrafi skaza¢ osoby, ktora kocha, na rodzaj piekta na ziemi.
Ale malzenstwo z czlowiekiem, ktorego nigdy wczesniej nie
widziata, z ktérym nie zamienita nigdy jednego stowa?...
Jakze mogta przysta¢ na co$ tak strasznego i nienaturalnego,
przeciwnego wszystkim swoim przekonaniom? David potozyt
jej reke na ramieniu, a w jego glosie byto nie tylko btaganie,
ale rowniez strach.

- Proszg¢ cig, Aledo, pomdéz mi! Inaczej pojde do
wigzienia bez zadnej nadziei na uwolnienie!

Zabrzmiato to jak wolanie dziecka; w tym momencie
David nie byt juz przystojnym, zawadiackim hrabig Blakeney,
ale stal si¢ na powrdt chtopcem, ktory oznajmit jej niegdys, ze
w wielkiej galerii sa duchy. Dygotali oboje, kiedy niania
opOznita si¢ raz z zapaleniem swiec, bo wydawato im sig, ze
dostrzegaja 1 slysza zjawy z zaswiatdow. Przypomniala sobie
takze, jak David ztamal nogg¢ na polowaniu. Ptakal, kiedy
doktor mu ja sktadal, ale ukryl twarz na jej ramieniu, zeby nikt
nie dostrzegl jego tez.

Jakze mogla zawies¢ go teraz? Jakze mogta postapic
inaczej, niz zgodzi¢ si¢ na t¢ niewiarygodna, odstreczajaca
propozycj¢ nieznajomego cztowieka?

Pan Winton podazat w ich kierunku z odleglego konca
biblioteki, a jego zdecydowane kroki stukaty po drewnianej



podtodze, poniewaz dywany zostaly sprzedane. Wiedziala, ze
David patrzy na nig btagajac ja bez stow, by go uratowala, 1
nie miata innego wyjscia.

- Dobrze... zgadzam si¢! - powiedziata tak sztywnymi
wargami, ze stowa ledwie si¢ przez nie przedostaty.

David wyprostowat si¢ 1 zwr6cit do pana Wintona, ktory
wlasnie do nich podszedt:

- UzgodniliSmy 2z siostra, ze przyjmiemy panska
propozycje 1 jesteSmy oczywiscie bardzo panu za nia
wdzi¢czni.

- Dobrze - odpart pan Winton. - Mysle, ze teraz
powinniSmy obaj wroci¢ do sali bankietowej. Natomiast nie
wydaje mi si¢ konieczna obecno$¢ panskiej siostry przy
zatatwianiu spraw z tymi dos¢ nieuprzejmymi dzentelmenami,
ktorzy chca scigac¢ pana sadownie.

- 7 pewnoscia ma pan racj¢ - zgodzitl si¢ hrabia |
spojrzawszy na Alede, dodal: - Zaczekaj tutaj, wrocimy do
ciebie, kiedy tylko ostatni z nich odjedzie.

Po tych stowach oba; mezczyzni wyszli z biblioteki,
zamykajac za soba drzwi. Aleda opadta na fotel, jakby nogi
odmowily jej nagle postuszenstwa. Moze to byt tylko jakis
okropny sen? Czy tez rzeczywiscie przyjela najbardziej
niewiarygodne i obrazliwe oswiadczyny, jakie kiedykolwiek
spotkaty jakakolwiek kobietg?

Rozwiazawszy wstazki czepka zdjeta go 1 rzucila na
podtoge, a potem polozyla glowe na oparciu fotela |
sprobowata zebra¢ mysli. Czy mozliwe, zeby ten przedziwny
cztowiek istotnie pragnat kupi¢ dom oraz posiadtos¢, bedace
oczywistym obciazeniem, a ponadto poja¢ ja za zong?
Usitowala znalez¢ cho¢ jedna sensowna przyczyne takiego
postepowania. Po chwili namystu przyszio jej nagle do gtowy,
ze wspomnial o swoim niedawnym powrocie do Anglii z
zagranicy, nie mial wigc pewnie wielu przyjaciot, natomiast



szukal, by¢ moze, mozliwosci wejscia do wyzszych sfer
towarzyskich.

Nawet jesli mial pieniadze, nie moglo mu to otworzyc
drzwi do najswietniejszych doméw arystokracji angielskiej ani
zapewni¢ dostgpu do ksiecia regenta. Teraz wreszcie wszystko
zaczeto uktadac si¢ w logiczna catos¢: jesli ten cztowiek miat
ambicje towarzyskie, musial opracowac¢ sobie zawczasu
metod¢ postgpowania, podobnie jak si¢ rozwiazuje problem
matematyczny. Zorientowal si¢ zapewne, ze bedzie
potrzebowal siedziby, z ktorej mogtby by¢ dumny, oraz zony z
pozycja spoteczna, jakiej sam nie posiadat.

A ona byta lady Aleda Blake. Gdyby sta¢ ja byto na pobyt
w Londynie, mialaby zapewniony udzial w sezonie
towarzyskim, czego zawsze pragneta dla niej matka. Bytaby
zapraszana na bale, przyjecia 1 spotkania, co byto
przywilejem, o jakim marzyta kazda debiutantka.

A wigc o to chodzi - powiedziata sobie Aleda.

Byla dumna, ze udato jej si¢ rozstrzygnac trudna kwestig.

Jednoczesnie pojawita si¢ jednak mysl, ze miata poslubié
obcego cztowieka, ktory wybrat ja wylacznie ze wzgledu na
jej przydatno$¢. Aleda zacisngla dlonie 1 powtorzyta sobie, ze
go nienawidzi, a uczucie to przybierze niewatpliwie na mocy,
kiedy bedzie zmuszona nosi¢ jego nazwisko. Rozmawiajac z
Davidem o sir Mortimerze Shuttle'u os$wiadczyla, ze
nienawidzi mezczyzn, w zwiazku z czym nie zamierza
wychodzi¢ nigdy za maz. Teraz myslata o tym, ze procz
nienawidzenia m¢za bedzie nim takze pogardzala.

W tej chwili ustyszata dalekie glosy. Zorientowala sig, ze
handlarze opuszczaja dom i1 ze sa w dobrym nastroju. Nie
zapomniata jednak, ze jeszcze niedawno wrzeszczeli 1
krzyczeli do Davida jak dzikie bestie, ktore czekaja tylko
sposobnosci, zeby rzuci¢ si¢ na swoja ofiar¢. Przynajmniej od



tego udato jej sie uratowaé brata. Swiadomosé, ze jest wolny,
musi ja zadowoli¢ na reszte zycia.

Swoja droga ciekawe, o jakiego typu zatrudnieniu dla
Davida myslat pan Winton. Nie bardzo mogta sobie wyobrazié¢
prace, ktorej podotalby brat, nie uwazajac jej przy tym za
mozolna lub wrecz niemozliwa do wykonywania.

- Jakim cudem udatlo nam si¢ upas¢ az tak nisko? -
powiedziata na glos. - Jakze my, niegdys tacy szczesliwi 1
bezpieczni, moglismy dojs¢ do tego, ze przyjmujemy
jalmuzne od obcego cztowieka?

Pan Winton odbierze sobie pewnie z nawiazka wszelkie
wkiady finansowe, ktore zmuszony bedzie poniesc.
Najbardziej upokarzajaca byta mysl, ze pan Winton ja
wykorzysta i ze jej malzenstwo nie bedzie niczym wigcej, jak
rodzajem transakcji.

- On nie rozni si¢ wcale od tych kupcow, ktorzy chcieli
zniszczy¢ Davida - powiedziata sobie - 1 budzi we mnie
wstret!

Wszystkie te uczucia wezbraty w niej w koncu z taka sila,
ze nie mogac usiedzie¢ dluzej, wstala, zdecydowana stawié
dzielnie czolo temu, co ja czeka. Staneta tylem do kominka,
jak przedtem pan Winton, wpatrujac si¢ w ksiazki. Wpadajace
przez okna promienie stonca skapaty pokdj w ztotym blasku,
ktory ukryl jego optakany stan, zmieniajac go na chwile w

palac z bajki,

W korytarzu za drzwiami rozlegty si¢ kroka.

- Nienawidz¢ go! - powiedziala glosno Aleda. -
Nienawidze!

Jej glos zabrzmial ostro 1 stanowczo, a przeciez byl
zarazem migkki 1 bardzo melodyjny. W tej samej chwili drzwi
si¢ otworzyty.



Rozdziat 3

Pan Winton oraz hrabia weszli do biblioteki. Za nimi
postepowat stajenny niosac tace, na ktorej stata butelka
szampana. Aleda zauwazyla mimochodem, ze z trzech
kieliszkow kazdy jest inny, a jeden ma nawet lekkie peknigcie.
Stajenny postawit tacg na stole.

- Nalej¢ sam, Jed - powiedzial pan Winton - a ty zajmij
si¢ lunchem.

- Dobrze, prosze pana.

Kiedy stuzacy wyszedt z biblioteki, pan Winton zauwazyt:

- Pozwolitlem sobie przywiez¢ witasne wiktualy 1 mam
nadzieje, ze poniewaz tutejsza stuzba ma inne sprawy na
glowie, zgodza si¢ panstwo by¢ moimi gos¢mi.

Wygladato to na uprzejmos¢, ale zdaniem Aledy pan
Winton orientowal si¢ znakomicie, ze nie kto inny, tylko ona
sama przygotowywala positki w tym domu; byt to zapewne
nastgpny wielkoduszny gest z jego strony. Nie odezwala sig,
natomiast jej brat powiedziat:

- Dzigkujemy bardzo! Nie ukrywam, ze trudno by nam
przyszto pana ugoscic.

Pan Winton nie odpowiedzial, zajety nalewaniem
szampana do kieliszkow. Podajac jeden z nich Aledzie,
obrzucit ja badawczym spojrzeniem, co wcale nie przypadto
jej do gustu.

- Mam nadziejg, ze wypije pani za nasze przyszie
szczgscie - powiedziat.

Aleda dopatrzyla si¢ w jego stowach ironii 1 miata ochote
odpowiedzie¢, ze jesli chodzi o nia, przysztos¢ wyglada raczej
czarno 1 przygnebiajaco. Czuta jednak, ze nie nalezy go
zrazac, wigc biorac z jego reki kieliszek, skineta w milczeniu
glowa.



- Zanim udamy si¢ na lunch - powiedzial pan Winton -
chciatby sie pan pewnie dowiedzie¢, jaka prace mialbym panu
do zaproponowania.

- Jestem tego bardzo ciekaw - przyznatl hrabia - i nie
moge sobie wyobrazié, ze potrafitbym co$ robi¢, a co wigce;,
ze to zaj¢cie okazatoby si¢ lukratywne.

Aleda, pelna obaw 1 niepokoju, odeszta od kominka 1
zatrzymata si¢ przy oknie. Stanela patrzac przez nie nie
widzacym wzrokiem. Czuta si¢ tak, jakby znalazla sig
niespodziewanie w jakim$ koszmarnym $nie, 1 marzyta, zeby
si¢ z niego obudzic.

- Po powrocie do Anglii - mowil tymczasem za jej
plecami pan Winton - postanowilem utworzy¢ stajnig
wyscigowa, a na podstawie moich wlasnych obserwacyi,
poczynionych od tego czasu oraz rozméw z rOZnymi
wlascicielami takich wiasnie stajni, doszedtem do wniosku, ze
najlepszym miejscem do kupowania koni jest Irlandia.

Hrabia mruknat co$ cicho, nie przerywajac panu
Wintonowi, ktory kontynuowat:

- Moja propozycja, Blakeney, jest wigc taka, zeby w
moim imieniu udat si¢ pan do Irlandii, w towarzystwie
cztowieka, ktorego mianowalem =zarzadca mojej stajni
wyscigowej. On ma duze doswiadczenie, a pan jest podobno
znakomitym jezdzcem. Do spotki powinniscie by¢ w stanie
dobra¢ konie, ktore beda zwycigzaly na torach wyscigowych.

- Czy naprawdeg to wtasnie miat pan na mysli? - zapytal
hrabia. - Az trudno uwierzy¢! Nie ma zajecia, ktoremu bym
si¢ chetniej poswigcit.

- Tak tez mi si¢ wydawato - powiedzial pan Winton. -
Bedzie pan oczywiscie optacany za wykonywanie tej pracy 1
sadze¢, ze wysokos¢ zarobkoéw okaze si¢ zadowalajaca, a
ponadto beda panowie upowaznieni do wydania dowolnie



wysokich sum na zakup koni, ktére w waszym pojeciu beda
tego warte.

Aleda postyszata, Zze jej brat bierze gleboki oddech.

Domyslata si¢, ze jest zachwycony propozycja, a w
dodatku tego rodzaju praca oznaczala wyjazd z Londynu. W
Irlandii nie bedzie tyle pit ani wydawal nie swoich pieniedzy
w towarzystwie zaprzyjaznionych hulakow.

- Tak wigc wszystko jest ustalone - skonkludowal pan
Winton - i wyjedzie pan w koncu tygodnia.

- W koncu tygodnia? - powtorzyt hrabia, jednakze juz w
nastepnej chwili musial dojs¢ do wniosku, ze nic go nie
zatrzymuje w Anglii, wiec dorzucit tylko: - Jesli o mnie
chodzi, mogg jechac, ale co bedzie w moja siostra?

- Nie zapomnialem o niej - odpart pan Winton - a
poniewaz jestem pewien, ze zechce pan ja poprowadzi¢ do
ottarza, nasz Slub bedzie miat miejsce pojutrze, to jest we
czwartek, 1 odbedzie si¢ w Londynie, gdzie wynajalem juz
dom.

Aleda z trudem powsciagneta okrzyk przerazenia. Chciala
powiedziec, ze to niemozliwe, ze przeciez w zaden sposob nie
moze wyjs¢ za maz w takim pospiechu. Ale zaraz pomyslata,
ze zwlekanie 1 odktadanie slubu nic jej nie da. Dom, w ktorym
obecnie mieszkatla, bedzie nalezat do pana Wintona, wigc jesli
nowy wilasciciel zazyczylby sobie, by stad wyjechata, nie
mialaby si¢ gdzie podziac. Dobrze chociaz, ze nie postanowit
jej poslubi¢ w kosciele w miasteczku, gdzie zostata niegdys
ochrzczona. Nietatwo przysztoby jej znies¢ mysl, ze wszyscy
ludzie znajacy ja od dziecka, sa Swiadkami jej Slubu z
cztowiekiem, ktory kupit ich posiadtos¢. Byliby pewnie
zdania, ze sprzedata si¢ temu, ktory zaofiarowat jej najwyzsza
ceng!

W tym momencie Aleda zorientowata sig, ze David 1 pan
Winton czekaja, by wyrazila zgod¢ na ostatnia sugestig.



Zastanawiata si¢ wtasnie goraczkowo, co odpowiedziec, kiedy
drzwi si¢ otworzyly 1 stajenny, ktory przyniost uprzednio
szampana, oznajmit:

- Lunch jest gotowy, prosze pana!

- Mysle, ze powinniSmy zjes¢ jak najszybciej - powiedziat
pan Winton do Davida - poniewaz chciatbym jeszcze zatatwic
dwie sprawy przed powrotem do Londynu.

- Doprawdy? Jakie? - zainteresowat si¢ hrabia.

- Chcg prosi¢ panska siostre, zeby oprowadzita mnie po
domu, a nastgpnie poprosze¢ pana o pokazanie mi chociaz
czesci majatku. Chetnie spotkatbym si¢ z kilkoma farmerami
oraz mieszkancami miasteczka.

- Alez oczywiscie - przytaknat hrabia.

- W takim razie chodzmy na lunch.

Pan Winton wypowiedziat te stowa patrzac na Aledg,
ktora podeszta do drzwi, jakby ten wzrok sktonit ja do
postuszenstwa. Panowie ruszyli za nia. Nadal oszotomiona
wszystkimi planami pana Wintona, a takze wystraszona i
gniewna, Aleda musiala jednak przyzna¢, ze lunch jest
wysmienity. Na $niadanie zjadla tylko grzankg z niewielka
iloscia miodu, a poprzedniego wieczoru nader skromna porcj¢
potrawki z krolika na kolacje. Nic wiec dziwnego, ze
zasiadlszy do stotu w jadalni, gdzie podano lunch, poczuta
gwaltowny gldd.

Wiedziata, ze David czuje to samo, 1 oboje musieli zrobi¢
wysitek, by nie rzuci¢ si¢ na wyborny pasztet, ktorym ich
uraczono na poczatek. Nastgpnym daniem byt tosos, ztowiony
poprzedniego dnia, po nim pojawily si¢ kurczeta w galarecie
nadziewane ostrygami.

Gdyby nie bylo z nimi pana Wintona, myslata Aleda,
oboje z Davidem nie tylko zajadaliby si¢ wspaniatymi
daniami, ale takze bawili, poniewaz ten lunch kojarzyl im si¢
niemal z uczta spozywana w towarzystwie bogoéw na Olimpie.



Pan Winton musiat jednak zdawa¢ sobie sprawe¢ z ich
stanu, bo na poczatku nie odzywat si¢ wiele. Dopiero kiedy
pierwszy gtod zostat zaspokojony, zaczal rozmowe o domu.
Zrecznymi pytaniami uzyskal wiadomosci na temat jego
historii, najpierw od Davida, a potem od niej samej.

- Blake'owie byli megzami stanu 1 generalami na
przestrzeni wielu wiekOw - powiedzial hrabia. - Wie pan
zapewne, ze figuruja w niejednym dziele historycznym, o
czym moze si¢ pan przekonac, zagladajac do naszej biblioteki.

- Wolg stucha¢ tego; co mi pan opowiada - odpart pan
Winton.

Zwracat si¢ do Davida, ale patrzyl na Aledg. Pomyslata z
pogarda, ze rozwaza na pewno, jak Swietnym oparciem dla
kogo$, kto ma ambicje blyszcze¢ w wyzszych sferach
towarzyskich, bedzie drzewo genealogiczne Blake'ow.

Przypuszczam - powiedziala sobie nieco uszczypliwie w
cichosci ducha - Zze cos mu jestesmy winni za jego pieniadze.

Z mysla o tym rozwiodla si¢ na temat znaczacej roli, jaka
odgrywali jej przodkowie na dworze krolowej Elzbiety 1
Karola II. Oznajmita, ze byli wiodacymi megzami stanu za
rzadow krolowej Anny i rozwiodta si¢ szeroko nad generatem,
ktorego ksiaz¢ Marlborough wychwalatl dziesiatki razy w
swoich raportach.

Dopiero po jakim§ czasie, gdy zamilkta, by nabraé
oddechu po odmalowaniu wszystkich sukcesow i istotnej roli
cztonkow swojej rodziny, nabrala podejrzen, ze w oczach
pana Wintona blyskaja iskierki rozbawienia - zupeinie jakby
wiedzial, dlaczego Aleda jest taka elokwentna.

Nienawidze¢ go! - powtorzyta sobie raz jeszcze.

Marzyta o tym, by wstac¢ od stotu 1 kaza¢ mu opusci¢ dom.

GdybySmy tak znalezli skarb schowany w jednym z
kominow lub ukryty w sekretnym pokoju, ktdrego jeszcze nie
odkrylismy! - pomyslata.



Ostatnio czesto zdarzato jej sie snu¢ podobne marzenia,
gdy lezata bezsennie w nocy. Wielokrotnie nie mogla zasna¢ z
gtodu, a takze z obawy o to, co przyniesie przysztos¢. Teraz
jednak uswiadomita sobie, ze jedyny skarb, na ktory mogliby
si¢ natkna¢, znajduje si¢ w kieszeni pana Wintona. Wszystko
inne byto jedynie mrzonka, a prawdziwe pieniadze roztrwonit
David w Londynie z tragicznymi skutkami. W czasie, kiedy te
mysli przebiegaty jej przez glowe, czuta na sobie wzrok pana
Wintona, a przy tym ogarnglo ja irracjonalne 1 przerazajace
przekonanie, ze on wie, 0 czym ona mysli.

Lunch zakonczyt si¢ kawa zaparzona z najprzedniejszych,
aromatycznych gatunkoéw ziaren, na ktore Aleda nie mogla
sobie pozwoli¢ juz od bardzo dlugiego czasu.

- Jesli skonczyliscie lunch - powiedzial pan Winton -
proponuj¢ rozpoczac nasze inspekcje. Polece moim stuzacym
- , zeby odniesli wszystko, co zostato, do tutejszej spizarni,
ponadto przywioziem ze soba jeszcze inne dania, ktore, jak
sadze, spotkaja sie z wasza aprobata w trakcie kolacji.

Aleda miata znéw przemozna ochot¢ powiedzie¢, ze dadza
sobie §wietnie rad¢ bez jego pomocy. Wiedziala jednak, ze nie
bylaby to prawda, a w dodatku Glover mial tyle do roboty w
stajniach, ze przypuszczalnie tego wieczoru nie mieliby nawet
krolika.

Tak wigc gdyby nie dania dostarczone przez pana
Wintona, byliby po prostu glodni.

- Widzial pan juz bibliotek¢ 1 sal¢ bankietowa -
powiedziata na glos. - Poza nimi jedynym waznym pokojem
na parterze jest salon.

Moéwiac to, otworzyta prowadzace do niego drzwi, a kiedy
pan Winton zajrzal przez nie bez komentarzy, podazyla w
kierunku schodow.

Szla pierwsza, z poczuciem, ze on idzie za nig 1 ze jego
szare oczy wpatrzone sg w jej plecy. Na gorze otwierala po



kolei drzwi paradnych pokojow sypialnych. W dwoch
pierwszych panowat calkowity chaos, spowodowany
osypanymi sufitami. Tynk zascielal podilogi 1 toza z
baldachimem. W nastepnej sypialni Aleda odstonita zastony,
zeby pan Winton mogt obejrze¢ pickne malowidta na suficie i
rzezbiong framuge drzwi. Nie bylo tu zadnych mebli z
wyjatkiem 16zka, ktorego nikt nie chciat kupic¢, poniewaz byto
przeogromne. Wedrowali tak z sypialni do sypialni i wszystkie
byty rownie puste, procz jakiegos przypadkowego krzesta ze
ztamana noga czy peknigtego lustra w ztoconej ramie.

W koncu doszli do pokoju, w ktorym spala Aleda.
Zgromadzone w nim zostaty wszystkie meble nie nadajace si¢
na sprzedaz, a 16zko przestanialty muslinowe zastonki.
Powietrze przesycone byto zapachem kwiatow, ktore Aleda
umiescita w wazonach na toaletce stojacej po jednej stronie
tozka 1 na komodzie ustawionej z przeciwnej strony.
Zauwazyta, ze pan Winton patrzy na nie. Zastanawiala sig, czy
zrozumial, ze kwiaty, ktore sa pigkne 1 bez skazy, niejako
rOwnowaza 1 wynagradzaja jej kompletna dewastacj¢ reszty
domu.

- To jest moOj pokdj - poinformowata chlodnym,
wyniostym tonem. - Obok znajduje si¢ gldwna sypialnia oraz
garderoba hrabiego. Sypialni¢ zajmuje David. Dalej jest
sypialnia mojej matki, nietknigta od czasu jej S$mierci, a
nastepnie jej buduar.

Aleda oprowadzita pana Wintona po wszystkich tych
pokojach uwazajac, ze ogromne, bogato rzezbione toze z
baldachimem w sypialni hrabiego powinno zrobi¢ na nim
odpowiednie wrazenie.

Znajdujace si¢ przy nim zastony z czerwonego jedwabiu
byty tak splowiate, ze miejscami przeswiecaly na biato.
Natomiast przepigknie haftowany herb rodzinny u wezglowia
wydawal si¢ rownie zywy i1 barwny jak w czasach, kiedy



zostal zrobiony, Z podlogi, ktoéra wymagata pastowania,
zniknelty dywany. Jedynymi meblami, ktorych uzywat David,
byla komoda przyniesiona z jakiego$ pokoju dla sluzby oraz
krzesta, niemozliwe do sprzedania ze wzgledu na podejrzenie
0 korniki.

Nad kominkiem wisiat obraz przedstawiajacy ich dziadka
w ceremonialnych szatach para. Rama byta uszkodzona, a sam
portret wymagat oczyszczenia. Aledzie wydato sig, ze dziadek
patrzy na nich wyniosle, unoszac ku gorze swoje oblicze
dumnego  arystokraty.  Najwyrazniej  pogardzat tym
parweniuszem, ktory mial czelno$¢ mysle¢ o przejgciu ich
domu rodzinnego, by doda¢ blasku wilasnej osobie.

Masz racje, dziadku - przytakneta mu w myslach. - On do
nas nie nalezy.

Wydalo jej sie, ze dziadek rozumie. Dodato jej to odwagi 1
umocnito w poczuciu dumy. Wychodzac z pokoju, zwrocita
si¢ do pana Wintona:

- Na drugim pigtrze znajduja si¢ mniej wazne pokoje
goscinne. Wigkszo$¢ jest catkowicie pusta, w kazdym razie
nie ma w nich nic do sprzedania. A trzecie pigtro nie nadaje
si¢ do zamieszkania.

Pan Winton nie odpowiedziatl, ale nie poprosit tez o dalsze
pokazywanie domu. Zeszli oboje na dot, a w hallu czekat na
nich hrabia.

- Polecitem osiodta¢ dwa konie - oznamit panu
Wintonowi. - Jednym z nich jest ten, ktorym przyjechalem
wczoraj z Londynu. Sadzitem jednak, ze pan begdzie wolal
ktoregos z wlasnych.

- Istotnie. Bardzo dzigkuje - odpart pan Winton zwracajac
si¢ nastgpnie do Aledy: - Wdzigczny jestem za pokazanie mi
domu, panno Blake... nie, mysle, ze w obecnej sytuacji
powinienem mowic ,ty" i uzywaé twojego imienia. - Widzac,



ze Aleda nie zamierza sie odezwaé, dodat - o ile nie
zapamigtatas, moje imi¢ brzmi Doran.

Aleda milczata nadal. Pan Winton podszedt do drzwi
frontowych, a w $§lad za nim podazyt hrabia. Nie
zastanawiajac si¢ dtugo, Aleda wyszta na prog, by zobaczyc,
jak odjezdzaja.

W nastepnej chwili uzmystowita sobie, ze pragnie si¢
przekonaé, jak pan Winton jezdzi konno. Gdy obaj mezczyzni
skierowali si¢ ku mostkowi taczacemu brzegi rzeczki, a
przejechawszy go znalezli si¢ w parku, Aleda musiala
przyznaé¢, ze jest on roéwnie dobrym jezdzcem jak David.
Probowata go skrytykowac, ale okazalo si¢ to niemozliwe.

Jej ojciec byl znakomitym jezdzcem, a Aleda zostata
wsadzona na pierwszego kucyka niemal zanim nauczyla si¢
chodzi¢. Wiedziata, ze m¢zczyzna powinien jezdzi¢ tak, jakby
stanowit jedna catos¢ z koniem. Aleda, ktora nienawidzita
pana Wintona, wolataby, zeby okazal si¢ niezgrabiaszem o
maslanych rgkach. Jednakze patrzac, jak jedzie przez park,
pod debami, zdawala sobie sprawe, ze jest jednym z
najlepszych jezdzcow, jakich zdarzylo jej si¢ widzie€ 1 ze
stawia go na rOwni z wlasnym ojcem 1 bratem.

Oznacza to zapewne - powiedziata do siebie, wracajac do
domu - ze Dbedziemy mieli jakie§ jedno wspolne
Zainteresowanie.

Wyobraziwszy go sobie jednak w roli me¢za, Aleda
poczula, ze przebiega ja dreszcz. Weszta do jadalni 1
zobaczyla, ze stuzacy pana Wintona sprzataja filizanki, talerze
1 potmiski po lunchu. Nie majac ochoty z nimi rozmawiac,
Aleda opuscita predko pokdy 1 skierowata sie do sali
bankietowej. Wygladata ona tak, jak w chwile po wyjsciu
handlarzy, z krzestami w nietadzie 1 podloga pokryta
kawalkami papieru oraz innymi smieciami.



- Dobrze przynajmniej, ze nie bede musiala tego sprzatac
- pomyslata Aleda.

Przeszta do salonu, a poniewaz ten pokdj zwiazany byt
nieroztacznie z osoba matki, zaczela sie zastanawiaé, jak ona
zareagowalaby na zdarzenia tego dnia. Pan Winton zamierzat
pewnie przywroci¢ domowi jego dawna Swietnos¢. Aleda nie
znala jego gustu oraz upodoban i nie miata pojecia czy dom
bedzie jeszcze kiedys wygladal tak, jak za czasow jej
dziecinstwa, kiedy uwazala go za patac z bajki. Zamknawszy
oczy, potrafita nadal przywota¢ pod powieki obrazy, ; ktore
wisialy na S$cianach, 1 lustra, w ktorych odbijaly si¢
krysztalowe zyrandole. Pyszny dywan pokrywajacy podioge
oraz rozany ogréod widoczny przez okna ozywiaty salon,
tworzac plamy o intensywnej barwie.

Jednakze w jakiej§ chwili ojcu zaczg¢to brakowac
pienigdzy. Zdecydowal si¢ wowczas na sukcesywna sprzedaz
skarbow nagromadzonych na przestrzeni stuleci. Aleda
zorientowata si¢ predko, ze w domu zaczyna by¢ ciezko 1 ze
ojciec jest bardzo sktopotany. Z wybuchem wojny sytuacja
stata si¢ jeszcze trudniejsza, a potem, kiedy David wyjechat do
Francji, ojciec umarl. Aleda zostata bez pieni¢dzy, to jest bez
mozliwosci optacenia stuzby 1 kupienia zywnosci.

A teraz stracita dom 1 wszystko, co byto jej bliskie 1 znane,
a co obecnie nalezalo do czlowieka, ktory mial zostac jej
mezem.

Nie, niemozliwe... to nie moze by¢ prawdal... - szepng¢la
do siebie goraczkowo.

W tej chwili drzwi si¢ otworzyly 1 ustyszata, ze kto$
wchodzi do pokoju. Byla tak dalece zaprzatnigta wiasnymi
myslami, ze potrzebowala minuty, by powrdci¢ do
rzeczywistosci. Przypuszczala, ze to pan Winton 1 wiedziata,
ze musi si¢ odwrocic€ 1 potraktowa¢ go uprzejmie. Styszata, ze
idzie w jej kierunku, ale dopiero, kiedy si¢ zblizyt, odwrocita



si¢ 1 znieruchomiata, zaszokowana. Miata przed soba wecale
nie pana Wintona, jak si¢ mogla byla spodziewac, ale sir
Mortimera Shuttle'a.

Przeszto jej przez mysl, ze wyglada jeszcze mniej
sympatycznie niz zazwyczaj. Byl mgzczyzna po czterdziestce,
o siwiejacych skroniach 1 rumianej twarzy, ktora nosita lekkie
znamiona rozwiaztego zycia. Chociaz ubrany byl wedlug
najnowsze] mody, nie prezentowal si¢ elegancko. Obciste
spodnie koloru stomy uwydatniaty 1 tak juz pokazny brzuch.
Kark miat zbyt gruby na noszone obecnie wysokie krawaty, a
konce kolnierzyka od koszuli siggaty mu powyzej brody.

- Dzien dobry, pigkna Aledo! - powiedziat grubym
glosem, tonem, ktérego nie znosita. - Jak to si¢ szczgsliwie
sktada, ze zastaje pania sama!

- Spodziewam si¢ powrotu brata lada moment, sir
Mortimerze.

- Wobec tego mam nadzieje, ze wroci pozniej, niz pani
przypuszcza, poniewaz chcialbym z pania porozmawiac.

- Nie sadze, zebysSmy mieli o czym mowi¢ - odparta
Aleda chlodno - jak powiedzialam panu zreszta przy okazji
panskiej ostatniej wizyty.

- Byta pani dla mnie taka niedobra - poskarzyt sig sir
Mortimer. - Ale ustyszawszy o smutnej sytuacji, w jakiej
znalazt si¢ pani brat, wstapilem oczywiscie, zeby ofiarowac
mu wyrazy wspotczucia.

Stuchajac go, Aleda zorientowala si¢ natychmiast,
dlaczego sir Mortimer nie pojawit si¢ na wyprzedazy, wzorem
lorda Fulbourne'a 1 innych przyjaciol Davida. Przybyl zbyt
pozno, by kupi¢ cokolwiek, w nadziei, ze katastrofa zmieni je;j
nastawienie wzgledem jego osoby - postepowanie typowe dla
cztowieka, ktory zdecydowany byl zmusic¢ ja, by przyjeta jego
protekcj¢. Zalozyt najwidoczniej, ze David zostanie



odstawiony przez kupcow do sadu, albo tez, ze los ten spotka
go w ktorys z najblizszych dni.

Aleda mogta by¢ tak zdesperowana, ze zdecydowataby si¢
poprosi¢ o pomoc nawet sir Mortimera. A on wilasnie na to
liczyl; zdawata sobie sprawe, ze zaplanowat swoje przybycie
dokladnie w takim momencie, by przylapa¢ ja w sytuacji
catkowitej bezradnosci.

Sir Mortimer patrzyl na nia z lubieznym wyrazem
przekrwionych oczu, ktory ja po prostu odrzucal. Musiat by¢
ciekaw, co wlasciwie zaszto, bo spytat:

- Powiedziala pani, ze brata nie ma, ale ze spodziewa si¢
go pani wkrotce. Wigc on jest tu nadal?

- Tak, jest tu nadal - potwierdzita Aleda. Na moment
zapadto milczenie. Nastgpnie sir

Mortimer odezwat si¢, mowiac:

- Zdawalo mi sig, ze dzisiejszego ranka mieli do niego
przyjechac wierzyciele.

- Owszem, przyjechali.

Znowu przez parg chwil trwala cisza 1 ponownie przerwat
ja sir Mortimer.

- Wspotczuje mu ogromnie, ze znalazt si¢ w takim
trudnym potozeniu. Z pewnoscia jednak odetchnie z ulga
dowiedziawszy sig, ze postanowitem si¢ pania zaopiekowac.

Aleda rozesmiata si¢.

- Czy naprawde musz¢ wysluchiwa¢ tych samych
wywodow, ktore styszatam tyle razy? - spytala. - Chciatabym,
sir Mortimerze, zeby zrozumiat pan wreszcie, ze nie pragne
pana pomocy 1 ze nawet gdybym tongla, nie dopuscitabym,
zeby pan mnie uratowat!

Sir Mortimer zblizyt si¢ do niej.

- Moja droga, niech pani nie opowiada glupstw -
powiedzial. - Nie moze pani zostaC tutaj bez sluzby, bez
jedzenia i bez zadnych widokow na przysztosc.



Aleda chciata cos powiedzied, ale nie zdazyta.

- Wie pani przeciez - podjat sir Mortimer - ze
ofiarowalem pani wszystko, o czym mozna zamarzyc.
Nawiasem mowiac, znalaztem wlasnie uroczy domek w
Chelsea 1 jestem pewien, ze bedzie si¢ w nim pani czula
bardzo szczesliwa.

Aleda prychneta z odraza, ale on na to nie zwrdocit uwagi 1
mowit dalej:

- Bedzie pani miata dwoje stuzacych na rozkazy, powodz,
a takze inne konie, na ktorych moze pani odbywac przejazdzki
w Rotten Row. Z ta uroda zrobi pani niewatpliwie furore.

- Styszalam to wszystko juz wczesniej - oswiadczyta
Aleda - wigc prosze, sir Mortimerze, niech pan odejdzie i
przestanie mnie obrazac.

- Wie pani dobrze, ze to zadna obraza - odparl sir
Mortimer gniewnie. - Gotéw jestem zobowiazaé sig, ze W
przypadku, gdyby moja zona umarta, ozenig si¢ z pania.

- O ile dobrze wiem - powiedziata Aleda drwiaco - lady
Shuttle cieszy si¢ kwitnacym zdrowiem, a panskie dzieci
rowniez.

- Do diaska! - zaklat sir Mortimer podchodzac jeszcze
blizej - pani 1 §wigtego wyprowadzitaby z rownowagi! Pragng
pani, Aledo! Jak moze pani twierdzi¢, ze lepiej umrze¢ z
glodu w tej norze, niz cieszy¢ si¢ wszelkimi komfortami, jakie
jestem w stanie pani zapewnic?

- Niestety, ,,wszelkie komforty" obejmuja rOwniez pana
osobg! - odparta Aleda.

Ledwie skonczyla mowic, zrozumiala, ze posungta si¢ za
daleko. Nie cierpiala sir Mortimera 1 uznata, ze obrazit ja 1
zniewazyt propozycja wzigcia pod protekcje, lecz jej
lekcewazaca odpowiedz stala si¢ dla niego wyzwaniem.
Zrobilaby lepiej uciekajac 1 chowajac si¢ gdzies, gdzie
przesladowca by jej nie odkryl. Sir Mortimer byt potgznym



mezczyzng 1 zanim zdazyla si¢ poruszy¢, znalazta si¢ w jego
objeciach 1 na jego tasce.

- Kocham pania! - oznajmit - 1 potrafi¢ wzbudzi¢ w pani
wzajemne uczucie, a woOwczas zapomni pani 0 tych
nonsensach. Nalezy pani do mnie, Aledo, do mnie, styszy
pani? Bo tak postanowilem od pierwszej chwili, kiedy pania
ujrzatem!

Przyciagnat ja blizej do siebie, a wtedy zaczgla z nim
walczy¢. Czuta jednak, ze jej opoOr jest rownie nieefektywny,
jak szamotanie si¢ ze stalowymi sztabami, zwtaszcza ze byla
staba 1 racze; krucha. Sir Mortimer przyciskat ja coraz
mocniej, a jego usta szukaly jej ust. Odwracajac od niego
glowe, Aleda czula si¢ catkowicie bezradna. Po chwili jego
wargi, gorace 1 zachlanne, przylgnety do jej policzka, jakby
chcial ja pochitona¢ czy pozre¢ niczym dzika bestia. Aleda
krzykneta. Zdawala sobie jednak spraweg, ze sir Mortimer nie
dba juz o nic; rozptomieniony namigtnoscia, przestal nad soba
panowac 1 zatracit wszelkie poczucie przyzwoitosci. Jego usta
pelzty po jej policzku, zblizajac si¢ do jej ust, 1 Aleda
krzykneta ponownie.

W tym momencie drzwi si¢ otworzyty.

Sir Mortimer, ghuchy 1 Slepy na wszystko z wyjatkiem
wladajacego nim pozadania, nie zorientowal si¢ nawet, ze do
pokoju weszli pan Winton z hrabia. Obaj zatrzymali si¢ na
chwilg, patrzac ze zdumieniem na rozgrywajaca si¢ przed ich
oczami sceng.

- Co pan tu, u diabta, wyprawia? - wykrzyknal hrabia.

Jednoczesnie pan Winton postapit par¢ krokow do przodu
1 sir Mortimer, dostrzeglszy go, zwolnit uscisk ramion, tak ze
Aleda zdotata si¢ uwolni¢. Przebiegla przez pokoj, rzucajac
si¢ w stron¢ Davida, by szuka¢ u niego ratunku. Jednakze na
jej drodze stal pan Winton, a poniewaz Aleda byla zbyt



przerazona, by patrze¢, dokad biegnie, zderzyla si¢ z nim 1
uchwycila si¢ go kurczowo. Czul, jak drzy calym ciatem.

- Obron mnie przed nim! - zawotala zato$nie. Hrabia
znalazt si¢ pierwszy przy sir Mortimerze.

- Wyno$ sie¢ pan z mojego domu! - powiedzial z
wsciektoscia - 1 zostaw pan moja siostre w spokoju!

- Chwileczke, mtody cztowieku... - zaczat sir Mortimer.

- Nie mam zamiaru stucha¢ tego, co pan méwi! Albo pan
stad wyjdzie, albo pana wyrzuceg! - odpart hrabia w furii.

- Spodziewalem si¢ raczej, ze jest pan juz w wigzieniu
Fleet - stwierdzit sir Mortimer szyderczo. - Ale zdaje sig, ze
jest to tylko kwestia poczekania, az panska siostra znajdzie si¢
catkowicie opuszczona i samotna, co?

Drwiacy ton rozjuszyt hrabiego tak dalece, ze zacisnat
pigsci 1 podnidst reke, jakby chciat uderzy¢ sir Mortimera, ale
pan Winton, ktory posadzil Alede¢ na kanapie, znalazt si¢ teraz
po drugiej stronie niedoszlej ofiary.

- Blakeney polecit panu opusci¢ ten dom, ktory, notabene,
nalezy do mnie - powiedzial. - Dla pana wiadomosci dodam
tez, ze lady Aleda Blake obiecata zosta¢ moja zona, wiec jesli
kiedykolwiek odwazy si¢ pan do niej przemowi¢, wyzwe pana
na pojedynek i1 zapewniam, ze nie jest to czcza pogrozka!

Sir Mortimer byt tak zdziwiony tym, co ustyszat od pana
Wintona, ze stal wytrzeszczajac na niego oczy, a twarz
czerwieniala mu coraz bardziej. Po chwili zdotat zebra¢ mysh
1 odzyskat gtos.

- Powiedziat pan, ze lady Aleda... ma zostac... pana zong?

- Styszal pan dobrze, co powiedziatem, dodajac, ze
zabraniam panu stykac si¢ z nig kiedykolwiek! - odrzekt pan
Winton. - A teraz niech pan wyjdzie, zanim zrzuc¢ pana ze
schodow z nadzieja, ze upadek pozbawi pana przytomnosci!

Pan Winton nie podniost nawet glosu, ale kazde slowo
brzmialo jak smagnigcie biczem. Sir Mortimer robil wrazenie



oszotomionego, jakby nadal nie bardzo moégt uwierzy¢ w to,
co slyszy. Widzac jednak, jak blisko stoi pan Winton i jak
bardzo nad nim goruje, uznal, ze nierozsadnie byloby si¢
narazacC, i starajac si¢ zachowac resztki godnosci, podazyt w
kierunku drzwi. Znalaziszy si¢ przy nich, spojrzat na Alede¢
siedzaca nadal na kanapie, jednakze w nastepnej chwili zdat
sobie sprawe, ze zaréwno pan Winton jak hrabia patrza na
niego, 1 wyszedt trzaskajac drzwiami. David podszedt do
siostry.

- Powinienem zwali¢ go z nog! - obwiescil. - I zrobitbym
to, gdyby Winton nie zainterweniowat.

Aleda wytarta oczy chusteczka.

- Przyszed! tu... - powiedziatla - bo sadzil, ze handlarze
wzieli ci¢ ze soba... 1 ze bede catkowicie bezbronna!

- Lotr 1 nikczemnik! - wykrzyknal hrabia.

- Bogu niech beda dzigki, ze wrociliscie wtasnie teraz... -
szepnela Aleda, dorzucajac: - Nienawidze go! Nienawidze
wszystkich megzczyzn! Sa podli 1 wstretni... 1 odrazajacy!

Mowila gwattownie 1 dopiero skonczywszy uswiadomita
sobie, ze stucha jej nie tylko brat, ale takze pan Winton. Zbyt
pozno pomyslata, ze powinna panowa¢ nad swoimi uczuciami,
zwlaszcza w jego obecnosci. A poniewaz nie wiedziata, jak
wybrna¢ z tej sytuacji, ktora wyjasnienia mogly tylko
pogorszy¢, zerwala si¢ nagle z kanapy i wybiegta z pokoju.
Przecinajac hall, pokonata rowniez biegiem schody. W zaciszu
wlasnego pokoju rzucita si¢ na t6zko 1 ukryla twarz w
poduszce, zalewajac si¢ 1zami. Szlochala nieutulona, jak
dziecko ptaczace za matka, za domem, za szcze¢sliwym
zyciem, ktore bylo kiedy$ jej udziatem, ale potem odeszto
bezpowrotnie.

Na dole pan Winton milczat, pdki nie ucicht odglos
biegnacych stop Aledy w hallu, jednakze po chwili spytal
ostrym tonem:



- Kim jest ten czlowiek 1 dlaczego ma cokolwiek
wspolnego z twoja siostra?

- To sir Mortimer Shuttle - odpowiedziat hrabia. - Trafit
do nas kiedy$ przypadkiem, kiedy jego kon zgubit podkowe.
Zajrzal tu w nadziei, ze mamy wilasnego kowala.

- Kiedy to miato miejsce?

- Mniej wigcej przed miesiacem - odpart hrabia - i Aleda
twierdzi, ze od tamtego czasu proponowat jej wielokrotnie
swoja protekcje.

- Ze tez ma czelnoéé czyni¢ jej podobnie obrazliwe
propozycje!

- Bylem tak samo oburzony - przyznat hrabia. - Ale on
jest zonaty, wigc trudno, by zaproponowat jej cos$ innego.

- Powinienem byt pozwoli¢ ci na zwalenie go z nodg
porzadnym ciosem! - powiedziat pan Winton. - W przysziosci
dopilnuje, jak obiecalem, zeby nigdy wigcej do niej nie
przemowit.

Hrabia przeszedt kilka krokéw po pokoju z wyrazem
zaklopotania na twarzy.

- Rozumie pan pewnie, czemu Aleda, ktora spotykata
jedynie podobne kreatury, zywi pewne uprzedzenia w
stosunku do mezczyzn.

Mowiac to myslal, ze gdyby Winton, poznawszy
prawdziwe uczucia Aledy, wycofal si¢ ze swojej propozycji,
jego wilasna sytuacja bytaby katastrofalna. Na szczg$cie pan
Winton zagadnatl zupelnie innym tonem:

- Zapewne macie tu gdzie§ mape¢ posiadtosci. Dobrze by
byto, gdybys ja odszukat 1 pokazal mi, jak rozmieszczone sa
farmy. Chcialbym takze poznac granice majatku.

- Tak, naturalnie - zgodzit si¢ David. Odczul ogromna
ulge na mysl, ze pan Winton nie poczutl si¢ urazony tym, co
powiedziata Aleda. Podszedt predko do drzwi, mowiac:



- Mapy trzymane sag w pokoju zwanym za czasOw mojego
dziadka biurem majatku. Chodzmy, pokazg je panu, a jesli ten
wysmienity szampan, ktory piliSmy do lunchu, nie zostat
skonczony, z przyjemnoscia wypije kieliszek.

- Ja takze chetnie si¢ go napij¢, zanim wyrusze w podroz
powrotng do Londynu - odpart pan Winton.



Rozdziat 4

Jadac z bratem do Londynu jego powozem, Aleda czuta
si¢ jak skazaniec wieziony na gilotyne. Byla naprawde
wystraszona i chwilami miata wrazenie, ze serce podchodzi jej
do gardta.

Rano, przed wyjazdem, zszedlszy na $niadanie, spytata
brata:

- Co zrobimy z Betsy i Gloverem?

- Zapomniatem ci1 powiedzie¢ - odpart hrabia - ze Winton
zajal si¢ wezoraj ich przyszioscia.

Aleda, ktora kwestia stuzacych gnebila ubieglej nocy,
pomyslata, ze David mogt jej o tym wspomnie¢, ale
powstrzymata si¢ od wymowek, pytajac:

- W jaki sposob?

- Obiecatl Betsy pierwszy nowy domek, ktory zostanie
przez niego zbudowany w miasteczku 1 dat jej pensjg,
nalezaca si¢ za ostatnie trzy miesiace.

Aleda wydata okrzyk radosci.

- To samo obiecat Gloverowi - mowil dalej hrabia -
zapowiadajac obojgu, zeby kupowali zywnoS¢ 1 zapisywali
wszelkie wydatki na rachunek, ktory on nastepnie ureguluje.

Chociaz Aleda nienawidzita pana Wintona, musiata
przyzna¢, ze postapil bardzo wielkodusznie. Jednoczesnie
jednak miata mu to za zle, poniewaz robil co$, co bylo
wlasciwie obowigzkiem Davida, a nie tego cztowieka, ktory
przejat ich 1 ich sprawy, jakby byli takze nieruchomosciami.
Czula, ze jest teraz tylko cieniem dawnej; Aledy 1 ze pan
Winton moze nig komenderowac, jak zechce.

Ta mysl zatrwozyla ja jeszcze bardzie;.

Mimo wszystko jednak postanowita nie dac si¢ zastraszy¢
1 sterroryzowac ani nie stac si¢ jego niewolnica tylko dlatego,
ze jest taki bogaty. Zdecydowana byta udowodni¢ mu w jakis
sposob, ze bigkitna krew liczy si¢ znacznie bardziej niz dobra



materialne. Kiedy zaczeta si¢ pakowac, przyszto jej do glowy,
ze jest najprawdziwszym kopciuszkiem, ktory ma poslubic
krolewicza. Kazda kolejna suknia wyjeta z szafy byla tak
przetarta i zniszczona, ze przypominata tachman. Jedynym
przyzwoitym strojem okazata si¢ suknia matki oraz czepek
ozdobiony przesadnie strusimi piorami i kwiatami. Aleda
pomyslata, ze powinna odpru¢ ozdoby, ktore dodata przed
konfrontacja z handlarzami. Potrzebowala jednak czegos, co
by jej dodalo odwagi, a cho¢ piora 1 kwiaty wygladaly dos¢
fantastycznie, byto jej w nich do twarzy.

Ostatecznie spakowala w jedna mata walizke wszystko to,
co warto bylo ratowac oraz kilka rzeczy nalezacych do matki 1
gotowa byta jecha¢ z Davidem do Londynu. W innych
okolicznosciach radowataby si¢ na sama mysl o komfortowe;j
podrézy tak znakomitymi konmi. Ale tym razem miata
pozegnaé si¢ z przesztoscia 1 wyruszy¢ w droge wiodaca ku
nie znanej 1 posgpnej przysztosci, nie umiejac przewidziec, co
jej sie przydarzy ani jaki bedzie stan jej ducha. Powtarzata
sobie tylko nieustannie, ze nienawidzi czlowieka, ktorego
musi poslubi¢. Cho¢ powinna mu by¢ wdzigczna za
uratowanie Davida od wigzienia, miata do niego wyraznie
wrogi stosunek.

Natomiast David byl niebywale podniecony na mysl, ze
pojedzie do Irlandii.

- Nieraz styszatem, ze najlepsze konie mozna znalez¢ w
Irlandii - stwierdzil. - A jes$li uprzytomnisz sobie, w ilu
gonitwach zwyciezyly ostatnio konie pochodzace wiasnie z
tego kraju, przekonasz sig¢, ze mam racjg.

Mowit o koniach przez cala droge do Londynu. Dopiero
gdy zblizali si¢ do Berkeley Square, gdzie, jak objasnit
siostrze, pan Winton wynajal dom, David powiedziat:

- Nie martw si¢, moja droga! Winton jest przynajmnie]
przystojny, a do tego wspaniale jezdzi konno.



- Staram si¢ skupi¢ na dobrych stronach tej sytuacji... -
szepnela Aleda.

- To moze pomysl, kiedy bedziesz pita szampana dzis
wieczorem, a potem zasniesz w wygodnym 16zku, ze
mogtbym leze¢ na brudnej wilgotnej podilodze 1 czué, jak
biegaja po mnie szczury!

- Nie mow tak! - wykrzykneta Aleda. - Nie moge tego
znies¢!

- Ja takze nie moglbym tego znies¢ - oznajmit David -
prawde¢ mowiac oboje winni jesteSmy Wintonowi ogromna
wdziecznos¢.

Aleda wiedziala, ze w ten zawoalowany sposob David
pragnie jej przypomnie¢, by zachowywala si¢ przyzwoicie w
towarzystwie przysziego meza. Znajac dobrze Davida,
rozumiata, ze jest peten obaw, by jaki§ jej nierozwazny
postepek nie sprowokowal pana Wintona do zmiany planow,
przez co ucierpieliby oboje.

- Jestem wdzigczna, Davidzie - powiedziala ledwie
dostyszalnie - tylko... po prostu... nie chce wychodzi¢ za
nikogo.

- Przeciez to absurd! - wykrzyknat brat - nie ulega
watpliwosci, ze powinnas wyjs¢ za maz. Gdyby mama zyla, a
papa nie stracit wszystkich pienigdzy, zostalabys$
wprowadzona w S$wiat jako debiutantka 1 przypuszczalnie
bytabys juz me¢zatka.

David wyraznie pragnal, by siostra widziata swoja
sytuacj¢ od jak najlepszej strony, totez po krotkiej przerwie
dodat:

- Jako mezatka, bedziesz zapraszana na wszystkie bale i
przyjecia, a jesteS taka Sliczna ze z pewnoscia wzbudzisz
powszechny zachwyt 1 zyskasz dziesiatki wielbicieli.



Aleda pomyslata, ze jest to ostatnia rzecz, o jakiej
moglaby zamarzy¢, zwlaszcza jesli beda oni przypominali sir
Mortimera.

David musiatl odgadna¢ jej mysli.

- Zapomnij o Shuttle'u! - powiedziat. - To czlowiek
prymitywny i podty! Poznasz wielu przyzwoitych mezczyzn,
ktorzy beda ci¢ otacza¢ uwielbieniem, 1 bedziesz si¢ Swietnie
bawita.

Przez glowe Aledy przemkneta mysl, ze trudno okreslac¢
terminem ,,przyzwoity" cztowieka, ktory otacza uwielbieniem
cudza zoneg. Jednakze w nastepnej chwili zdata sobie sprawe,
ze jej] poglady sa bez watpienia przestarzate. Z rozmaitych
opowiesci Davida wywnioskowata, ze jego towarzysze z
Klubu White's gonili nie tylko za aktorkami i kobietami
okreslanymi jako ,kokoty" czy ,kurtyzany", ale takze za
picknymi 1 bieglymi w sztuce flirtu mgzatkami. Modg na tego
typu romanse zapoczatkowat ksigze regent. Mowiono o tym
nawet w miasteczku; szeptano 0 jego zamierzonym
malzenstwie z pania Fitzherbert oraz wspominano, ze ostatnio
kocha si¢ w lady Hertford.

Aleda nie przystuchiwata si¢ takim plotkom, poniewaz nie
byla nimi zainteresowana. Myslac o tym, co powiedzial
David, uswiadomita sobie, ze nie pragnie, by ktokolwiek za
nia gonil czy otaczat ja uwielbieniem. Uwazala, ze hanba jest
zdradza¢ czlowieka, ktorego si¢ poslubito, cho¢ Dbrat
wysmiatby ja niewatpliwie za tego rodzaju zapatrywania.

David zajechal w pigknym stylu przed imponujacy dom
przy Berkeley Square, jednakze Aleda patrzyla przede
wszystkim na drzewa i kwiaty w ogrodzie. Odkrycie skrawka
przyrody w sercu Londynu byto dla niej w pewnym sensie
pocieszeniem. Lokaje w biatych perukach roztozyli czerwony
dywan na schodach prowadzacych do domu 1 w poprzek



chodnika. David przekazatl lej - ce stajennemu i wyskoczyt z
powozu, by pomoc wysigs¢ Aledzie.

- Glowa do gory, siostro! - powtorzyt. Aleda uSmiechneta
si¢ na mysl, ze ona powiedziata mu to samo, kiedy mial stanac
twarza w twarz z handlarzami. Weszta po schodach do hallu i
udato jej si¢ dokonac tego powoli i z godnoscig. Siwowlosy
lokaj wprowadzit ich do pokoju, ktory, wedle przewidywan
Aledy, byl zapewne salonem. Wszedlszy do s$rodka,
przekonata si¢ jednak, ze jest to biblioteka wypetniona
ksiazkami, z oknami wychodzacymi na maly, otoczony
murem ogrod z tylu domu. Doran Winton podnidst si¢ zza
biurka, przy ktorym siedziat, 1 podszedt do nich z usmiechem.

- Ogromnie mi mitlo was powita¢ - powiedziat. - Mam
nadzieje, ze podrdz nie byta zbyt meczaca.

- Alez skad! - odparl hrabia. - Chciatem spytac, czy ktorys
ze stajennych moégiby odstawi¢ pow6z z konmi do stajni lorda
Percevala przy Hill Street?

- Tak, naturalnie. - odpowiedzial mu pan Winton.

Wydawszy odpowiednie polecenie lokajowi, podszedl do
tacy z napojami, czekajacej na. stole w rogu pokoju, 1 gdy
Aleda zajela miejsce w jednym z foteli, zwrocit sig do
rodzenstwa:

- Mysle, ze dobrze wam zrobi co$ na orzezwienie po
podrdzy, a potem Aleda zechce pewnie udac si¢ na gore.

Moéwiac to, nalat trzy kieliszki szampana. Aleda, ktora
ogarng¢la nagla stabosC, nie wzbraniata si¢ wypi¢ go troche,
podczas gdy David rozmawiat z panem Wintonem o
szczegdlach podrozy do Irlandii. Nie stuchata te; rozmowy,
myslata natomiast, jak by to byto cudownie, gdyby biblioteka
w ich domu mogta wyglada¢ podobnie.

Dostrzegta od pierwszego, pobieznego rzutu okiem, ze jest
tu wiele nowych ksigzek, 1 miata nadzieje, ze nadarzy sig
okazja ich przeczytania. Wydawato jej si¢, ze lata uptynely od



chwili, kiedy miata mozno$¢ przeczyta¢ Swiezo wydanag
ksiazke. Pomyslata, ze jesli zgodnie z przewidywaniami
Davida zacznie bywa¢ w eleganckim Swiecie, bedzie
uchodzita za ignorantke i kobiete mato rozgarni¢ta. Od dawna
nie mogla sobie pozwoli¢ na kupowanie gazet, prawde
powiedziawszy nie kupili ani jednej od $mierci ojca. Zona
pastora dawala jej czasami jakie$ dzienniki lub czasopisma, w
ktorych zamieszczone byty opisy londynskich przyje¢ oraz
szkice stynnych pieknosci. Aleda czytata je, podobnie jak
czytala kolejne tomy stojace na podtkach w bibliotece, po
prostu dlatego, ze byla sama i nie miala nawet z kim
porozmawiac.

Teraz przyszio jej do glowy, ze jesli ma prowadzi¢
rozmowy na przyzwoitym poziomie z przyjacidlmi swojego
przysztego me¢za, bedzie musiala przeczyta¢ mnostwo ksiazek
i to w szybkim tempie. Swiadomosé, ze jest ignorantka, byta
dostatecznie przygnebiajaca sama w sobie; ale jeszcze gorsza
byta mysl, ze rozmowcy beda ja uwazali za osobg ograniczona
1 nudna. W tym momencie, bezwiednie, Aleda podniosta nieco
wyze] glowe, wiedzac, ze musi uporaC si¢ zZ nowym
problemem, z przeszkoda, ktora trzeba bedzie pokonac.

Pan Winton zblizyt si¢ do nie;.

- Wydaje mi sig, Aledo - powiedzial - ze chetnie
poszlabyS na goér¢ 1 odpoczgla, zanim nadejdzie pora
przebrania si¢ do kolacji. Zjemy dzi§ wczesnie, poniewaz jutro
rano odbedzie si¢ nasz $lub, w zwiazku z czym czeka nas
dtugi dzien.

Aleda odetchngla glebiej i podniosta si¢ z fotela.

Zostawiajac Davida, ktory nalewatl sobie nastgpny
kieliszek szampana, wyszli oboje do hallu. Idac w kierunku
zakrecajacych tukiem schodow, pan Winton oznajmit:

- Wybratem dla ciebie sukni¢ na dzisiejszy wieczor, a
takze, naturalnie, tg, ktora wlozysz do slubu. Mam nadzieje, ze



beda pasowaly, ale jesli nie, moja gospodyni zaangazowata
biegla w szyciu pokojowke, ktora potrafi dokona¢ wszelkich
niezbednych poprawek.

Aleda, ktora potozylta reke¢ na poreczy, zatrzymala si¢ na te
stowa, a pan Winton stanat rowniez.

- Sadze - powiedziala Aleda cicho - zZe zupelnie
niestosowne jest, zeby ptacit pan za moje ubrania, poki nie
jesteSmy malzenstwem. Z tej przyczyny bede nosita suknig,
ktora mam na sobie, zarowno dzis do kolacji, jak do §lubu.

Aleda mowita bardzo spokojnie i1 bez cienia wyzwania w
glosie, ale spodziewala sig, ze jej stowa zabrzmia stanowczo.
Spojrzawszy jednak w oczy pana Wintona zrozumiala, ze ma
on zamiar postawi¢ na swoim.

- Miatem nadziej¢ - oSwiadczyt - ze nasz Slub bedzie
pami¢tng okazja, ktoéra oboje bedziemy wspominaé w
przysztosci. Chciatbym, zeby moja zona wygladata jak
prawdziwa panna mtoda.

- Panna mloda, ktora wychodzi za maz w nietypowych
okolicznosciach - zwrocita uwage Aleda.

- Niemniej bedziesz moja zona i wybralem suknig, w
ktorej wezmiesz Slub!

Buntujac si¢ wewngtrznie przeciw apodyktycznemu
tonowi, ktorego uzyt 1 patrzac na niego z wrogoscia, ktorej nie
potrafita ukry¢, Aleda zapytata:

- A jesli nie postucham rozkazu najjasniejszego pana?

Wargi pana Wintona wykrzywit cien usmiechu.

- W takim wypadku przekonasz sig, ze jestem bardzo
zreczng garderobiana!

W pierwsze) chwili Aleda nie mogla uwierzy¢, ze pan
Winton mowi powaznie, totez zachowata buntowniczy wyraz
twarzy do chwili kiedy, mimo woli, jej policzki okryly sig
gwaltownie rumiencem. Nie odzywajac si¢ wigce] weszta na



goreg, gdzie przed drzwiami jednej z sypialni czekala na nia
gospodyni w sukni z szeleszczacego czarnego jedwabiu.

- To jest pani Robbins, ktora zajmie si¢ tobg 1 dostarczy
wszystkiego, czego bedziesz potrzebowata - powiedziat pan
Winton.

Gospodyni dygneta.

- Jestem na pani rozkazy, milady.

- Dzigkuj¢ - odparta Aleda.

Weszta do sypialni, nie ogladajac si¢ na pana Wintona.
Ale kiedy drzwi si¢ zamknely, odgradzajac ich od siebie,
przyznata z gniewem, ze rOwniez tym razem jemu przypadio
ZWYCIgstwo.

Udalo mu si¢ postawi¢ ponownie na swoim, a jej nie
pozostato nic innego, jak go postucha¢. Wlozyla wiec do
kolacji suknig, ktora dla niej wybral, a poniewaz go
nienawidzita, postanowita po dziecinnemu, zZe nie spojrzy do
lustra. Nie miala pojecia, ze w modnej sukni z niezmiernie
ekskluzywnego sklepu przy Bond Street, jej uroda zajasniata
nowym blaskiem i nawet David patrzy na nia z podziwem.

Kolacja, jak mozna si¢ bylo spodziewal, okazala sig
wysmienita 1 Aleda jadta ze smakiem wszystkie dania, cho¢ w
glebi ducha pogardzata soba z tego powodu. Nie odzywata sie
prawie, bo David, rozgrzany dobrym jedzeniem i winem, a
takze perspektywa wyjazdu do Irlandii, mowit bez przerwy.
Po kolacji Aleda zostawila panow przy kieliszkach, ale i1dac z
sali jadalnej w kierunku salonu, ktory, jak zdazyla sig
zorientowac¢, miescil si¢ na pierwszym pigtrze, poczula, ze
dtuzej tego nie wytrzyma. Pan Winton wyjasnit wczesniej, ze
slub odbedzie si¢ o dziesiatej rano w kosciele St. George's
przy Hanover Square.

- Urzadzitem wszystko tak, by byto po mysli nas obojga -
poinformowat ja potglosem, jeszcze zanim kolacja zostata
podana. - W kosciele nie bedzie nikogo poza moim druzba,



ktorym jest dobry, stary przyjaciel, a wiadomos$¢ o naszym
malzenstwie ukaze si¢ nie wczesniej niz w jakis tydzien po
wyjezdzie na miodowy miesiac.

- Myslg, ze to bardzo rozsadne - powiedziat David. -
Chyba nikt z nas nie zyczylby sobie, zeby dziennikarze
skojarzyli wasze matzenstwo ze sprzedaza Blake Hall.

- Spodziewatem sig, ze bg¢dziemy co do tego zgodni -
stwierdzit pan Winton. - Uwazam réwniez, ze nie powinienes
18¢ dzisiaj do klubu.

- Z checia zostang tutaj i spedze wieCzOr na rozmowie -
odpart David.

- Zaplanowatem, Ze jutro, po naszym wyjezdzie, zjesz
kolacj¢ tu, na miejscu, z zarzadca mojej stajni wyscigowej, a
poniewaz nastgpnego dnia wyruszacie niemal o Swicie,
pozadane bytoby, zebys poszedl wczesnie spac.

Aleda, ktora stuchala w milczeniu, pomyslata, ze pan
Winton ustalit kazdy szczegdl. Rozumiala, Zze jest to nader
sensowne 1 ze David nie powinien zdradzi¢ zbyt wiele lordowi
Fulbourne'owi 1 jego przyjaciolom, ktorzy przyjechali na
wyprzedaz. Jednakze fakt, ze pan Winton nie dopuszczat, by
David 1 ona mysleli sami za siebie, byl w jej pojeciu zniewaga.

O nic mnie nie pyta, nie wolno mi mie¢ nawet wlasnej
opinii! - myslata w furii.

Powstrzymata si¢ wowczas od komentarzy, ale teraz
uznata, ze moze postapi¢ po swojemu, chocby po to, zeby
podkresli¢ swoja niezaleznosC. Z ta mysla wrocita do sypialni
1 zadzwonila na pokojowke, ktora pomagala jej si¢ ubierac
przed kolacja. Byta to mita mtoda kobieta, ktora pochodzita ze
wsi 1 stuzyla uprzednio u jakiej$ swiatowej damy, poki ta nie
wyjechata za granice w towarzystwie mg¢za - dyplomaty.
Pomagajac teraz Aledzie w rozbieraniu sig¢, pokojowka
oznajmita:



- Przystano pani stroje, milady, ale nie rozpakowywatam
ich, skoro wyjezdza pani juz jutro.

- Stroje? - powtdrzyta Aleda szybko.

- Tyle sukien, milady! I krawcowa, ktora je przyniosta,
powiedziata, ze zamdéwione sa nastepne, wigc bedzie miata
pani z czego wybiera¢. - Pokojowka usmiechneta sie 1
dorzucita: - Z pewnoscia pragnie pani wyglada¢ jak
najpickniej w czasie podrozy poslubnej!

Aleda z trudem powstrzymata si¢ od zapewnienia, ze
bynajmniej tego nie pragnie. Chociaz musiala przyznac, ze
niemozliwe byloby wyjecha¢ gdziekolwiek, posiadajac jedna
jedyna suknig, miata jednak za zte panu Wintonowi, ze wziat
wszystko catkowicie w swoje rece. Zorganizowat jej zycie tak,
jak zorganizuje niewatpliwie odbudowe Blake Hall.

Znalazlszy si¢ w 16zku, Aleda pomimo zmegczenia lezata
bezsennie, myslac o tym, jak bardzo cierpi nad utratg
niezaleznosci. Musiala by¢ postuszna poleceniom cztowieka,
ktorego zobaczyta po raz pierwszy zaledwie przed dwoma
dniami 1 ktory decydowat teraz nawet o szczegotach jej stroju.

Jak mozna znie$¢ spokojnie co§ podobnego, papo? -
spytata w ciemnosci.

Odpowiedz na to pytanie byla tak oczywista, jakby ojciec
przemoéwit do niej glosno 1 wyraznie. Pan Winton uratowal
Davida, zapobiegt katastrofie, ktora oznaczalaby utrate
dobrego 1mienia rodziny, wreszcie uratowatl roOwniez ja sama.
Nie moglaby sobie poradzi¢, glodujac. Nie potrafitaby takze
skaza¢ rozmyslnie na podobne cierpienia Betsy, Glovera i
mnych ludzi zyjacych na terenie posiadtosci.

Powinnam pas¢ na kolana z wdzigcznos$ci - myslata.

Wiedziata jednak, ze nie jest w stanie zrobi¢ nic
podobnego.

Kiedy nadszed! ranek, przyniesiono Aledzie sniadanie do
t6zka, a nastgpnie wykapala si¢ w wodzie uperfumowane;j



olejkiem jasminowym. Starala si¢ nie mysle¢ o panu
Wintonie, gdy pokojowka pomagata jej wlozy¢ przepickna
sukni¢ Slubng. Nie widziata nigdy wspanialszej kreacji, nawet
w zurnalach mody. Suknia zrobiona byla z biate; gazy 1
zdobiona prawdziwa koronka wyszywana pertami. Aleda
zdawata sobie sprawe, ze poniewaz pan Winton dokonat
zakupu w ogromnym pospiechu, suknia przeznaczona byta
zapewne dla innej panny mtodej 1 zastanawiata sig, czy ta
nieznajoma czulaby si¢ w niej roOwnie nieszczesliwa, jak ona
Sama.

- Milady, wyglada pani przeslicznie - stwierdzita
pokojowka, a pani Robbins, ktora wtasnie weszta do pokoju,
zgodzila si¢ z nia skwapliwie.

Aleda po raz pierwszy spojrzata w lustro.

Spostrzegla od razu, ze suknia pasuje na nig idealnie oraz
ze koronka na welonie okrywajacym jej glowg jest taka sama,
jak na sukni. Tradycyjny wianek z kwiatow pomarahczy
podkreslal jej mtodos¢, dodajac jej zarazem uroku. Aleda po -
myslata jednak, ze na bladej 1 wielkookiej twarzyczce
dziewczyny z lustra brakuje wyrazu promiennego szczgscia,
ktory powinien zdobi¢ twarz kazdej panny mlodej w tym
najpigkniejszym dniu jej zycia.

- Wszyscy zyczymy pani szczgs$cia, wasza lordowska
mos¢ - powiedziata pani Robbins - a jedno jest pewne: zaden
mezczyzna nie mogtby mie¢ pigkniejszej zony, a pani nigdzie
nie znalaztaby przystojniejszego meza!

Ze stow 1 tonu pani Robbins tatwo si¢ byto domysli¢, ze
gospodyni admiruje pana Wintona 1 Aleda mogta tylko
zalowac, ze nie potrafi podzielac jej uczuc€. Jednakze na kazda
mysl o nim czuta, jak w jej sercu wzbiera nienawis¢. Schodzac
po schodach do hallu, gdzie czekat na nia David, marzyta o
latajacym dywanie, ktory poniostby ja ku odleglym
horyzontom, tak by pan Winton nigdy jej nie znalazt.



- Wygladasz fantastycznie - 0znajmit David - 1 pomysl
tylko, Winton powiedziat, ze moge¢ sobie sprawi¢ kompletnie
nowy strdj do konnej jazdy, z butami 1 wszystkim, jeszcze dzi$
po potudniu, poniewaz bed¢ go potrzebowal w Irlandii.

Byt tak podekscytowany na samg mysl o podobnym
zakupie, ze Aleda nie miata serca powiedzie¢ czego$, co
zmacitoby jego rados¢. Wsiedli oboje - Aleda ze Slubnym
bukietem w reku - do zamknigtego powozu, ktorym mieli si¢
uda¢ do kosciota St. George's. Chociaz Aleda wiedziata, ze w
mysl tradycji pan mtody powinien czeka¢ na nia w kosciele,
obawiata sig, ze pan Winton zechce jecha¢ razem z nia, jako
ze $lub nie nalezat do tuzinkowych. Teraz wziela brata za reke
mowiac:

- Obiecaj, ze nie zapomnisz o mnie, kiedy znajdziesz si¢
w Irlandii 1 Ze napiszesz.

- Rzecz jasna! - odpart David - chociaz nie sadzg, zebym
miat wiele czasu.

- Musisz by¢ ze mna w kontakcie! - nalegata Aleda. -
Rozumiesz chyba, Davidzie, ze bede si¢ czuta samotna u boku
cztowieka, ktorego dopiero co poznatam.

- Bedzie ci dobrze z Doranem - odrzekl David. - Sama
widzisz, jaki jest niezwykle hojny. Pomysl tylko, co on dla nas
robi.

Aleda nie odpowiedziata, wigc po chwili dorzucit:

- Jesli musze sprzeda¢ Blake Hall, ktory jest w koncu
moim domem 1 moim dziedzictwem, stokro¢ wolg, zebys ty
tam mieszkatla niz ktokolwiek inny.

Aleda pomyslata raz jeszcze, ze David przypomina
matego chtopca, ktory trzyma si¢ kurczowo tego, co mu jest
drogie.

- Postaram si¢ namOwi¢ pana Wintona - powiedziala
impulsywnie - zeby przywrocit domowi wyglad, jaki miat za



czasOW naszego dziecinstwa, kiedy wydawal nam si¢
cudowny 1 byliSmy w nim tacy szczesliwi.

- Zdaje sig, ze Doran sam ma takie zamiary - powiedzial
David. - Tylko, na mito$¢ boska, nazywaj go po imieniu! Mam
wrazenie, Aledo, ze pomimo wszystkiego, co dla nas zrobil,
nie jestes dla niego zbyt mita. - David popatrzyl na nig
uwaznie, jakby ja widziat pierwszy raz 1 dodat: - Cho¢ musz¢
przyzna¢, ze wygladasz uroczo, 1 moim zdaniem Doran
powinien by¢ zadowolony z transakcji.

- Watpie, by on sam podzielal twoja opini¢ - odparta
Aleda z ironia.

David nie odpowiedzial, poniewaz witasnie dojechali do
kosciota. Wchodzac po stopniach 1 przechodzac pod
portykiem nad drzwiami, Aleda czula, Zze serce bije jej
gwaltownie na trwoge. Ogarneto ja nagle, przemozne
pragnienie, by uciec i oznajmic, ze nie jest w stanie dotrzymac
umowy. Nie mogla, nie potrafita poslubi¢ cztowieka, o ktérym
nic nie wiedziata, a ktory kupit ja okazyjnie wraz z dtugami je;
brata. Ale juz w nastgpnej chwili ustyszata dzwigk organow i
zbesztala si¢ za tchorzostwo.

Przemierzajac koscidt z Davidem i1 zblizajac si¢ do ottarza,
gdzie czekal Doran Winton z druzba, Aleda podniosta glowe,
zeby na nich spojrze¢. Wiedziata, ze panna mtoda nie powinna
patrze¢ zbyt Smialo spod swego welonu, ale pomyslata
dumnie, ze stawi czolo temu, co ja czeka, 1 nie bedzie
pokorna.

Ottarz tonat w masie biatych lilii, a starszy pastor odprawit
msz¢ skupiony 1 przejgty. Powtarzajac przysiege malzenska,
obiecujac kocha¢, szanowa¢ 1 byC¢ postuszna, Aleda miata
wrazenie, ze slowa wigzna jej w gardle. Natomiast Doran
Winton moéwit jasno 1 pewnie, a zdaniem Aledy takze
autorytatywnie jak zwykle.



Powtorzyt swoja czgs¢ przysiegi wolno, giebokim gtosem,
ktory podziatal niemal hipnotycznie na Aledg; przez chwilg
uwierzyta prawie w to, co mowil. Zaraz jednak powiedziata
sobie, ze on zeni si¢ z nig ze wzgledu na bickitna krew. Potem
uklekli oboje, zeby przyja¢ blogostawienstwo, a kaptan
uczynit znak krzyza nad ich gtowami. Wreszcie przeszla przez
kosciot wsparta na ramieniu Dorana Wintona, a druzba 1
David postepowali za nimi.

Przed kosciolem czekaly na nich dwa powozy. Panstwo
mtodzi wsiedli do pierwszego. Dla Aledy fakt, ze znalazia si¢
sama, 1 to nie tylko fizycznie, ale rowniez psychicznie i
duchowo, z cztowiekiem praktycznie obcym, byl niemal
symboliczny. Droga do Berkeley Square uptyngta im w
milczeniu. Doran Winton odezwat si¢ dopiero wtedy, kiedy
ujrzeli rosnace na placu drzewa.

- Spisatas si¢ wspaniale 1 bardzo pigknie wygladatas!

- Zdaje sig, ze... tego wilasnie chciate§ - odpowiedziata
Aleda.

- Oczywiscie! - zgodzit si¢ - a ja zawsze osiagam 1
zdobywam to, czego chcg, koniec koncem!

Przed ostatnimi stowami zrobit krotka przerwe 1 Aleda
zastanawiala si¢, co wlasciwie chciat przez to powiedzie¢. A
potem pomyslata, ze on jest z pewnoScia catkowicie
bezwzgledny 1 ogarngto ja drzenie.

David oraz druzba Dorana Wintona, ktory nazywat sig
Jimmy Harrington, wzniesl toasty za zdrowie mlodej pary.
Przyjaciel byt czlowiekiem o mitej powierzchownosci,
wyraznie przywiazanym do Dorana Wintona. Zorientowawszy
si¢, ze je] wilasny brat patrzy na pana mtodego z wyrazem
uwielbienia na twarzy, Aleda poczula si¢ dziwnie
osamotniona. Pieniadze, powiedziata sobie z gorycza, w
oczywisty sposob kupily nie tylko dom jej brata, ale takze jego



szacunek dla Wintona, a nastgpnie rowniez jego podziw 1
uczucie. Poczula niemal ulge, gdy Doran Winton zauwazyt:

- Mysle, ze powinniSmy si¢ przebrac. Mamy przed soba
dtuga droge, a nie chciatbym, zebys czula si¢ zbyt zmeczona.

- Dokad si¢ wybieracie? - spytat hrabia.

- To tajemnica - odparl Doran Winton - ale napisz¢ do
ciebie do Irlandii, zeby$s mogt opowiedzie¢ nam o wszystkich
koniach, ktore kupisz.

- Szczgsciarz z ciebie! - zawyrokowal Jimmy Harrington -
1 gdyby nie to, ze w zaden sposob nie mogg si¢ teraz zwolnic,
pojechatbym razem z tobg!

- David jedzie ze specjalng misja - wtracilt Doran Winton -
1 wcale sobie nie zycze, zeby przygladat sie¢ czemu$ poza
konmi!

Odpowiedzial mu wybuch $miechu, po czym Aleda
wyszta z pokoju. Idac na gére myslala, jak cudownie byloby,
gdyby mogla towarzyszy¢ Davidowi. Jezdzita konno réwnie
dobrze jak on 1 nie wyobrazala sobie wigkszej przyjemnosci,
niz przebywanie razem z bratem w warunkach, kiedy
przynajmniej raz mieliby pieniadze do wydania. W tym
momencie przypomniala sobie, ze co prawda miata teraz
pieniadze do wydania, ale w towarzystwie nie brata, a me¢za.

Odjezdzajac  powozem, ktory byt elegantszy 1
nowoczesniejszy niz jakikolwiek inny pojazd, ktory zdarzyto
jej si¢ widzie¢, Aleda machata bratu tak dlugo, pdki nie
zniknat jej z oczu.

A potem, kiedy cztery zaprz¢zone konie wy - rwaty do
przodu, Aleda uswiadomita sobie, ze oto nadszedt moment,
kiedy zostata pozbawiona wszystkiego, co kiedykolwiek do
niej nalezalo.

Byla zona siedzacego koto niej cztowieka 1 zastanawiala
si¢, jak to si¢ dzieje, ze czuje si¢ taka samotna, cho¢ otoczono
ja luksusami, o jakich nawet nie marzyla. Miata na sobie



elegancka sukni¢ podrdzna, a dobrany do niej plaszcz byt
niezwykle szykowny. 1 jakby to nie bylo dos¢, obok
spoczywatla pelerynka z soboli na wypadek, gdyby zrobito jej
si¢ chtodno mimo stonecznej pogody.

- Nie bedzie mi potrzebna - powiedziala Aleda do pani
Robbins wychodzac z sypialni.

- Bedzie pani podrdézowata w szybkim tempie, milady -
odparla gospodyni - no i przeciez jest to jeden ze slubnych
prezentdw pana.

Dopiero po tych stowach Aleda zdata sobie sprawe z
wartosci pelerynki, ktora trzymata pani Robbins, 1 wzigla ja z
ociaganiem.

Tuz przed zejsciem ze schodow zatrzymata ja pokojowka:

- Czy mam wzia¢ pani szkatutke z kosztownoS$ciami,
milady, czy tez woli pani miec ja ze soba?

- Moja... szkatutke? - powtdrzyta pytajaco Aleda.

- Tak, z bizuteria, ktora dostata pani w prezencie od pana
- wyjasnita pokojowka. - Jego lokaj wreczyt mi ja, kiedy byli
panstwo w kosciele.

- Wobec tego opiekuj si¢ nimi - zdecydowata Aleda.

Nie miata najmniejszej ochoty oglada¢ bizuterii, natomiast
musiala przyznaé, cho¢ uczynila to bardzo niechgtnie, ze
Doran Winton powozi znakomicie. Ten mistrzowski poziom
dowodzil, ze zna si¢ na koniach rownie dobrze jak jej ojciec,
ale w stajniach Blake Hall nie byto nigdy tak wspaniatych
koni jak te, na ktore teraz patrzyta. Powdz byt elegancki, a
towarzyszacy im chtopak stajenny tez niezle si¢ prezentowal.
Zajmowal niewielka taweczke umieszczona w poblizu budy,
ktora mozna bylo postawi¢ w razie deszczu.

Tymczasem  jednak buda byla opuszczona i
przypuszczajac, ze stajenny sltyszy ich glosy, Aleda nie
wdawata si¢ w rozmoweg. Za to widzac, ze uwaga jej megza
skupiona jest na koniach, zerknela na niego katem oka.



Odniosta wrazenie, ze powozi konmi z przyjemnoscia, a przy
tym stwierdzita niechg¢tnie, ze jest przystojny i elegancki.

On jest po prostu nikim - powiedziata sobie - nic nie
znaczacym czlowiekiem, ktory ma ambicje osiagna¢ pewna
pozycje¢ spoleczna.

Zarazem jednak ciekawito ja mimo woli, w jaki sposob
udato mu si¢ dorobi¢ takiego majatku, a przy tym wygladaé
jak dzentelmen.

Po dwoéch godzinach jazdy staneli przed gospoda, gdzie
zatrzymywaty sie¢ dylizanse, 1 Aleda dowiedziata si¢ ze
zdziwieniem, ze podrozuja rozstawnymi konmi.

- Wigc trzymasz tu wlasne konie na zmiang? - zapytata.

- Jak najbardziej! - odpowiedzial Doran Winton. -
Zabralem takze lunch oraz wino, ktoére, mam nadzieje, uznasz
za wysmienite.

Oboje udali si¢ na gore, zeby si¢ odSwiezy¢, a nastepnie
przeszli do prywatnego salonu, gdzie czekat na nich lunch.

Wziawszy kieliszek szampana z r¢ki meza, Aleda
pomyslata, ze David miatby znacznie wigcej przyjemnosci ze
wszystkich tych luksusow.

P6Zznym popotudniem dojechali do wyjatkowo uroczego
domu, potozonego, jak zdazyta si¢ zorientowal, w
Leicestershire. Nie byl bardzo duzy, ale jej zdaniem musiat
mie¢ okoto stu lat 1 byl niewatpliwie jednym z dziet Inigo
Jonesa. Gdy si¢ do niego zblizali, Aleda spytata:

- Czy ten dom roéwniez wynajates?

- Nie, kupitem go - brzmiata odpowiedz jej mgza.

- Kupites! - wykrzykneta. - Ale dlaczego? Za tym
prostym pytaniem kryto si¢ wlasciwie

inne - Aleda pragneta si¢ dowiedzie¢, czemu majac ten
dom, jej maz chcial kupi¢ Blake Hall. Doran Winton spojrzat
na nig z cieniem usmiechu.



- Moze powinienem go racze]j nazwa¢ domkiem
mysliwskim - powiedziat - poniewaz zamierzam polowac na
tych terenach w zimie 1 jestem pewien, ze ty rOwniez bedziesz
miala z tego wiele przyjemnosci.

Aleda nie mogta zaprzeczy¢. Styszala zawsze, ze w tym
wlasnie hrabstwie mozna znalez¢ sfory najlepszych psow
mysliwskich. Ona sama nie brata udziatu w polowaniach od
smierci ojca. Brakowalo jej nieraz tego szczegoOlnego
podekscytowania 1 wspaniatych dlugich gonitw po swiezym
tropie.

Prawde mowiac, Aleda nie byla nawet bardzo zdziwiona
odkryciem, ze dom jest wyjatkowo luksusowy. Dowiedziata
sig, ze cho¢ Doran Winton kupit go wraz z umeblowaniem,
poczynit w nim wiele zmian oraz rozmaitych usprawnien i
ulepszen, odkad stal si¢ jego wiascicielem. Jej sypialnia
okazala si¢ przesliczna.

1.6zko miato baldachim, a z okien roztaczat si¢ widok na
otaczajacy krajobraz. Dostrzegla niskie ploty, stanowiace
znakomite przeszkody do przeskakiwania konno oraz rozlegte
tereny ugorow, nadajace si¢ do galopowania.

- David byltby zachwycony - pomyslata.

Aleda odpoczywata do czasu, gdy przygotowano jej w
pokoju kapiel. Nastgpnie polecita pokojoéwce, by wybrata je;
sukni¢ sposréd mnostwa strojow, ktore zostaty wypakowane 1
umieszczone w przestronnej garderobie. Dopiero widzac si¢ w
dziewiczo biatej sukni, jak przystato pannie mtodej, Aleda
pomyslala o innym kolorze, ale bylo juz za pdzno na
przebieranie. Potem pokojowka przyniosta pokazna szkatutke
1 otworzyla ja, moéwiac:

- Mysle, ze do tej sukni najlepiej beda pasowaty
diamenty, milady.

Aleda spojrzala z uczuciem niedowierzania na
diamentowy naszyjnik oraz diamentowe bransoletki i kolczyki



spoczywajace na ciemnym aksamicie, ktorym wystana byta
szkatulka. Znajdowal si¢ tam rowniez sznur perel 1 drugi
naszyjnik z diamentdw oraz turkusow koloru jej oczu.
Zdaniem Aledy byly to stanowczo zbyt wiclkie prezenty,
zwlaszcza ze pochodzity od czltowieka, ktory co prawda ja
poslubil, ale nie zywit do niej Zadnego uczucia.

- Nie wtoze¢ wcale bizuterii - zdecydowala, wstajac od
toaletki.

Opuscita pokéj, nie shuchajac protestow pokojowki,
Zszedtszy ze schodow, skierowata si¢ do pigknie urzadzonego
salonu, ktory przypominat troch¢ salon w Blake Hall za zycia
matki. Teraz jednak cata uwaga Aledy zaprzatnigta byta osoba
Dorana Wintona, ktory na nia czekal.

Wygladat bardzo elegancko w koszuli z zabotem 1
krawacie zwigzanym w wysoki wezet - jeszcze wyzszy i
modniejszy niz te, ktore nosit David. Siggajace kolana
bryczesy zastapione zostaly dlugimi, waskimi spodniami
wylansowanymi przez ksigcia regenta.

Na Aledzie zrobit wrazenie cztowieka bardzo wysokiego i
oniesmielajacego. Zdala sobie nagle spraweg, ze jej suknia,
zgodnie z wymaganiami najswiezsze] mody, jest prawie
catkiem przejrzysta, a obcista halka noszona pod lekka gaza
doktadnie ukazuje jej ksztalty. Szare oczy obserwowaly ja
bacznie, a gdy si¢ przy nim znalazta, spytat:

- Nie wlozylas zadnej btyskotki? Mialem nadzieje, ze
beda ci si¢ podobaty.

- Twoja hojnos¢ nie ma granic - odparta Aleda 1 w jej
glosie zabrzmial mimo woli suchy, niemal szorstki ton.

Doran Winton nie odpowiedzial. Bylo dla niej oczywiste,
ze on ubiera ja 1 stroi, poniewaz powinna prezentowac si¢ tak,
by z jej pomoca zrobil odpowiednie wrazenie na eleganckim
towarzystwie.



Ciekawa byla jednak, czy on wie, ze ona jest tego
swiadoma. Po chwili stwierdzit spokojnie:

- Moze masz dobry instynkt. Jeste§ bardzo mioda, Aledo,
niedoswiadczona, nietkni¢ta 1 niewinna. Klejnoty moglyby
zepsu¢ wizerunek, zamiast go upigkszyc.

Spojrzala na niego zdziwiona, ale gdy dotart do niej sens
jego stow, odwrdcita sie ogarnigta nagla panika. Jesli dobrze
go zrozumiala, jutro nie bedzie juz czysta, nietknigta 1
niewinna. Przez moment miata ochote rzuci¢ si¢ do ucieczki z
krzykiem.

Na szczgscie nie musiata nic mowi¢, bo w tej chwili
podano kolacjg. Przeszli do uroczej jadalni z kilkoma filarami
w jednym rogu 1 pigknie rzezbionym marmurowym
kominkiem. Aleda zastanawiala si¢, dlaczego na Scianach jest
tak niewiele obrazow, poki Doran Winton nie wyjasnit:

- Kupilem wraz z domem wigkszos¢ mebli, ktore
znajdowaty si¢ w nim od czasu, kiedy zostat zbudowany, ale
zgodzitem sig, zeby poprzedni witasciciel zabral swoje portrety
rodzinne. Myslatem, ze w ich miejsce powiesze¢ z czasem
moje wlasne - przerwal na chwilg, po czym dorzucit: -
Musimy si¢ zastanowiC, ktory z malarzy potrafi najlepie;
uwieczni¢ twoja urodg. Gdyby zyt Reynolds, preferowatbym z
pewnoscia wlasnie jego.

Aleda wiedziata duzo o malarstwie 1 jego tworcach,
poniewaz uczyli ja tego rodzice, wywiazata si¢ wigc rozmowa
0 portrecistach z minionych epok. Skwapliwie podj¢ta ten
neutralny temat, ktory zajat ich przez wigksza czgs$¢ kolacji.

Dopiero gdy wyszli razem z jadalni, a zwlaszcza gdy
Doran Winton stwierdzil, ze nie ma ochoty pi¢ samotnie
portwajna, Aled¢ ogarne¢ta zndw fala paniki 1 chec ucieczki.

Jednoczesnie poczula, ze jest ogromnie zmegCzona.
Poprzedniej nocy spata bardzo niewiele, poniewaz ng¢katla ja
wizja Slubu, a zdawata sobie spraweg, ze nie jest tak silna i1



odporna jak niegdys. Przyczyna tego stanu rzeczy byta
niewatpliwie znikoma ilos¢ pozywienia. Gdy znalezli si¢ przy
drzwiach do salonu, Doran Winton powiedzial
niespodziewanie:

- Wygladasz na zme¢czona i chyba najlepiej begdzie, jesli
pojdziesz do t6zka.

- Owszem... chetnie to zrobig - odparta Aleda.

- W takim razie 1dz na gorg.

Zabrzmiato to niemal jak rozkaz 1 Aleda skierowata si¢ w
strong schodow. Zauwazyla jeszcze, ze Doran Winton wrocit
do jadalni, jakby zapomniat wydac stuzbie jakichs dyspozycji:

Pokojowka pomogta jej si¢ rozebra¢, po czym Aleda
wlozyla jedna z pigknie przybranych koronka, przejrzystych
koszul nocnych, ktére zostaly przystane z innymi strojami. I
wowczas raz jeszcze uswiadomita sobie ostro 1 wyraziscie, ze
czeka ja noc poslubna. Wszystkie poprzednie strachy 1 leki
wrocity, by wezbra¢ w niej groza. By¢ moze przyczynit si¢ do
tego fakt, ze Doran Winton nie powiedziat jej na odchodnym
dobranoc, a moze rowniez ton, jakim pokojowka zwrocita sig
do niej, moOwiac niespodziewanie:

- Dobranoc, milady i niech B6g pania pobtogostawi!

Aleda wiedziata dobrze, o czym mysli stuzaca, zamykajac
za soba drzwi. Odrzucita kotdre 1 wstata z t6zka. Teraz, kiedy
nadeszla godzina proby, j zrodzila si¢ w niej pewnos¢, ze nie
zdota przez nig przejs¢. Nie moze dopusci¢, zeby dotknal jej
ten cztowiek, ktory zostal jej mgzem. Przypomniata sobie sir
Mortimera 1 przeszedl ja dreszcz na mysl 0 pocatunkach czy
dotyku rak jakiegokolwiek mezczyzny. Nie wiedziata
doktadnie, co si¢ dzieje, kiedy mezczyzna kocha sie z kobieta,
ale bylo to cos ogromnie intymnego, co wczesniej czy pozniej
oznaczato narodziny dziecka.

W tym momencie Aleda poczuta, ze wstregt 1 odraza
ogarniaja ja ze wzmozong sita. Jakze moglaby wydac na swiat



dziecko, bedace owocem zblizenta z czlowiekiem
pogardzanym 1 znienawidzonym? Wierzyla zawsze, ze jesli
David jest taki przystojny, a ona ladna, to dlatego, ze jej
rodzice si¢ kochali 1 wobec tego ich dzieci zostaly zrodzone z
mitosci.

Ale ja moglabym urodzi¢ szalenca albo potwora -
pomyslala ze zgroza.

Przeszta przez pokd) 1 wzieta z krzesta peniuar,
pozostawiony tam przez jej pokojowke. Wlozyta go 1 zapigta
starannie od gory do dotu, zatujac, ze si¢ w ogodle rozbierata.
Bedzie walczyta o swoja nietykalnos¢, wyjasni to
cztowiekowi, ktory zostat jej mezem, w taki sposob, by nie
byto zadnych watpliwosci.

Speini wszystkie jego zyczenia, jesli chodzi o wystapienia
publiczne 1 dotozy wszelkich staran, by pomoc mu w awansie
spotecznym, ale bgdzie jego zona tylko formalnie.

Nie ma w tym nic nieuczciwego - przekonywata sama
siebie. - Nigdy nie udawal, ze nasz zwiazek jest czyms wigcej
niz korzystnym uktadem. Wykupil dlugi Davida 1 przy okazji
kupit takze mnie, ale jestem dla niego warta jedynie tyle, ile
daje tytul arystokratyczny.

To wlasnie bedzie musiata mu wyttumaczy¢, kiedy zjawi
si¢ w jej sypialni. Od pierwszej chwili sprawa musi byc
postawiona zupelie jasno. Ona ze swe] strony §wigcie
dotrzyma takiego uktadu, ale nie begdzie... niczego wigcej. W
tym momencie przyszto jej nagle do glowy, ze wlasciwie
moze zamkna¢ drzwi na klucz 1 sprobowa¢ z nim
porozmawiacC jutro. Rozwazajac ten pomysl, podeszta do
drzwi 1 przekonata si¢ ze zdziwieniem, ze nie ma w nich
klucza. Byla tam klamka, pigknie wykonana, jak wszystko w
tym domu, ale brakto klucza, ktory mozna by przekrecic, czy
cho¢by zasuwki. Wowczas zrozumiala, ze pozostaje jej
czekanie.



Przeszla ponownie przez pokoéj, podchodzac do fotela z
wysokim oparciem, obitego takim samym atlasem, jak
zastonki przy t6zku; Postanowita usias¢ w nim prosto 1 czekac
z godnoscia na pojawienie si¢ Dorana Wintona. Przeszto jej
przez mysl, ze z rozpuszczonymi jasnymi wlosami,
spadajacymi na ramiona, wyglada bardzo dziewczeco 1 moze
troche¢ prowokujaco. Podbiegla wiec do toaletki 1 zaplotla
szybko warkocz, po czym upigta go z tylu glowy, sczesujac
gladko wlosy z czola 1 z uszu. Taka surowa fryzura
przydawala jej bez watpienia lat, a ponadto byla zapewne
mato atrakcyjna. Tak czy inaczej wygladata teraz znacznie
dostojniej, wigc moze Doran Winton bgdzie bardziej sktonny
jej postuchac.

Z ta mysla wrocita na fotel, poniewaz bala si¢, ze on moze
przyjs¢ lada chwila. Siedziala sztywno wyprostowana,
podtozywszy sobie poduszke pod plecy 1 czekata z oczami
wlepionymi w drzwi, z sercem bijacym gwaltownie ze
strachu. Zlozyta rece 1 modlita sig, by on zechcial przysta¢ na
jej warunki, ale z jakiego$ nie wyjasnionego powodu byto jej
réwnie trudno si¢ modli¢, co oddychac¢. Patrzyta na drzwi bez
tchu czekajac, az si¢ otworza.



Rozdziat 5

Aleda obudzita si¢ nagle z uczuciem dotkliwego zimna.

Zauwazyta, ze Swiece przy t0zku zaczynaja si¢ dopalac i
pomyslata, ze musi by¢ bardzo p6ézno. W tej samej chwili
przez jej glowe¢ przemkneta mysl, ze Doran Winton nie
przyszedt. Siedziata nadal w fotelu, ale osuneta si¢ 1 zasneta z
glowa oparta o porecz. Czujac si¢ zesztywniata, wstata powoli
1 spojrzata na zegar nad kominkiem. Byta czwarta nad ranem!
A on nie przyszedt do niej 1 wyraznie nie mial takiego
zamiaru. Nie zastanawiala si¢ na razie, dlaczego, ale zdj¢la
peniuar 1 wslizgngla si¢ do t6zka. Zasnetla, ledwie dotkneta
glowa poduszki.

Obudzita sie¢ ponownie, kiedy pokojéwka odsungta
zastony 1 stonce zalato sypialni¢. Czula si¢ zmeczona 1
najchetniej pograzylaby si¢ ponownie we $nie, ale pokojowka
postawila przy t6zku tace 1 Aleda zorientowata si¢, ze dostata
$niadanie.

Usiadta oparta o poduszki i1 spytata pokojowke, ktora
zaczeta utadzac pokdj: - Ktora godzina?

- Dochodzi wpoét do jedenastej, milady, 1 pomyslatam, ze
bedzie pani chciata wsta¢, bo lunch bedzie dzis wczesnie;.

- Wpot do jedenastej? - powtdrzyta Aleda tonem
niedowierzania.

W domu budzita si¢ zawsze bardzo wczesnie, bo czekato
na nig niezmiennie mnostwo roznych prac, a przy tym
przewaznie dokuczat jej gldd. Teraz zjadta wyborne sniadanie,
podane na tacy zastawionej najciensza porcelana, myslac przy
tym, jak dalece odmienity si¢ jej losy. Skonczywszy jedzenie,
spytala pokojowki, ktora przygotowywala jej tymczasem
kapiel:

- Dlaczego lunch jest dzis wcze$niej?



- Poniewaz pan sadzi, ze pani bedzie miala ochote na
przejazdzke konna w jego towarzystwie 1 proponuje, zeby pani
zeszta w kostiumie do konnej jazdy.

Aledzie przyszto do glowy, ze oto znowu wszystko zostato
zaplanowane z gory i nikt nie zainteresowat si¢, czy ona ma
jakie$ preferencje. Zarazem jednak wiedziata dobrze, ze nic
nie mogloby jej sprawi¢ wigkszej przyjemnosci niz jazda
konna.

Przypuszczalnie bedzie si¢ potem czula nieco sztywna,
gdyz nie jezdzila regularnie juz od pot roku, odkad konie z
Blake Hall zostaty sprzedane.

Od tamtego czasu zdarzato jej si¢ jezdzi¢ tylko
okazjonalnie, kiedy David przywozit jakies konie z Londynu.

Za to teraz bedzie mogta jezdzi¢ konno kazdego dnia!

Mysl byla ekscytujaca, ale zaraz potem pojawita si¢
nastgpna: jesli moj maz na to pozwoli. Bo przeciez moze miec
jakies inne plany!

- Zupehie jakbym byla znow w szkole! - wykrzykneta
mimo woli na gtlos.

Pokojowka odwrocita si¢ do nie;.

- Pani co$ powiedziata, milady?

- Mowilam do siebie - odparta Aleda, myslac
jednoczesnie, ze nie ma w tym nic dziwnego.

Zdarzalo jej sig¢ czgsto powiedzie¢ co$ na glos, kiedy byta
sama w Blake Hall, poniewaz pokoje byly takie nienaturalnie
ciche, ze czasem skora jej po prostu cierpta. Teraz natomiast,
choc¢by najbardziej go nie cierpiata, bedzie miata towarzysza
do rozmow w osobie Dorana Wintona. Moze nawet nie bedzie
to niemite, o 1ile rozmowa bylaby rownie neutralna 1
interesujaca, jak poprzedniego wieczoru.

Konczac ubieranie, zaczeta wreszcie rozmysla¢ nad tym,
dlaczego Doran Winton nie przyszedt do jej sypialni, jak si¢
tego obawiala. Czyzby okazat si¢ wyrozumialy, poniewaz tak



niewiele o sobie wiedzieli? A moze, co wydawato si¢ daleko
bardziej prawdopodobne, Aleda go po prostu nie pociagata?
Wiedziata przeciez, ze on dazy do osiagnigcia lepszej pozycji 1
wobec tego nie byto powodu, zeby interesowata go inaczej niz
pod wzgledem swojej uzytecznosci.

Niewykluczone tez - dodata w mysli z przeblyskiem
humoru - ze on zamierza mnie odnowi¢, 1 odrestaurowac jak
Blake Hall.

Spojrzata na swoje odbicie w lustrze 1 musiata przyznac,
ze stro] do konnej jazdy, ktory jej sprezentowat, jest naprawde
bardzo twarzowy. Uszyty z ciemnoniebieskiego materiatu,
kostium wygladal bardzo szykownie, cho¢ nie byt ani troche¢
ekstrawagancki. Sci$le dopasowany zakiet podkreslat
szczuplo$¢ jej talii, a biala bluzka z muslinu nadawata si¢
idealnie dla kogos$ tak mtodego jak ona. Kapelusz o wysokim
denku przewigzany byl opadajacym wdzigcznie na plecy
przejrzystym szalem, o ton jasniejszym od samego kapelusza.
Wspominajac zalosny tachman, ktory stuzyt jej za stroj
amazonki w domu, pomyslata, ze przynajmniej jej wyglad
godny jest koni Dorana Wintona.

Niemniej schodzac ze schodow, czula si¢ troche
skrgpowana. Byl to pierwszy dzien jej matzenskiego zycia, a
cztowiek, ktorego poslubita, byl dla niej nadal kim§ zupetnie
obcym. Lokaj poinformowat ja, ze pan czeka w bibliotece, a
nastepnie pierwszy poszedt korytarzem, by otworzyC jej
drzwi. Aleda weszta do Srodka 1 zatrzymata si¢, oszotomiona.
Nie spodziewala si¢ ujrze¢ az tylu ksiazek, nie przypuszczata
tez, ze sam pokdj bedzie rownie imponujacy jak biblioteka w
Blake Hall, z tym ze tutaj wszystko znajdowalo si¢ w
idealnym stanie, tacznie z ksigzkami. Patrzyla na nie
zachwyconym wzrokiem, zastanawiajac si¢, od ktorej zaczac
lekture.

W tej samej chwili postyszata gtos Dorana Wintona.



- Dzien dobry, Aledo! Mam nadzieje, ze dobrze spatas.

Aleda zorientowala si¢, ze jej maz stoi tylem do kominka,
znajdujacego po lewej stronie pokoju - dlatego tez zapewne
nie zauwazyta go zaraz po wejsciu. Dostrzegla, ze ma na sobie
str0) do konnej jazdy, w ktorym robi wrazenie jeszcze
wyzszego 1 jeszcze bardziej meskiego, niz poprzedniego dnia.

- C6z za wspaniata biblioteka! - wykrzykngla z
entuzjazmem.

- Przypuszczatem, ze bedzie ci si¢ podobata - odparl - a
cho¢ niektore ksiazki datuja si¢ z czasow, kiedy kupitem ten
dom, dodatem po6zniej wiele innych z najrozmaitszych
dziedzin.

- W takim razie muszg¢ si¢ szybko zabra¢ do lektury -
stwierdzita lekko Aleda - w przeciwnym wypadku bedziemy
toczyli jednostronne rozmowy, poniewaz twoja wiedza jest
zdecydowanie bardziej rozlegta od moje;.

- Czy musimy ze soba koniecznie rywalizowac? Aleda
czula, ze pytanie jest catkowicie zasadne i policzki jej
pordzowiaty, a potem spuscita oczy pod jego wzrokiem.
Zaleglo krotkie milczenie.

- Mysle, ze tymczasem najchetniej bedziesz rozmawiata o
koniach, zwlaszcza moich - powiedzial Doran Winton. -
Chciatbym pokazaé ci stajnie, gdzie znajdziesz ich catkiem
Sporo.

- 7 gory si¢ na to cieszg - odparta Aleda. - | trudno wprost
powiedziec¢, jak tgsknig do jazdy konne;.

- Bez watpienia jezdzisz rOwnie dobrze, jak twd; brat -
zauwazyl Doran Winton.

Aleda usmiechneta si¢ do niego.

Po lekkim lunchu wyszli przed dom, gdzie czekaty juz na
nich konie. Dosiadlszy swojego rumaka, Aleda poczuta si¢
szczgsliwa pierwszy raz od momentu, kiedy David zjawil sig
w domu z wiadomoscia, ze handlarze zamierzaja postawi¢ go



przed sadem. Kon, na ktérym jechata, byl pelnym
temperamentu arabem.

Dorownywal mu jedynie czarny wierzchowiec, ktorego
dosiadal Doran Winton. Przecigwszy ptaska take ogrodzona
starannie utrzymanymi zywoptotami, puscili si¢ galopem 1
pokonali niemal dwie mile.

- To bylo fantastyczne! - powiedziata Aleda bez tchu, gdy
zatrzymali konie.

- A moje przypuszczenia okazaty sie stuszne - stwierdzit
Doran Winton. - Jezdzisz rownie dobrze jak brat, o ile nie
lepiej.

Aleda rozesmiata si¢.

- David nie bylby zadowolony z tego, co powiedziates!
Ale ja jestem zachwycona pochwala.

Ruszyli znéw, a kiedy zawrdécili w kierunku domu, Aleda
Zauwazyta:

- Jestem pewna, ze bedg sie dzis czula sztywna 1 obolala,
ale rados¢ z jazdy byla tego warta z nawiazka!

- Dam c1 na to co$, co wrzucisz do wody w kapieli -
obiecat Doran Winton. - Ale jestem zdania, ze powinnas
oszczgdzac sity 1 nie robi¢ zbyt wiele, poki nie bedziesz znow
tak silna, jak by¢ powinnas.

- Jestem dos¢ silna, zeby jezdzi¢ konno - zapewnita go
Aleda predko.

Bata sie, zeby nie ograniczyl jej czegos, co bylo dla niej
czysta przyjemnoscig 1 czego nie spodziewata si¢ po swoim
miodowym miesiacu. A poniewaz nie odpowiadal, dodala:

- W gruncie rzeczy jestem bardzo silna 1 nie lubig, kiedy
ktos sie nade mna trzesie.

- Nikt tego nie lubi - odpart Doran. - Ale nalezy miec
dos¢ rozsadku, by zrozumieC, ze czasem robi si¢ to dla
czyjegos$ dobra.



- Teraz moéwisz zupehie jak moja niania, ktora za kazdym
razem, kiedy musiatam zjes¢ cos niedobrego albo wzia¢ jakies
okropne lekarstwo, nie omieszkata stwierdzi¢, ze to dla
mojego wlasnego dobra.

Doran rozesmiat si¢.

- Postaram si¢ nie naktania¢ ci¢ do takich rzeczy, ale
sama rozumiesz, ze musz¢ nad toba czuwac - powiedzial.

Aleda powstrzymata si¢ w ostatniej chwili od spytania,
dlaczego. Zaraz jednak uswiadomita sobie, ze przedstawia
pewna wartoS¢ w oczach swego megza, nawet jesli nic ich nie
laczy.

Byla w stanie wprowadzi¢ go do tej uprzywilejowane;j
warstwy spotecznej, zwanej Beau Ton. Pomyslata z odrobing
cynizmu, ze posiadajac takie pienigdze, Doran nie bgdzie miat
problemu z osiagnigciem wszystkiego, czego pragnie. Mogt
zaprosi¢ gosci do swojej rezydencji londynskiej, do domku
mysliwskiego w Leicestershire, a po przeprowadzeniu
remontu rowniez do Blake Hall. Aleda byla pewna, Ze te
zaproszenia nie spotkaja si¢ z odmowa. Myslac o
obowiazkach towarzyskich spytata:

- Przypuszczam, ze zechcesz wydac¢ bal, kiedy wrocimy
do Londynu i sezon towarzyski bedzie w calej petni?

- Myslalem o tym - odpart Doran - poniewaz uznaltem, ze
sprawi ci to przyjemnos¢, ale gloéwnie dlatego, ze nie zostatas
wprowadzona do towarzystwa jako debiutantka 1 nie
doswiadczyltas radosci wlasnego sezonu.

- Jak to... wigc myslates o mnie? - zapytata Aleda z
niedowierzaniem.

- A o kim miatbym mysle¢? Bale nie sa moja ulubiona
rozrywka, a obowiazki towarzyskie uwazam za niezmiernie
nuzace.

Aleda byla tak zdumiona, ze nie wiedziala, co
odpowiedzie¢.



Czy Doran mowit prawde, czy tez udawal? Glowila sie
nad odpowiedzia do czasu powrotu do domu.

W salonie czekal na nich podwieczorek, po czym Doran
polecit  jej potozy¢ sie, wypowiadajac  komende
autorytatywnym tonem, ktory ja rozztoscit na nowo. Jednakze
z przyjemnoscia zdjela strdj do konnej jazdy 1 wyciagnela sie
na 16zku. Jakkolwiek nie chciata si¢ do tego przyzna¢, nie byla
taka silna, jak dwa lata wczesniej 1 zapadta w sen niemal
natychmiast po potozeniu sig.

Obudziwszy sie, Aleda skonstatowata ze zdumieniem, ze
jest noc 1 przy t6zku pali sie tylko jedna swieca. Domyslita sie,
ze Spi od dawna, poniewaz zastony zostaly zaciagnigte.
Musiata zrobi¢ wysitek, by wsta¢ 1 spojrze¢ na zegar, a
przekonawszy sig, ze juz po podinocy, nie chciata wierzy¢
wlasnym oczom. Wydato jej si¢ niebywate, ze spata caly czas
1 nie zostata obudzona na kolacj¢. Wiedziala, ze stalo si¢ tak
na polecenie jej meza.

Wrécita do 167ka 1 zamkneta oczy. Tej nocy nie musiata
przynajmniej martwi¢ si¢ kwestia jego przyjscia. Ciekawa
byla, czy jest cztowiekiem, ktory nie lubi jada¢ samotnie, i czy
miat satysfakcje¢, kiedy okazato si¢, ze Aleda istotnie nie jest
taka silna, jak by¢ powinna.

Nastepnego ranka Aleda zadzwonita wczesnie na
pokojowke 1 byla juz w jadalni, kiedy Doran wrocit do domu
ze stajni. Odgadta, ze poszedl odwiedzi¢ konie, na co sama
miata wielka ochote.

Widzac Aled¢ czekajaca na niego w jadalni, Doran
powiedziat:

- Zanim mnie zganisz, bo przeciez nie pozwolitem cig
obudzi¢, pozwol sobie powiedzie¢, ze moim zdaniem
zastuzylas$ na nieprzerwany odpoczynek!

- Skad wiedziales, ze zamierzam ci¢ zgani¢? - spytata
Aleda.



- Zobaczylem oskarzycielski wyraz twoich oczu -
wyjasnit Doran - 1 domyslitem si¢, co mnie czeka.

- Wobec tego podzigkuje ci tylko za troskliwos¢ -
oznajmita Aleda. - Musiatam by¢ bardziej zmgczona, niz mi
si¢ zdawalo.

- Ale nie czujesz si¢, mam nadziej¢, zbyt zme¢czona, zeby
wybrac si¢ ze mna na spacer powozem?

- Powozem... nie konno?

- Jesli znajdziesz w sobie doSC energii, wybierzemy si¢
gdzie§s konno po potudniu, ale na razie chcialem ci pokazac
moja nowa posiadlos¢ 1 ulepszenia, ktore postanowilem w niej
wprowadzic.

Jezdzac od farmy do farmy 1 przygladajac si¢ ziemi
uprawianej]  najnowoczesniejszymi  metodami,  Aleda
powtarzata sobie, ze dla cztowieka tak bogatego jak Doran
wszystko jest proste. Po jakim$ czasie zmuszona byta jednak
przyzna¢, ze bylo to co$s wigcej niz pieniadze. Doran mial
nowe idee 1 wcielat je w zycie, cho¢ dobrze wiedziat, ze
wigkszo§¢ farmeréw zwalniata najemnych pracownikow,
poniewaz wojna si¢ skonczyta. Oznaczato to spadek cen
zboza. Natomiast Doran zaangazowat nowych ludzi i znalazi
rynek na produkowane przez nich dobra. Ponadto prowadzit
nie tylko wyrab drzew, ale rowniez ich sadzenie.

Aleda, zaciekawiona, nie mogla si¢ powstrzymac¢ od
spytania:

- Jakim cudem wiesz tyle na temat angielskiego
rolnictwa, skoro, jak sam mowisz, spedzites tak duzo czasu
zagranica?

- Wychowatem si¢ w Anglii - odpart Doran - i cho¢
zarabialem pieniagdze na wiele rdéznych sposobow, potrafig
zorganizowaC¢  produkcj¢  artykutow, na  ktore jest
zapotrzebowanie, a nastgpnie sprzedaC¢ je w odpowiednim
momencie po odpowiedniej cenie.



Aleda pomyslata nieco pogardliwie, ze jej maz mowi
zupehie jak kupiec czy handlarz. Jednoczesnie zdawata sobie
sprawe, ze¢ jego majatek, madrze prowadzony, jest
dochodowy, co bylo dos¢ wyjatkowe, 1 stanowito bez
watpienia przyklad dla innych wiascicieli ziemskich.
Zauwazylta tez, ze farmerzy z terenu posiadtosci witaja go z
radoscia, a robotnicy, z ktorymi rozmawiatl na polach czy w
lesie, patrzyli na niego z podziwem.

Uswiadomita sobie wowczas, ze tak samo patrza na niego
stuzacy w domu.

Pienigdze! Nic innego, tylko pieniadze! - zawyrokowala.
Zaraz jednak przyznala, ze taka opinia jest niesprawiedliwa 1
7€ najwazniejsza sprawa jest tu inteligencja i tworcza wizja.

Po potudniu pojechata w towarzystwie mgza na . konna
przejazdzke, ale nie na dtuga, bo Doran obawiat sig, ze Aleda
moze czu¢ si¢ nadal zmeczona. Po powrocie miata wigc
okazje udac si¢ do biblioteki. Zdumiona byta ré6znorodnoscia
ksiazek, ktore w niej znalazta. Wybrata dwie 1 wzigla je na
gore, kiedy szta odpoczac, spodziewajac sie, ze otworza przed
nia nowe horyzonty. Musiata jednak przyzna¢, ze dyskusje,
ktore wiodta z Doranem, sa daleko bardziej interesujace 1
pouczajace.

Wystat ja wezesnie do t6zka 1 miata mu niemal za zte, ze
pozbawia ja dalszej cze¢sci rozmowy. A poniewaz okazal sig
niewzruszony, powiedziala nieco rozdraznionym tonem:

- Traktujesz mnie jak dziecko!

- Przeciwnie - odpart. - Traktuje ci¢ jak kobietg, ktora
stanie si¢ jeszcze pigkniejsza, kiedy przestanie by¢ taka chuda
I odzyska blask w oczach, na razie rzadko w nich niestety
g0SZCZacy.

Aleda byta tak zdumiona tym, co powiedzial, ze patrzyta
na niego w milczeniu szeroko otwartymi oczami. W koncu,



poniewaz nadal nie przychodzita jej do glowy zadna
odpowiedz, bez stowa udala si¢ postusznie na gore.

Naprawdg jestem taka chuda? - zastanowila sig, patrzac w
lustro, juz przebrana na noc.

Przestudiowawszy doktadnie swoje odbicie, doszta do
wniosku, ze jest tak istotnie. Nawet cudowne nowe suknie nie
zdotaly tego ukry¢ i1 sprawi€, by Doran uwazat ja po prostu za
smukia.

Nie podobala jej si¢ rowniez wzmianka o 0czach.
Obawiata si¢, czy Doran nie jest na tyle przenikliwy, by
odgadnac, ze ona go nie cierpi, a takze, ze paradoksalnie ma
mu za zte bogactwo, poniewaz ona sama 1 David do§wiadczyli
tak wielkiej biedy.

Jedno jest pewne - powiedziala sobie z grymasem na
twarzy - nie jestem dla niego pociagajaca, czyli sytuacja jest o
wiele lepsza, niz si¢ mogtam spodziewac.

A jednak, poniewaz byta kobieta, irytowato ja, ze Doran
dostrzega niedoskonatosci, zamiast doceni¢, jaka jest tadna w
nowych strojach, o czym sama dobrze wiedziala.

Nastgpne dwa dni uptyngly na przejazdzkach konnych,
spacerach powozem oraz ozywionych dyskusjach na setki
roznorakich tematow. W jakiej$s chwili Aleda zorientowala sig,
ze tocza stowne pojedynki. Cokolwiek powiedziat Doran, ona
zajmowala zawsze przeciwne stanowisko. Fascynujace byto
przekonac¢ sig, czy uda jej si¢ zwycigezy¢ z nim w dyspucie,
niezaleznie od tego, czy dotyczyta ona polityki, religii, czy tez
dalekich 1 mato rozwinig¢tych czesci Swiata. Bardzo pre¢dko
zorientowala sig, ze on postgpuje tak samo. Widziala w jego
oczach blysk, z ktorym - przyznawata - byto mu niezwykle do
twarzy, gdy rzucal jej wyzwanie, jakby byli dwoma
adwokatami w sadzie, probujacymi obali¢ wzajemnie swoje
racje.



Aleda pochlaniala duze porcje wysSmienitych potraw 1
zasypiala, ledwie znalazla si¢ w to6zku. Piatego dnia
miodowego miesiaca przyznata w chwili szczerosci, ze jest jej
znakomicie. Byla taka przerazona, ze Doran zacznie ja
tyranizowac¢ 1 zmusi sita, by zostata faktycznie jego zona, a
tymczasem on traktowat ja absolutnie bezosobowo. Ponadto
jezdzili we dwoje konno i toczyli we dwoje rozmowy, co byto
dla niej nowym 1 wspanialym przezyciem. Tego ranka
pokojowka obudzita ja o 6smej, moéwiac:

- Prosz¢ mi wybaczy¢, milady, ale musi si¢ pani
pospieszy¢. Pan powiedzial, ze wyruszaja panstwo do
Londynu zaraz po dziewiatej, jesli tylko si¢ uda.

Aleda usiadta w poscieli.

- Wyruszamy do Londynu? - powtdrzyla - ale... czemu?

- Nie mam poj¢cia, milady - odpowiedziata pokojowka. -
Wiem tylko, ze pan tak rozkazat!

Aledzie trudno byto w to uwierzy¢. Sadzita, ze zostang w
domku mysliwskim co najmniej przez trzy tygodnie, moze
nawet dtuzej, a teraz okazato sig, ze wyjezdzaja po zaledwie
pigciu dniach pobytu. Nie wiedziata, dlaczego Doran zmienit
zamiary, ale zaczeta si¢ zastanawial, czy przypadkiem nie
czuje si¢ znudzony.

Aleda wlozyta suknig 1 plaszcz, w ktorych przyjechata z
Londynu do Leicestershire. Zbiegajac ze schodéw kilka minut
przed dziewiata zobaczyla, ze powo0z zajezdza wilasnie przed
dom.

Doran byl juz w jadalni 1 na jej widok podniost si¢ zza
stolu mowiac:

- Dzigkuj¢ ci za punktualne przybycie! I jednoczesnie
przepraszam za ten pospiech!

- Ale dlaczego musimy wyjechac¢? - spytata Aleda. - Nie
miatam pojecia, ze myslisz o powrocie do Londynu.



- Bo tez nie projektowalem tego wcale - potwierdzit
Doran. - Po prostu dostalem wiadomos¢ 1 musze koniecznie
by¢ w Londynie jutro.

Aleda czekata na dalsze wyjasnienia, ale nie powiedziat jej
nic wiecej. Pomyslata, ze jesli chce trzymac¢ powody wyjazdu
w tajemnicy, ona nie ma zamiaru okazywac¢ nadmiernej
ciekawosci.

Zabrala si¢ wigc do s$niadania. Kiedy je konczyta, jej
wlasna pokojowka oraz lokaj Dorana zdazyli juz odjechac
brekiem zaprzgezonym w szeS¢ koni, zeby znalezé si¢ w
Londynie przed panstwem.

Buda ich powozu byla opuszczona, a stonce Swiecito
jasno. Gdy ruszyli, Aleda poczuta, Zze ogromnie zal jej
wyjezdzac. Przybyta tu w stanie paniki, ale wszystko okazato
si¢ jakze rozne od jej przypuszczen. Teraz obawiata sig, ze
kiedy dojada do Londynu, cata jej beztroska 1 rados¢, choc¢by
nawet czasowe, znikng bezpowrotnie.

- Czym sig trapisz? - spytal Doran, powozac z wlasciwa
mu zre¢cznoscig waskimi drogami prowadzacymi do szerokiej
glownej drogi.

- Skad wiesz, ze... si¢ trapie? - odparta Aleda, Nie sadzila,
ze przygladat jej sig, odkad wyjechali z domu - konie zdawaty
si¢ pochtania¢ catkowicie jego uwage.

- Poniewaz potrafi¢ wyczu¢, co myslisz - wyjasnit po
prostu.

Aleda spojrzala na niego ze zdziwieniem.

- Jak to mozliwe?

- Wyczuwalem to od pierwsze; chwili, kiedy cig
zobaczylem - wyznat.

Aleda odwrocita od niego oczy.

- Jesli rzeczywisScie czytasz w moich myslach -
powiedziata po krétkiej chwili - musisz tego poniechad!

- Dlaczego?



- Dlatego, ze czutlabym si¢ bardzo skr¢powana, a poza
tym witasne mysli powinno si¢ trzymac¢ w tajemnicy.

- Tylko wtedy, kiedy sa niemile albo niedobre -
zaprzeczyl Doran.

Aleda poczuta si¢ winna i zmieszana, poniewaz wigkszos¢
jej mysli dotyczacych jego osoby byla wybitnie niemita, w
kazdym razie mysli sprzed trzech dni. Teraz wiedziata juz, ze
lubi z nim przebywaé, ze procz radosci ze wspolnych
przejazdzek konnych odczuwa réwniez przyjemnos¢ ptynaca
ze wspolnych rozmow.

- Ale to mozemy robi¢, gdziekolwiek bedziemy! -
powiedziat Doran.

Aleda popatrzyta na niego z otwartymi ustami.

- A wigc istotnie czytasz w moich myslach - stwierdzita -
1 teraz bed¢ si¢ juz zawsze czula nieswojo w twoim
towarzystwie!

- W takim razie muszg przesta¢ w nich czyta¢ - odpart -
za to ty powiesz mi, co myslisz i czego pragniesz, bardzo bym
sobie tego zyczyt.

Aleda, zdziwiona, nie odezwala si¢, nie znajdujac zadnej
odpowiedzi. Przez ten czas zdazyli dojecha¢ do gtownej drogi
1 szybkos¢, z jaka podrozowali, uniemozliwiata prowadzenie
rozmowy. Podréz byta zorganizowana réwnie dobrze jak ich
wyjazd po Slubie, a w przydroznych zajazdach czekaty na nich
positki przyrzadzone r¢gkami domowego kucharza Dorana.

Konie w kolejnych zaprzggach byly rasowymi rumakami,
tak samo raczymi jak te, ktore ich przywiozly do domku
mysliwskiego. Dojechali do Londynu w rekordowym czasie,
tuz po trzecie;.

- Zaraz po przyjezdzie pojdziesz si¢ potozyC - oznajmit
Doran - ale kolacja bedzie pdzniej, poniewaz muszg si¢ z kims
zobaczyc.



Aleda miata wielka ochote zapytaé, z kim, ale wydawalo
jej sie, ze z jakiegos niewiadomego powodu Doran nie chce jej
0 tym mowic.

Wiasciwie dlaczego miatoby mmnie to interesowac? -
powiedziata sobie, znalazlszy si¢ w sypialni.

Jednakze kiedy rozebrata si¢ 1 zostata sama, przyznala, ze
owszem, jest zainteresowana 1 ze robienie ze sprawy
tajemnicy jest niemite ze strony Dorana. Zapadajac w sen
pomyslata jeszcze, ze jej uczucia do niego sa obecnie bardzo
rozne od tego, co odczuwata, kiedy spala ostatni raz w tym
pokoju.

Kiedy Aleda zeszta na kolacj¢, Doran czekal juz na nia
przebrany, z kieliszkiem szampana w reku.

- Spatas? - chcial wiedziec.
- Wcale nie mam ochoty przyznawa¢, ze miales$ racje, 1
bylam istotnie zmegczona - odparta.

Doran rozesmiat sie.

- Chyba zdazytas si¢ juz przekonac, ze zawsze mam racje,
jesli chodzi o ciebie?

- To jest opinia kogo$s bardzo zarozumialego, a w
dodatku, co stwierdzam z satysfakcja, zupetnie nieprawdziwa!

- Czyzby? Zaraz ci dowiodg, ze mam racjg.

- W jaki sposob?

- Spojrz tylko w lustro!

Aleda nie zrozumiala, o co mu chodzi, ale zerknela
odruchowo w wiszace nad kominkiem lustro w zlotej ramie 1
zobaczyla, ze wyglada inaczej niz w wieczor przed Slubem,
cho¢ nietatwo przyszioby jej wyjasni¢, na czym dokladnie
polega r6znica. Wowczas jej rysy byty spigte 1 Sciggnigte, ze
strachu 1 zmartwienia; n¢kata ja najpierw wizja Davida w
sadzie, a nastepnie kwestia kupna domu 1 jej samej przez
Dorana Wintona, wreszcie panika na mysl o pozostaniu z nim
we dwoje. Teraz jej policzki zyskaty naturalny kolor, a cho¢



oczy byly nadal zbyt wielkie, z twarzy zniknal wyraz napigcia.
Wydato jej si¢ takze, ze nie jest juz tak nienaturalnie chuda,
jak przedtem, mimo ze zmiana nie mogla si¢ dokona¢ w tak
krotkim czasie. Nawet jej wlosy robily wrazenie bardziej
sprezystych 1 btyszczacych, jakby zyskaly nowe zycie.

- Za dwa miesiace - oznajmil Doran - dojdziesz do pelni
swojej urody.

- Dwa miesiace! - zaprotestowala Aleda. - To bardzo
niemito z twojej strony, ze kazesz mi czekac tak dtugo.

- Przychodza mi do glowy sposoby na przyspieszenie
metamorfozy - powiedzial - ale porozmawiamy o nich kiedy
indziej.

Ciekawos¢ Aledy zostata pobudzona, ale podano akurat
kolacjg, wiec przeszli do jadalni. Przy stole poruszali
najrozmaitsze tematy, ale Doran nadal nie zdradzit jej,
dlaczego wrocili do Londynu. Aleda poszta na gorg
zirytowana, ze pominat to milczeniem.

Nie chce powierza¢ mi swoich spraw - powiedziata sobie -
a z drugiej strony, poniewaz czyta w moich myslach... wie az
za duzo o moich!

Kladac si¢ do tozka pomyslata jeszcze, ze dziwnie jest
snu¢ podobne mysli na temat wlasnego meza.

Rankiem Aleda dowiedziala si¢, ze Doran wyjechat
wczesnie z domu 1 niestety nie bedzie mogt towarzyszyc jej
przy lunchu. Zastanowiwszy si¢ doszia do wniosku, ze
cickawie bytoby wybrac si¢ na zakupy 1 postanowila to zrobic.
Pomyslata, ze mimo ogromnej ilosci rzeczy, ktérymi zostala
obdarowana, znajda si¢ zawsze takie, ktore bedzie wolata
wybra¢ sama. Nie byto zadnego powodu, by nie zrealizowata
swojego zamiaru. Jednakze zamiast wyjS¢ z domu, pograzyta
si¢ w lekturze ksiazki wzigtej z biblioteki, tak ze w koncu
rozmyslita si¢ 1 odestata powoz.



Zreszta mingto juz tak wiele czasu od dnia, kiedy ostatni
raz sama robita zakupy, ze poczula si¢ nagle onieSmielona na
mys$l o pgjsciu do sklepow. Niewykluczone, ze kupi cos
niewlasciwego z powodu braku rozeznania, a to by ja
naturalnie skompromitowato przed Doranem. W takim
wypadku powiedzialby jej zapewne, jak to uczynit w trakcie
jednej z rozmow, ze dobrze zrobil, osobiScie wybierajac dla
niej to, co najstosowniejsze.

Czytata przez jaki$§ czas, a nast¢pnie, odczuwajac potrzebe
swiezego powietrza i stonca, polecita jednemu z lokajow, by
przeszedt z nia przez ulicg 1 otworzytl zamknigta na klucz
furtke od ogrodu zajmujacego $rodek placu. Wstep do niego
mieli jedynie okoliczni mieszkancy posiadajacy wiasny klucz.
Kiedy Aleda dotarta na miejsce, nie bylo tam nikogo procz
dwojga matych dzieci pod opieka niani. Chodzita po trawie,
cieszac si¢ stoncem, a jednoczesnie myslac, ze jest to nedzna
namiastka parku, ktory wida¢ bylo z okien domku
mysliwskiego w Leicestershire.

Okrazywszy dwukrotnie ogrdd, postanowita wroci¢ do
domu. Zblizyta si¢ do furtki i spostrzegta, ze lokaj z kluczem
stol na schodkach do domu, gotow przejS¢ przez ulice. Nie
mogt jednak zrobi¢ tego natychmiast, poniewaz przejezdzat
akurat elegancki powdz. Zobaczyla takze dziecko jadace na
kucyku oraz kilku przechodniow, ktorzy jej si¢ przygladali.
Byto wsrdd nich dwoch ludzi  wygladajacych na
cudzoziemcOw, a poniewaz czula na sobie ich wzrok, zerkne¢ta
na nich rdwniez. Nastepnie wrocita do domu, pragnac znalez¢
si¢ znOW w bibliotece ze swoja ksiazka.

Doran zjawit si¢ dopiero przed sama piata. Aleda zerwata
sig, kiedy tylko postyszala jego kroki, wigc wszediszy do
biblioteki, zastat ja stojaca 1 czekajaca na niego.

- Jestes z powrotem! - zawotlata z ozywieniem.



- Wybacz, ze musialem opusci¢ ci¢ na tak dilugo -
powiedziat przepraszajacym tonem.

- Catkiem dobrze mi si¢ dziato - poinformowata go Aleda.
- Czytalam bardzo interesujaca ksiazke 1 spacerowalam po
ogrodzie.

- Rzeczywiscie, musiata§ bawi¢ si¢ szampansko! -
stwierdzit Doran z usmiechem.

- Tak, 1 wiesz co? - dodata Aleda - wracajac do domu
zauwazylam dwoch Chinczykow, a jeden z nich miat
najprawdziwszy warkocz! Nigdy przedtem nie widziatam
czegos podobnego!

Sadzita, ze Doran bedzie rozbawiony, a tymczasem, ku jej
zdziwieniu, jej maz zmarszczyt brwi.

- Chinczykow? - powtdrzyt. - Jestes tego pewna?

- Nie styszalam, zeby jacykolwiek inni cudzoziemcy
nosili warkocze - odrzekta Aleda.

- A c6z oni robili? - spytat i w jej uszach pytanie
zabrzmiato ostro.

- Po prostu szli ulicag. Chciala doda¢ co$ jeszcze, ale
akurat w tym momencie do pokoju wszedt gtowny lokaj, a za
nim drugi ze srebrng taca, na ktorej stat imbryk z herbata.
Byto tam takze mnostwo kanapek i ciastek.

Aleda spojrzata na Dorana z uSmiechem.

- Podejrzewam, Ze to jeszcze metoda, zeby mnie utuczy¢ -
powiedziata. - Uwazaj, bo jeslh tak dalej pojdzie, stang si¢ za
cigzka, zeby jezdzi¢ konno!

Odpowiedziat jej ze Smiechem:

- Zaryzykuje taka ewentualnosc! Pili wigc razem herbatg 1
Aleda miata nadziej¢, ze Doran opowie jej, gdzie byt
wczesniej, ale kiedy tego nie zrobil, powstrzymata si¢ od
zadawania mu pytan. Niemniej czuta si¢ dotkni¢ta 1 urazona
jego skrytoscia.



- Chcac naprawi¢ jakos moje zaniedbanie, zaprositem
goscia na dzisiejsza kolacje - oswiadczyl Doran. - Mam
nadzieje, ze chetnie spotkasz si¢ z nim znowu.

Nietrudno bylo odgadna¢, ze chodzi o Jimmy'ego
Harringtona, ktory byt druzba Dorana.

Aleda przekonata sig, ze jest bardzo dowcipnym
cztowiekiem, zdolnym roz$smieszy¢ ich oboje.

Gawedzili dlugo, ale kiedy mingla jedenasta, Doran
powiedziat:

- Jimmy, oboje z Aleda mamy za soba dlugi dzien, wigc
zamierzam wyprawic ci¢ do domu.

- Chcesz przez to powiedziec¢, ze uwazasz mnie za goscia,
ktory nie wyjdzie bez ponaglania? - spytat Jimmy Harrington.

- Mozesz zosta¢ jak dlugo zechcesz, ale my z Aleda
przestawiliSmy si¢ na wiejski tryb zycia - odpowiedziat Doran.

Jimmy rozesmiat si¢ 1 stwierdzil, ze sa na najlepszej
drodze do przeistoczenia si¢ w rasowych wiesniakow, ale
nastepnie, jakby postuszny rozkazowi Dorana, wstal 1 zaczat
si¢ zegnaC. Kiedy mgzczyzni szli przez hall do drzwi
frontowych, Aleda ustyszata gltos Jimmy'ego, ktory mowit:

- Wpadng jeszcze do White's Club przed powrotem do
domu. Nie nalezy wspomina¢ na razie o twoim matzenstwie?

- Sadzg, ze poniewaz zmuszony bylem wroci¢ do
Londynu, rozsadnie bedzie zamiesci¢ anons w ,,The Gazette" -
odpart Doran z wyraznym ubolewaniem.

- Nie mozesz trzyma¢ stale w ukryciu czego$s tak
uroczego jak Aleda - powiedziat Jimmy. - Wielki z ciebie
szczesciarz! Wszyscy twoi przyjaciele beda tego zdania, kiedy
ja zobacza!

Stuchajac Jimmy'ego, Aleda poczuta, ze cieplo jej si¢ robi
na sercu. Nie styszata jednak odpowiedzi Dorana - widocznie
obaj mezczyzni wyszli juz z domu.



Pewnie zauwazy - pocieszyla si¢ z pewna doza cynizmu -
ze wygladam lepiej, ale ze oczekuje jeszcze wielu nastepnych
zmian.

Miata ochote zapyta¢ go, co naprawde mysli, ale
wiedziata, ze byloby krepujace, gdyby po - wiedzial cos
pochlebnego tylko po to, zeby zby¢ jej pytanie. Poczula, ze
wieczor utracit czes¢ swego uroku, wigc wyszia do hallu, by
pOjS¢ na gore. Zdazyla dojs¢ prawie do szczytu schodow,
kiedy Doran wrocit do domu. Spojrzal na nig 1 wyczuta
instynktownie, ze zamierza powiedzie¢ jej dobranoc. W
nastepnej chwili musial sobie jednak uswiadomié, ze nie
powinien mowi¢ niczego podobnego w obecnosci stuzby.
Byloby co najmniej dziwne, gdyby zyczyt dobrej nocy zonie
podczas miodowego miesiaca. Wziawszy to wszystko pod
uwage, Aleda usmiechneta si¢ tylko do niego nie majac
pewnosci, czy patrzacy na nig z dotu Doran u$Smiechnat si¢
rowniez w odpowiedzi.

Aleda pospieszyta do sypialni, gdzie czekatla na nia
pokojowka. Kiedy byla juz rozebrana i zostata sama, zwlekata
chwile z potozeniem do t6zka. Byta zmeczona, ale czuta sie
zarazem troche spigta 1 niespokojna, chociaz nie bardzo
wiedziata, dlaczego.

Wiedziona instynktem odchylita zastong, by popatrze¢ na
drzewa na placu. Gwiazdy $wiecilty na niebie, a S$wiatto
potksiezyca przesiewato swoO) blask przez liscie drzew,
tworzac zawile wzory na trawie. Widac bylo takze Swiatta z
domoéw otaczajacych plac ze wszystkich stron, 1 miaty one
sw0] wiasny urok.

Aleda patrzyta na gwiazdy, a potem opuscita wzrok na
ogrod myslac przy tym, ze cho¢ byli w miescie, zawsze
znajdowato si¢ cos, co potrafito w jakims sensie podniesc ja
na duchu 1 ukoi¢, jak to umiala zrobi¢ przyroda. Spojrzata



ponownie na ulice i zobaczyla dwoch mezczyzn, ktorych
widziala wczesniej tego dnia.

To sa naprawde Chinczycy! Miatam racj¢! - powiedziata
do siebie. - Cho¢ nosza europejskie stroje, jeden z nich ma
warkocz, a obaj skosne oczy!

Pomyslata, Zze powinna powiedzie¢ o tym Doranowi.
Chciata pobiec do niego do pokoju 1 zawota¢ go, by przyszedt
1 sam na nich popatrzyl. Ale wilasnie kiedy zamierzata to
zrobi¢, dwaj mezczyzni odwrdcili sig¢ 1 odeszli w glab placu,
znikajac jej z oczu.

Teraz nie bed¢ moglta udowodni¢ Doranowi, ze miatam
racj¢ - powiedziala sobie.

Zerknawszy jeszcze raz na gwiazdy, zaciagngla zastony 1
poszta si¢ potozyc.



Rozdziat 6

Nastgpnego ranka na tacy ze Sniadaniem, ktora
przyniesiono jej do pokoju, Aleda znalazta liscik. Otworzyta
g0 1 zobaczyta, ze napisany zostat przez Dorana. Nie byt dtugi
1 nie miat nawet nagldwka:

Niestety, musze by¢ dzis na pogrzebie, w zwigzku z czym
nie bed¢ mogt zabra¢ Ci¢ na przejazdzke konna po Rotten
Row, jak to sobie zaplanowatem. W dodatku zmuszony jestem
wyjecha¢ za miasto 1 wrocg dopiero pdéznym popotudniem.
Zaluje ogromnie i mam nadzieje ujrze¢ Cie przy kolacji.

Doran.

Aleda przeczytala notatke dwukrotnie, myslac, ze oto
znéw ma przed soba dtugi dzien i1 nic do roboty. Gdyby byta
na wsi, spedzitaby czas jezdzac konno, a gdyby mieszkata
jeszcze w Blake Hall, czekatoby na nia bez watpienia sto
r6znych robot.

Teraz mogta tylko poswigci¢ si¢ lekturze i ewentualnie
p0OjS$¢ zndw na przechadzke po ogrodzie.

W tym momencie Aleda zganita si¢ za dziecinne dasy.
Byla mtoda, miata do dyspozycji stajni¢ petna koni i powozy.
Chyba mogta znalez¢ sobie ciekawsze zajgcie niz smecenie po
katach?

Pojad¢ do sklepow - postanowita 1 polecita, by powoz
zajechat po nig o wpot do jedenaste;.

Wtlozywszy jedna z pigknych sukni kupionych przez
Dorana, pomyslata, ze bgda ja traktowali z uszanowaniem w
sklepach chocby dlatego, ze wyglada na bardzo zamozna.

Za pieniadze mozna mie¢ wszystko! - powiedziala sobie
cynicznie 1 natychmiast jakis wewnetrzny glos odpowiedziat
jej zupetie wyraznie: - Z wyjatkiem mitosci!

Ale o tym Aleda nie chciata wcale mysle¢, poniewaz
musiataby wowczas powrdci¢ we wspomnieniach do swoich
dawnych marzen, ktore snula, nim zniszczyt je brutalnie sir



Mortimer. Snita niegdy$ o ksieciu z bajki, ktory bylby
cudownie kochajacy i czuty. Nie zniewazylby jej nigdy ani nie
obrazit niegodziwymi, niemoralnymi propozycjami. Nie
przypominatby tez Dorana, ktory byt obojetny, nie dbatl o nic z
wyjatkiem wilasnych interesow 1 dla ktorego byla kupiona
zona, nabyta okazyjnie wraz z domem 1 posiadioscia.

A jednak, niezaleznie od tego, jaki byt tesknita tego ranka
do jego obecnosci. Mogliby wda¢ si¢ w dyskusje na temat
czegos, co wlasnie przeczytata, albo tez Doran opowiedzialby
jej co$ ogromnie interesujacego, o czym nie miata do tej pory
pojgcia.

O jednej rzeczy nie méwil z nia nigdy, mianowicie o
wlasnej przesztosci, o tym, jak zyl, zanim pojawit si¢ w Blake
Hall jakby za dotkni¢ciem czarodziejskiej r6zdzki. Aleda byta
bardzo ciekawa, ale nie chciata zadawa¢ mu pytah w obawie,
ze zostanie ofukni¢ta. Ostatecznie gdyby chcial, zeby
cokolwiek o nim wiedziata, zdazylby jej do tej pory
powiedzie¢ co$ sam z siebie.

- Dlaczego jest taki tajemniczy? - zapytata glosno,
poirytowana.

W  nastegpnej chwili ujrzala go oczyma duszy,
niezrownanie jezdzacego konno lub powozace - ; go czworka
koni z maestria, ktora kwalifikowata go do rzedu najlepszych,
chocby si¢ do tego nie przyznawat.

Doszedlszy do tego punktu w swoich rozwazaniach, Aleda
zdecydowatla, ze nie ma ochoty mysle¢ o nim dtuzej. Zeszta na
dot 1 udata si¢ do biblioteki, gdzie wybrata kilka nastgpnych
ksigzek do przeczytania w pierwszej kolejnosci. Siggajac po
nie, przyznata jednak sama przed soba, ze wybiera takie, na
ktorych temat chciataby porozmawiac z Doranem.

Kiedy powoz zajechat przed drzwi, przekonata sig, ze jest
otwarty, zeby mogta cieszy¢ si¢ stoncem. Oznajmita lokajowi,
ze pragnie udac si¢ na Bond Street 1 dopiero wtedy przyszto



jej do glowy, ze moze powinna zabra¢ ze soba pokojowke.
Powiedziala sobie jednak, ze to, co musiataby uzna¢ za
konieczne, gdyby byta mloda panienka czy debiutantka, byto
catkowicie zbedne w przypadku kobiety zame¢zne;.

Zameznej, ale jedynie w dokumentach - odezwat si¢
kpiaco jej przekorny wewngtrzny glos.

Aleda wyrzucita szybko t¢ mysl z glowy.

Znata nazwe sklepu, w ktorym Doran kupil wigkszos¢ jej
sukni, a dojechawszy do niego przekonata sig, ze nalezy do
Francuzki. Zdawatlo jej sig, ze jak przez mgle pamigta matke,
wspominajaca o madame Bertin jako o krawcowej, z ktorej
ustug korzystatly najelegantsze panie z towarzystwa. Kiedy
wymienila swoje nazwisko, powitano ja skwapliwie 1 zajeta
si¢ nig sama madame.

- Voila, teraz rozumiem, dlaczego monsieur nalegat, zeby
suknie waszej lordowskiej mosci byly doskonatoscia w
kazdym szczegéle! - powiedziata z wyraznym francuskim
akcentem. - Vous etes tres belle... wigc powinna pani mieé
zawsze najpigkniejsze stroje!

Aleda podzigkowata usmiechem za komplement, mowiac:

- M¢) maz zamawial suknie dla mnie w wielkim
pospiechu. Chcialabym teraz obejrze¢, co pani ma jeszcze u
siebie 1 moze nawet wybrac co$ sama.

Madame Bertin byta zachwycona i powtarzata nieustannie,
kiedy znoszono coraz to nowe suknie 1 materiaty dla Aledy:

- Monsieur by to na pewno zaaprobowat! W tej sukni,
madame, pan uzna pania za wyjatkowo urocza!

Aleda  przymierzyta tez  sukni¢ w  kolorze
jaskrawozielonym, ale madame Bertin zamachata gwaltownie
rekami z przerazeniem.

- Mais non, non! - zawotata - to nie dla pani! Monsieur
tego nie zaakceptuje! Rozgniewalby si¢ na mnie, ze
pozwolitam pani kupi¢ t¢ suknig!



Doran, nic tylko Doran! - pomyslata Aleda.

W rezultacie miata ogromne trudnosci z wybraniem
czegos$, co nie przypominaloby wyraznie strojow, ktore kupit
dla niej wczesniej. Ostatecznie, w desperacji, kupita suknig,
ktora byla jeszcze nie wykonczona. Madame Bertin
zapewnita, ze bedzie zupelnie gotowa na wieczor. Suknia byla
nieco Smielsza w kroju niz jakikolwiek inny stro; w jej
garderobie. Aleda miata wrazenie, ze Doran nie zaaprobuje
nowego nabytku. Ale zaraz powiedziala sobie dos¢ surowo, ze
nie zgadza si¢ zy¢ zdominowana przez niego do takich granic,
by nie moc ubierac si¢ wedle wlasnego gustu.

Zajrzata do kilku innych sklepow, a nastgpnie, nie mogac
si¢ oprze¢ pokusie, wstapita do ksiggarni. Znalazia tam
pigknie oprawiong ksigzke opisujaca historyczne rezydencje w
Anglii, wsrdd ktorych wymieniono, rzecz jasna, Blake Hall.
Przyszto jej do glowy, ze taki prezent moglby ucieszy¢
Dorana. Musiata zaptaci¢ za ksiazke z jego wlasnych
pienigdzy, ale miala nadziejg, ze kwestia kosztu okaze sig
nieistotna. Tom byt zreszta bardzo drogi. Aleda polecita go
zapakowac 1 zabrata zakup do domu. Pomyslata, ze bedzie to
malenki krok na drodze do wzajemnosci, bowiem dotychczas
byla strona, ktora bierze, ale nie daje nic w zamian.

Doran zrozumie - powiedziata sobie - ze sprawi mi to
przyjemnosc, jesli bede mogta da¢ mu prezent. Moze kiedys,
cho¢ dos¢ trudno to sobie wyobrazi¢, bed¢ nawet w stanie
zaptaci¢ za taki podarunek.

Wroécita do domu 1 zjadta samotny lunch, po czym
postanowita zajrze¢ do ksigzki, ktora kupita, poniewaz sama
byla nig zainteresowana. Zanim jednak pograzyta si¢ w
lekturze, podeszia do biurka 1 roztozywszy na nim ksiazke
napisata: Doranowi - pierwszy prezent od Aledy. Czekajac, az
atrament wyschnie, zastanawiata si¢, co pomyslatby je; maz,
gdyby napisata:



,,Od Aledy, z miloscia." Zaraz jednak powiedziata sobie,
ze nie bylaby to prawda, a samo stowo nigdy miedzy nimi nie
padto. Dopiero w tej chwili przyszto jej na mysl, ze jeshi
Doran zna si¢ tak dobrze na damskich strojach, jak to
wielokrotnie podkreslata madame Bertin, to dlatego, ze w jego
zyciu musiaty by¢ rozne kobiety. Mysl byla tak nowa 1
zaskakujaca, ze Aleda czula si¢ nig niemal zaszokowana. Ale
potem pomyslata, ze jest naiwna 1 niemadra. Zrozumiate, ze
angielski dzentelmen, przystojny, jezdzacy wspaniale konno i
bardzo, ale to bardzo bogaty, bgdzie atrakcja dla kobiet.

David opisat jej w obrazowych stowach, jak panie biegaty
za nim i schlebialy mu w czasie pobytow w Londynie. David
byt bardzo mtody, ale w ciagu tych dziesigciu lub nawet
wigcej lat, ktore ich dzielity, Doran musiat mie¢ mnostwo
romansow.

Aleda poczuta si¢ zndw poruszona, poniewaz cokolwiek
myslata przedtem o swoim mezu, ten aspekt nie przyszedt jej
do glowy.

Czy Doran byt oboj¢tny dla swojej zony po prostu dlatego,
ze nie byla rownie atrakcyjna jak inne kobiety w jego zyciu,
czy tez byl moze za - kochany w kim innym? Nie skojarzyta
tego wczesniej, ale niewykluczone, ze to byt powodd jego
WCzorajszej nieobecnosci w domu, a nawet samego powrotu
do Londynu. Bo jesli nie chodzito o kobiete, to czemu byt taki
tajemniczy? Bardzo tatwo bylo oznajmi¢, ze musi wroci¢ do
miasta, poniewaz wzywaja go pilne interesy. Aleda z
pewnoscig by w to uwierzyta, poniewaz sam jej powiedziat, ze
zrobit majatek na handlu. Jesli jednak wrocil, zeby spotkac si¢
z jakas kobieta, to oczywiste byto, ze jej tego nie wyzna. Na
pewno nie chcial, zeby wiedziala o istnieniu tej pani.

Aleda chodzita tam 1 z powrotem po bibliotece
zastanawiajac sie, jak wyglada nieznana kobieta 1 czy jest tak
cudownie pigkna, ze Doran nie zapomni o niej do konca zycia.



Aleda spedzala tak wiele czasu samotnie, ze jej wyobraznia
byla nie tylko bogata, ale pracowala ponad miarg,
wytwarzajac rozne dziwne fantazje 1 sny na jawie, ktore
wydawaly si¢ niemal rzeczywiste.

Teraz wigc wymyslita na poczekaniu tuzin historyjek, w
ktorych Doran byt kolejno zaintrygowany, zafascynowany 1
zauroczony picknymi kobietami, stanowiacymi catkowite
przeciwienstwo jej samej. Wszystkie byly ciemnowtose lub
rude, dowcipne, zabawne 1 bystre oraz przemyslne. Kazda z
nich obdarzona byla tez zmystlowym wdzigkiem, ktory
sprawiatl, ze poruszala si¢ gictko jak waz.

Po jakims$ czasie, zmgczona myslami o Doranie, Aleda
usiadta w poblizu drzwi balkonowych 1 zmusita si¢ do
skupienia na ksiazce, ktora zamierzala mu podarowac.
Opisane rezydencje byly fascynujace, a przy kazdym opisie
widnial szkic zrobiony rg¢ka utalentowanego malarza. Oddany
jego pedzlem Blake Hall wygladal imponujaco 1 pigknie.
Alede zalala nagle fala tesknoty za domem. Zapragneta
znalez¢ sig na powrdt w swoich rodzinnych progach z matka 1
ojcem.

Dlaczego... musieliscie mnie opuscic? - spytata w duchu.

L.zy stangly jej w oczach, macac ostroS¢ obrazu 1 w tej
samej chwili cien przestonil jej nagle stonce. Aleda,
zdziwiona, zorientowala si¢, ze kto§ wszedt do pokoju przez
drzwi balkonowe.

Przez moment nie widziata, kogo ma przed soba, a potem
otarta tzy 1 wydala cichy okrzyk. Do salonu weszli dwaj
Chinczycy, ktérych poprzednio zauwazyla dwukrotnie, |
stang¢li po obu jej stronach. Popatrzyla na nich ze zdumieniem,
a wowczas ten z warkoczem, potozyl palec na ustach, moéwiac
szeptem:

- Nic - nie - powiadac!



Moéwitl bardzo dziwnie 1 Aleda pomyslata, ze powinna
krzykna¢, zastanawiajac si¢ jednoczesnie, czy lokaje w hallu
ja ustysza.

Chinczyk musiat si¢ domysli¢, co przemkngto jej przez
glowe, bo podniost reke, w ktorej trzymal ostry noz
wymierzony w strong jej szyi.

- Pani - chodz! - powiedziat. - Pani - chodz - szybko!

Czubek noza, ktory musiat by¢ niewatpliwie bardzo ostry,
dotknat jej skory 1 Aleda zadrzata. Pomyslata przerazona, ze
jesli wyda jakikolwiek odgtos, Chinczyk z pewnoscia zabije
ja, nim ktos postyszy jej krzyk.

- Pani - chodz! - powtorzyt znowu.

Aleda nie o$mielita si¢ nie postuchac¢ i1 wstata, wychodzac
w Slad za nim przez drzwi balkonowe do niewielkiego
ogrodka petlnego kwiatow 1 otoczonego wysokim murem, tak
ze nikt nie mogt zobaczy¢, co si¢ wewnatrz dzieje.

Nie majac wyboru, Aleda poszia za Chinczykiem z
nozem, ktory przemierzal ogrodek kierujac si¢ w strong furtki
prowadzacej do stajni. Drugi Chinczyk szedt za nig 1 cho¢ nie
mogla tego widzie¢, wydawalo jej sig, ze rOwniez trzyma noz,
gotow zaatakowac ja od tytu. Szli teraz waskim przejsciem
prowadzacym do zautka przy stajniach. Istniata pewna szansa,
ze natkna si¢ na stajennych jej m¢za, ktorzy ja oswobodza.

Doszedl do niej zapach siana 1 skory, styszala tez konie
poruszajace si¢ w swoich przegrodach. Nie widziata natomiast
sladu zadnego czlowieka, pdki nie dotarli niemal do konca
stajni, kiedy to dobiegly ja glosy 1 czyjs smiech. Migng¢ty jej
postact trzech stajennych wpatrzonych w Chinczyka, ktory
pokazywat im sztuczki z kartami.

Aleda zamierzata wtasnie otworzy¢ usta do krzyku, gdy
czubek noza dotknat jej szyi 1 zrozumiala, ze nie moze tego
zrobi¢. Chinczyk i1dacy przodem otworzyl furtke prowadzaca
do zaulka, gdzie miescity si¢ stajnie. Tuz za furtka, tak blisko,



ze wystarczyto zrobi¢ zaledwie pare krokow na otwarte)
przestrzeni, czekal zamknigty pojazd, dziwaczny 1 zupehie
niepodobny do jakiegokolwiek pojazdu Dorana. Nie mogac
postapi¢ inaczej, Aleda wsiadla do niego. Siedzenie byto
twarde, nie wyscietane. Chinczyk z warkoczem siadt koto niej,
a drugi naprzeciwko.

Ruszyli natychmiast. Aleda pomys$lala z rozpacza, ze
zostala porwana i1 ze Doran nigdy si¢ nie dowie, gdzie si¢
podziata.

Zaraz jednak pojawita si¢ mysl, ze jesli ja porwano, to
oczywiscie dla okupu. Mogta si¢ tylko modli¢, by Doran
zaptacit go szybko i tym samym ja uratowat.

- Dokad... mnie zabieracie?

Chinczyk siedzacy naprzeciw wyraznie nie zrozumial, co
powiedziata, natomiast Chinczyk z warkoczem, ktéry zajat
miejsce obok, a teraz trzymat reke z nozem oparta na kolanie,
ograniczyt si¢ do przylozenia raz jeszcze palca do ust. Aleda
byla naprawde bardzo wystraszona, pomyslata jednak, ze
gdyby chcieli ja zabi¢ lub zrobi¢ jej jakakolwiek krzywde,
uczyniliby to od razu. Modlita si¢ wigc jedynie, zeby Doran
przyszedt jej na ratunek, gdziekolwiek bgdzie si¢ znajdowala.

Zastanawiata si¢, dokad jada 1 dostrzegla, ze cho¢ przez
okna pojazdu przedostawato si¢ troch¢ swiatta, byto go bardzo
niewiele. Wigkszo$§¢ okien zostala umyslnie zastonieta.
Oznaczato to, ze nie tylko oni nie moga dojrze¢ mijanych
tudzi, ale tez nikt z ulicy nie jest w stanie zobaczy¢, co sig
dzieje w powozie. Jechali bardzo dlugo i Aleda zacze¢ta sig
obawiaC, ze wywoza ja gdzie$ poza Londyn. Jednakze nadal
wida¢ bytlo domy po obu stronach drogi, co przynajmniej w
pewne] mierze wydawato si¢ pocieszajace. Po jakims czasie
domy zblizyly si¢ do okien 1 Aleda domyslita sig¢, ze jada
wezszymi ulicami. Przypuszczata, ze znajduja si¢ w ubozszej
czescl miasta, a upewnita si¢ w tym, gdy kon zwolnit kroku;



odgadta, Zze ulice sa zatloczone 1 trudno jest posuwac si¢ w
szybszym tempie.

Zdazyta wtasnie pomysle¢, ze coraz bardziej oddala si¢ od
Dorana, kiedy powoz stanat. Jeden z Chinczykéw wyciagnat
spoza siebie cos$, co wygladato na zwini¢ty materiat. Kiedy go
roztozyl, Aleda przekonata si¢, ze jest to czarna peleryna.
Chinczyk z warkoczem powiedziat:

- Pani - wtoz!

Nie bylo najmniejszego sensu protestowac, a przy tym
Aleda bata sig, by ktory$ z mezczyzn jej nie dotknat, zarzucita
wigc postusznie peleryng na ramiona i zawigzata konce sznura
pod broda, a widzac, ze okrycie ma kaptur, naciagneta go na
glowe. Wowczas Chinczyk otworzyt drzwi powozu 1 wysiadi,

Znajdowata si¢ na niewielkiej, waskiej 1 brudnej uliczce,
pelnej najrozniejszych ludzi o najrozniejszym wygladzie, co
dostrzegla od pierwszego rzutu oka. Ludzie ci rozmawiali
hatasliwie lub krzyczeli do siebie, wielu bylo niewatpliwie
pijanych, a dwoch wdato si¢ w bijatyke. Chinczycy szli po
obu jej stronach 1 wszyscy troje skierowali si¢ ku otwartym
drzwiom. Aleda zerkata nadal na ludzi zapehiajacych ulice 1
domyslita si¢ po ubiorach, ze sa to gtbwnie marynarze, a to z
kolei nasuneto jej mysl, ze znajduja si¢ gdzieS w poblizu
dokow.

Nie miata jednak wiele czasu na snucie domystow,
poniewaz przeszli przez drzwi, za ktorymi jeszcze inny
Chinczyk siedzacy przy stole pobierat optaty od wchodzacych.
Spojrzat na Chinczyka z warkoczem, ktory powiedziat cos w
swoim j¢zyku, a nast¢pnie wskazat kierunek kciukiem, jakby
mowiac, dokad maja pojs¢. Teraz weszli wszyscy za kotare,
nadal w tym samym porzadku: Chinczyk z warkoczem na
przedzie, potem Aleda, a na koncu drugi Chinczyk nie
mowiacy po angielsku.



Znalezli si¢ w pokoju, w ktorym panowat dziwny zapach i
ktory oswietlony byto jedynie dwiema tandetnymi, ngdznymi
lampkami. Nie byl on jednak pusty. Aleda dostrzegla z
przerazeniem, ze¢ po obu stronach pokoju znajduja si¢ jakby
tawy, zajete przez rozmaitych mezczyzn, a nastgpnie
zauwazyta pokaznego hinduskiego marynarza palacego rodzaj
fajki 1 zrozumiata, ze znalazla si¢ w palarni opium. Czytata o
nich w ksiazkach, zdarzyto jej si¢ nawet dyskutowaé na ten
temat z ojcem.

W tym momencie przyszio jej do glowy, ze Chinczycy
zamierzaja ja zmusi¢ do wzigcia opium 1 stang¢ta w miejscu.
Pomyslata, ze moze jakim$ cudem udatoby jej si¢ wybiec z
powrotem na ulicg 1 ublagac¢ kogos, by jej pomdgt. Chinczyk z
warkoczem odgadt wida¢, co Aleda rozwaza, poniewaz
powtorzyl znowu: - Chodz! Pani - chodZ!

Chinczyk idacy z tytu popchnat ja czyms w plecy 1 miata
wrazenie, ze to ndz. Postapita wiec kilka krokow w kierunku
mezczyzn - Chinczykow, Anglikow oraz jednego czarnego
Afrykanczyka, ktorzy palili fajki lub tez lezeli bez zmystow na
tawach. Wreszcie zobaczyta z ulga, ze opuszczaja palarnig,
dochodzac krotkim korytarzem do drzwi, ktore otworzyt
Chinczyk z warkoczem.

Byli w pokoju z oknem umieszczonym wysoko, wpadato
przez nie jednak nieco powietrza i $wiatta. Aleda dostrzegta
takze, ze w przeciwienstwie do palarni, przez ktora przeszli,
drzwi 1 S$ciany tego pomieszczenia sa wzglednie czyste.
Znajdowato si¢ tam takze 16zko ze zlozonym kocem.
Chinczyk rozejrzal si¢ wokét po malenkim pokoju, a potem
pokazat jej gestem, by zdjela peleryng. Aleda postuchata go, a
nastepnie, niezdolna tkwi¢ w milczeniu, spytata:

- Powiedzcie mi, prosze, czemu mnie tu przywiezliscie?

Chinczyk uczynit jaki§ niezrozumiaty gest dionia 1 zblizyt
si¢ do drzwi mowiac:



- Cicho! Bez hatasu!

Mimo dziwacznej wymowy, Aleda zrozumiata stowa bez
trudnosci. Nastgpnie obaj mezczyzni wyszli 1 drzwi zamknely
si¢, po czym ustyszata odgtos klucza przekrgcanego w zamku.
Usiadta na 16zku myslac z rozpacza, ze jesli beda ja tu
trzymali, Doran niepredko si¢ domysli, ze zostata
uprowadzona. A jesli nie zaptaci za nia okupu, moze beda ja
torturowali. Mimo narastajacego przerazenia nie oSmielita si¢
jednak zawota¢ o pomoc, miata zreszta dos¢ rozsadku, by
rozumie¢, ze nawet gdyby to zrobita, odurzeni opium
mezczyzni nie byliby jej w stanie poratowac. Podniosta wigc
dlonie 1 ukrywszy w nich twarz zaczeta sie¢ modli¢ najpierw do
Boga, by dodat jej odwagi, a nastepnie do Dorana, poniewaz
go potrzebowata.

Doran Winton wrocit z pogrzebu, na ktoéry wyjechat za
miasto, trochg pozniej niz przewidywat. Kiedy znalazl si¢ z
powrotem w Londynie, byla niemal szosta, pomyslal wigc, ze
raz jeszcze przyjdzie mu prosi¢ Aled¢ o wybaczenie.
Zastanawial sig¢, co porabiata w ciagu dnia 1 doszedt do
wniosku, ze im predzej zapewni jej towarzystwo przyjaciol,
gdy sam nie moze by¢ przy niej, tym lepiej. Tymczasem
jednak bardziej interesowato go pytanie, jak szybko uda im si¢
powroci¢ na wieS. Powozac zattoczonymi ulicami uznat, Ze
stonce jest zbyt palace, a powietrze parne. Mimo wszystko
jednak odczuwat ogromna satysfakcje na mysl o tempie, w
jakim jego dobrany zaprzeg pokonat drogg¢ powrotna do
Londynu, bowiem nigdy przedtem nie uzyskat tak dobrego
czasu. Niemniej byl spdzniony 1 gdy stajenny pospieszyl, by
przeja¢ od pana lejce, Doran wbiegt po schodach, oddajac
lokajow1 kapelusz 1 rekawiczki.

- Gdzie jest jej lordowska mosc? - spytat.

- Jej lordowska mos¢ byla w bibliotece - odpowiedziat
glowny lokaj - ale kiedy zajrzalem tam niedawno, zeby spytac,



CZy pani niczego nie potrzebuje, nie bylo jej tam i o ile dobrze
rozumiem, nie ma jej rOwniez na gorze.

Jakas nuta w glosie lokaja sprawita, ze Doran Winton
spojrzat na niego marszczac brwi.

- Co chcesz przez to powiedziec? Musi by¢ gdzies w
domu!

- Poszukam jeszcze raz, prosze pana. Czy zyczy pan sobie
cos do picia?

- Tak, Kkieliszek wina - oswiadczyl Doran Winton,
kierujac si¢ w strong biblioteki.

Czul suchos$¢ w gardle 1 zastanawiat si¢, co robi Aleda. Po
wejsciu do biblioteki zauwazyt ksiazke, ktora czytala. Drzwi
balkonowe byly otwarte, pomyslal wigc z usmiechem, ze
naturalnie musiala wyjs¢ do ogrodu, a niemadrym stuzacym
nie przyszto nawet do glowy, by jej tam poszukac. Przeszedt
kolo krzesta, na ktorym spoczywata ksiazka, 1 zauwazyl
mimochodem lezacy na niej kawalek papieru. Nie
przywiazujac do niego wagi minal krzesto 1 bytby wyszedt na
zewnatrz, gdyby w ostatniej chwili co$ nie kazato mu si¢
cofnac 1 wzia¢ kartki do reki.

Przeczytal napisane na niej stowa i wiedzial juz doktadnie,
co si¢ wydarzyto.

Zabieram zong. Przynies moj skarb, bo inaczej ona bedzie
musiala umrzec!

Usta Dorana Wintona zacisngly sig, tworzac cienka linig, a
jego twarz przybrala wyraz, ktory onieSmielitby nawet
najodwazniejszego cztowieka. Opuscit biblioteke, poruszajac
si¢ tak szybko, ze pokonat schody niemal biegiem 1 mowiac
po drodze lokajowi;

- Przyslij do mnie Changa!

Polecenie zostalo wydane naglacym tonem 1 lokaj
pospieszyt bezzwlocznie do pomieszczen kuchennych.



Zanim osobisty lokaj Dorana Wintona, ktory byt w
potowie Chinczykiem, w potowie Malajczykiem, zjawil si¢ w
sypialni, jego pan zdazyl zdja¢ eleganckie ubranie i rozgladal
si¢ po garderobie. Chang byl z nim od lat 1 wydawato si¢, ze
czas go nie dotyka. Inteligentny 1 bystry, w wielu
okolicznosciach oddawal nicocenione wustugi Doranowi
Wintonowi, ktory teraz zwrdcit si¢ do niego, méwiac krotko:

- Leung Shan porwat jej lordowska mos¢! Polec, zeby
powoz czekal 1 przynies szmaragdowego Buddg, ktorego mu
zabraliSmy.

- Oddasz mu go, panie? - spytat Chang.

- Tego zadaja porywacze. Powinienem przewidzieC, ze
cos podobnego moze si¢ zdarzyc!

- Zyczysz sobie, panie, zebym ci towarzyszyl?

- Oczywiscie - brzmiata lakoniczna odpowiedz.

Chang wyszedt z pokoju. Jego nazwisko sktadato si¢ z
kilku innych cze$ci, ale poniewaz byly one nie do
wymaowienia dla Anglikow, nazywano go po prostu Chang.

Doran zajat si¢ skompletowaniem stroju, na co
potrzebowatl niewiele czasu; byt czlowiekiem przygotowanym
na wszelkie ewentualnosci, a ponadto ekspertem w sztuce
kamuflazu. Gdy w dziesig¢ minut pdzniej schodzit w
towarzystwie Changa do czekajacego powozu, lokaje w hallu
patrzyli na nich ze zdziwieniem. Doran Winton miat na sobie
ubranie oficera ze statku handlowego, a przy tym zaroOwno
ptaszcz jak buty byty podniszczone. Chang takze nosit ubidr
marynarza 1 wygladat, jakby zszedl wtasnie na lad z ktoregos
ze statkdw stojacych w porcie.

Dwukonny powo6z Dorana Wintona zawi6zt ich do dokéw
znacznie szybciej, niz trwala podroz Aledy. Doran wiedziat,
gdzie jej szukac, 1 orientowal sig, ze jest to jedna z
najgorszych czesci dzielnicy portowej, noszaca nazwg
Radcliffe Highway. Miescity si¢ tam tawerny, piwnice, gdzie



odbywaty si¢ tance, palarnie opium i domy publiczne. Doran
Winton kazal zatrzyma¢ powdz w pewnej odleglosci od
Highway 1 tam tez wysiadt wraz z Changiem. Polecil
stangretowi, by na nich czekat, po czym ruszyli obaj szybkim
krokiem, zagle¢biajac si¢ w brudne boczne uliczki prowadzace
do Highway. Dotarlszy tam ujrzeli, podobnie jak przedtem
Aleda, thum marynarzy z prawie wszystkich krajow swiata.
Bardzo wielu z nich bylo pijanych i wyraznie szukato
zaczepki. Doran torowal sobie wsrdd nich drogg nie zwracajac
niczyjej uwagi. Wokot styszat gtosy mowiace po hiszpansku,
wlosku, niemiecku, arabsku, chinsku. Widziat kobiety usituja -
ce zwabi¢ mezczyzn do tawern i doméw publicznych lub
okras¢ takich, ktorzy byli juz porzadnie pijani. Omijajac
pijakow 1 tych szukajacych okazji do bijatyki, Doran Winton 1i
Chang dotarli do drzwi prowadzacych do palarni opium 1
weszli do srodka. Chinczyk siedzacy za stolem nie podnoszac
nawet oczu powiedziat:

- Trzy szylingi sze$¢ pensow fajka.

- Zaprowadz mnie do Leung Shan! - zazadal szorstko
Doran Winton.

Chinczyk spojrzat na niego i zamierzal odmowic, ale w
tym momencie Chang wysunal si¢ do przodu i wyjasnit po
chinsku, czego zada jego pan. Chinczyk zadzwonit
dzwonkiem, a nast¢pnie wstat 1 odsunat postrzepiona zastone.
Doran Winton musial pochyli¢ gltowe, by zmiesci¢ si¢ w
niskim przejsciu. Szedt sladem Chinczyka pograzonym w
potmroku korytarzem. Na jego koncu znajdowatly si¢ drzwi
prowadzace, niespodziewanie, na mate podworko. Po jednej
jego stronie widniat wolno stojacy dom.

Chinczyk szedt w dalszym ciagu przodem 1 postepujac za
nim Doran Winton przebyt trzecie wejscie, by znalez¢ sig
ostatecznie w pokoju, w ktorym trzech Chinczykow siedziato
na plaskich poduszkach roztozonych na podtodze. Na jego



widok wszyscy trzej podniesli wzrok 1 dwaj wstali zaraz,
natomiast trzeci, starszy i wyraznie wazniejszy od swoich
towarzyszy, pozostat w pozycji siedzacej. Obrocit oczy na
Dorana Wintona i spojrzenia obu mezczyzn skrzyzowaly sig.

- W porzadku Leung, jestes gora! - powiedzial Doran
Winton. - Nie spodziewatem si¢ zobaczy¢ ci¢ w Anglii.

- Przyjechatem, panie Winton, po to, co do mnie nalezy -
odpart Chinczyk.

- Czy nalezy, to sprawa dyskusyjna - 0znajmil Doran
Winton - ale porwanie mojej zony bylo sprytnym
posuni¢ciem. Nie stala jej si¢ krzywda?

Pytanie zostalo zadane ostrym tonem i1 Leung nie mogt nie
dostysze¢, ze kryje si¢ za nim grozba.

- Ona jest bezpieczna, panie Winton - powiedziat
Chinczyk. - A czy to, co uwazam za cenniejsze od kazde]
zony, a nawet od tuzina zon, jest takze bezpieczne?

- Wiem, czego chcesz - stwierdzil Doran Winton - i mam
to ze soba, ale najpierw musze zobaczy¢ moja zong 1 upewnic
si¢, Ze nic jej si¢ nie stato.

- Gleboko ubolewam, ze wasza mitos¢ mi nie dowierza! -
odpart Leung.

Mowil kpiacym tonem, z przesadna uprzejmoscia 1 w
oczach Dorana Wintona pojawit si¢ niebezpieczny btysk.

- W przesztosci nie miatem nigdy powodu, zeby ci ufac,
wigc rozumiesz chyba, dlaczego nie dowierzam ci roOwniez w
tej chwili.

Mowiac to, Doran spojrzal na Changa, ktory stal plecami
do sciany, a w rgku mial sporych rozmiarow paczke.
Jednoczesnie w prawej dloni trzymat pistolet wycelowany w
Leunga. Przez chwilg panowala zupetna cisza 1 obaj stojacy z
boku Chinczycy popatrzyli na Leunga, wyraznie oczekujac
polecen.

Niespodziewanie Leung wybuchnal smiechem.



- Pan ma zawsze cos w zanadrzu, panie Winton!

- | nawzajem - odparl sucho Doran Winton. - A teraz
chciatbym wiedzie€, gdzie jest moja Zona.

Leung kiwnal glowa 1 jeden z Chinczykéw odsunat
wyszywang paciorkami zaslon¢. Doran Winton skierowat si¢
w te strong, ale przystanat jeszcze na chwile mowiac:

- Jestem zupelnie pewien, ze Chang Swietnie sobie sam
poradzi, niemniej jesli przypadkiem nie zastatbym go tu po
powrocie, chcg¢ uprzedzi¢, ze ja rOwniez mam przy sobie
pistolet!

Nie czekajac na odpowiedz, poszedl za Chinczykiem
dlugim korytarzem. Miat nadziejg, ze nie naraza si¢ na zadne
nowe niebezpieczenstwo. Jedyna naprawde wazna rzecza byto
teraz odnalez¢ Alede cala 1 zdrowa.



Rozdziat 7

Aleda byla tymczasem coraz bardziej zatrwozona.
Zdawata sobie sprawe, ze zbliza si¢ wieczor 1 slonce swieci
coraz stabiej. Niestety, przez wysokie okno nie przedostawato
si¢ wiele powietrza. Aledzie dokuczalo pragnienie, ale odkad
zamknigto ja na klucz w matym pokoiku, nikt si¢ tu nie
pojawit. Usiadla na niskim t6zku, ale byta tak spieta, ze mogta
jedynie nastuchiwac¢ oraz modli¢ si¢ o to, by jakim$ cudem
Doran przybyt jej na ratunek. Dochodzity do niej dalekie
glosy, zapewne z palarni opium, czula takze stodkomdty
zapach narkotyku, przenikajacy do pokoju. Zaczynato jej sig
wydawacé, ze nie ma czym oddycha¢ 1 modlita si¢ coraz
zarliwie], by zdotano ja odnalez¢ nim zapadnie noc.

Ratuj mnie, Doranie... ratuj! - wotata do niego bezgtosnie
z glebi serca.

A potem opadla ja nagle obawa, ze on nie bedzie
zainteresowany jej ratowaniem albo tez uzna, ze nie nalezy
ptaci¢ szantazystom. Zachowala jeszcze w pamigci stowa ojca,
ktory powiedzial:

- Nie powinno si¢ nigdy ptlaci¢ porywaczom czy
szantazystom, bo to zachgca jedynie innych kryminalistow do
nasladownictwa.

Ogarnial ja coraz wigkszy strach na mysl, ze Doran moze
wyznawaC takie same zasady 1 bedzie probowal grozic¢
Chinczykom postgpowaniem sadowym, co jest niewatpliwie
czasochtonne. W dodatku rozumiata doskonale, ze Doran
moze nie wiedzie¢, gdzie jej szukac. A jesli Chinczycy kaza
mu zostawi¢ okup w jakims$ ustronnym miejscu, albo sktonia
go do udania si¢ samotnie na tajemne spotkanie 1 beda tam na
niego czekali? Moga wziac pieniadze 1 wcale jej nie uwolnic.

Co robic?... O Boze... co mam robi¢? Aleda byta rozsadna
1 wiedziala, ze nawet gdyby =zaczeta krzycze¢ czy bic
pigsciami w $ciang, nikt nie przyjdzie jej z pomoca, w kazdym



razie na pewno nie mezczyzni z palarni, a co do Chinczyka z
warkoczem 1 jego towarzysza, ktorzy ja tu przyprowadzili, ci
gotow1 byli prawdopodobnie uciszy¢ ja brutalnie.

Pozostaje mi czekanie... i modlitwa - powiedziata sobie w
rozpaczy. Ukrywszy twarz w r¢kach pomyslata, jak bardzo
byla szczesliwa, jezdzac konno z Doranem, dosiadajagcym
swojego wspanialego rumaka. Myslala o fascynujacych
dyskusjach wiedzionych co wieczér przy kolacji, kiedy
rozmawiali na tematy, jakich nie poruszata z nikim procz ojca.
Uswiadomita sobie, ze Doran jest bardzo oczytany i ma
mnaéstwo osobistych doswiadczen.

- Czemu nie poprositam go nigdy, zeby opowiedzial mi o
sobie? - zastanawiala sie teraz.

Zadala sobie rOwniez pytanie, czy myslat o niej w drodze
powrotnej do Londynu. Uznala to jednak za malo
prawdopodobne, poniewaz musiat zapewne skupi¢ uwage¢ na
koniach. W tym momencie, nieproszona, pojawila si¢ znow
mysl o jakiejs pigknej kobiecie, w ktorej mogt by¢ zakochany.
Samo przypuszczenie, ze istnieje taka kobieta, zupetlnie od
niej r6zna, wywolata niemal fizyczny bol w sercu Aledy. Nie
probowata zrozumie¢, dlaczego tak si¢ dzieje. Wiedziala
tylko, ze wskutek tego bolu czuje si¢ jeszcze bardziej
nieszczesliwa.

Zaczeta teraz mysleC o tym, co wyczytala w jedne) z
ksiazek ojca na temat tortur, jakim Chinczycy poddawali w
przesziosci swoich wig¢zniow. Przypomniata sobie budzaca
groze ,,Smier¢ tysigca ukaszen", kiedy nagiego czlowieka
Zwigzywano 1 umieszczano Ww sieci rybackiej, a potem
odcinano mu mate kawalki ciata ostrymi nozami - witasnie
takimi, jaki Chinczyk z warkoczem przylozyl jej do szyi.
Przypomniala sobie takze, ze o ile okup nie zostal ztozony,
Chinczycy wysytali codziennie do mgza, ojca czy opiekuna
ucho lub palec wigznia do czasu otrzymania pienigdzy. Ta



ostatnia mysl byla tak straszna, ze Aleda skoczyta na rowne
nogi i probowata otworzy¢ drzwi, cho¢ wiedziata, ze jest to
calkowicie bezcelowe. Drzwi nie daly si¢ oczywiscie
poruszy¢, wigc zwrocita si¢ ku oknu, zastanawiajac sig, czy
nie udatoby jej si¢ dosta¢ tam jakim$ sposobem, by przez nie
uciec. Wyciagneta rece do gory, ale okno znajdowalo sig
dobre kilka stop powyzej, byto zreszta tak czy inaczej za male,
by zdotala si¢ przez nie wydostac. Co robic?... Co robi¢? -
pytata si¢ zndw w desperacji. I w tejze chwili ustyszata
chrobot klucza w zamku.

Przez par¢ sekund zastygla w bezruchu, myslac z
przerazeniem, ze moze Chinczycy przyszli ja wzia¢ na tortury.
A potem drzwi otworzyly si¢ 1 stanat w nich Doran.

W pierwszej chwili Aleda nie wierzyla wlasnym oczom.
Dopiero gdy wszedt do matego pokoju, wypetiajac go swoja
wysoka postacia, zrozumiata, ze to nie miraz. Jej modlitwy
zostaly wystuchane 1 Doran si¢ zjawit. Wydata okrzyk, ktory
odbit si¢ echem od $cian 1 rzucita do niego na oslep.

- Przyszedtes!... Przyszedles!

Doran objat ja, przyciagajac do siebie niemal gwaltownie 1
jego usta odnalazty jej usta. Aleda poddata si¢ jego usciskowi
instynktownie; byt przy niej, ustyszat jej glos 1 teraz nic jej juz
nie grozitlo. Uptyneto pare sekund, a moze wiecznos¢, nim
Doran podniost glowe.

- Nic ci si¢ nie stato, kochanie moje? - spytat. - Nie
zrobili ci krzywdy?

- Nie... Przyszedies!... A ja modlitam sig, zeby$s mnie
uratowat 1 tak bardzo si¢ batam!

- Nigdy wigcej nie bedziesz si¢ musiata ba¢ - odpart
Doran. - Chodz, zabiore cie do domu.

Jego stowa ledwie do niej dotarly. Patrzyla na niego
oczami I$niacymi jak gwiazdy, a jej usta drzaty pod wptywem
pocatunku. Doran spojrzal ponad jej glowa 1 widzac ztozony



koc na 16zku podnidst go i1 okryt nim jej ramiona. Potem
wyszli przez drzwi i dotarli korytarzem do pokoju, w ktérym
czekali Chinczycy. Doran poczul, ze Aleda sztywnieje i
zrozumiat, ze jest przestraszona. Stanat z nia przed Leungiem
mowiac:

- Mojej zonie nie stata si¢ zadna krzywda, teraz wigc
oddam ci to, po co przyjechates z tak daleka.

Na te stowa Chang schowal z powrotem do kieszeni
pistolet, ktory trzymal w prawej rece 1 odwinal papier
okrywajacy paczke, wyymujac ze srodka pigknie inkrustowana
drewniana szkatuik¢. Nastepnie podal ja Doranowi, ktory
puscit Alede 1 otworzyt dwie potowki wieka, ukazujac wnetrze
szkatutki. Aleda ujrzata ze zdziwieniem zloty posazek Buddy,
ktory wygladat na bardzo stary. Doran stat przygladajac mu
si¢ bez ruchu 1 Aleda domyslita si¢, ze umyslnie pokazuje jej
skarb. Zauwazyta tez, ze wykonany ze ztota Budda spoczywa
na sporym kamieniu, ktory wydal jej si¢ nefrytem. Dopiero
widzac, jaki rzuca blask, odgadta, ze jest to olbrzymi
szmaragd. Doran ceremonialnie podat posazek Buddy
Leungowi. Twarz Chinczyka zachowata maske¢ bez wyrazu,
wlasciwa cztowiekowi Wschodu, ale Aleda pomyslata, ze jego
uczucia przejawily si¢ w widoczny sposob w gescie, jakim
siggnal po szkatutke. W tej chwili trzej pozostali Chinczycy
upadli na kolana, a nastgpnie pochylili si¢ w uktonie,
dotykajac czotem podtogi.

- Jak widzisz, two@) skarb byl bezpieczny - oznajmil
Doran. - Proponujg, zebys w przysztosci postepowal zgodnie z
naukami Buddy, a wowczas nie bedzie ci grozita utrata
skarbu.

Leung zdawat si¢ nie stysze¢ stow Dorana. Wpatrywat si¢
w zlotego Buddg, jakby chciat si¢ upewnié, ze posazek
znajduje si¢ rzeczywiscie w jego rekach. Wreszcie zamknat
0CczZy, mOwiac:



- Panie Winton, niech pan odejdzie w pokoju! Nasza
walka jest zakonczona!

- Zgadzam si¢ - odparl Doran - ze nie ma mi¢dzy nami
zadnego powodu do wrogosci.

Odwrocit si¢ ku Aledzie 1 naciagajac koc tak, by zakryl jej
glowe, wziatl ja na rece.

- Prositbym, zeby twoi stuzacy odprowadzili nas
bezpiecznie do miejsca, gdzie czeka moOj powoz - zazadal,
zwracajac si¢ do Leunga.

- Moi stuzacy sq na pana rozkazy - odpart Chinczyk.

Doran skinat glowa z powaga, a Leung sklonit si¢ z
podobnym szacunkiem. Wowczas Chinczyk z warkoczem
ruszyt przodem, a dwaj inni stojacy uprzednio przy Leungu
poszli wraz z Changiem za gos¢mi.

Aleda czuta, jak silne sa ramiona Dorana, a poniewaz bata
si¢ widoku thumoéw na ulicy 1 pijanych marynarzy, ktérych
zauwazyla, kiedy wchodzita do palarni opium, ukryla twarz na
jego ramieniu. Po wyjsciu z palarni panujacy na ulicy zgietk
niemal ich ogluszyl, ale nie widziala przynajmniej brutalne;
bijatyki pomigdzy dwoma marynarzami, czarnoskorym i
bialym, ani sporej liczby widzow, ktorzy stali kregiem,
kibicujac walczacym 1 zachgcajac okrzykami swoich
faworytow, znajdujacych si¢ w stanie upojenia alkoholowego.

Pierwszy Chinczyk przeprowadzil Dorana szybko koto
zbiegowiska, a pozostali otaczali go, chroniac od tylu. Nie
dopuscili do niego kobiet, ktore zwabil jego mundur, ani
szukajacych zwady mezczyzn, ktorzy byli tak pijani, ze
chwiali si¢ lub =zataczali, probujac do niego przemowic.
Odgonili takze drobnych zlodziejaszkéw, uwazajacych, ze
oficer z pewna ranga musi mie¢ przy sobie pieniadze, ktdrych
mozna go pozbawic.

Doran szedt szybko 1 wkrotce z ulga dostrzegt powoz
stojacy nadal tam, gdzie z niego wysiadl. Umiesciwszy Aled¢



wewnatrz, obdarowat  Chinczykow  trzema  ztotymi
suwerenami, po czym Chang wskoczyt na kozta 1 ruszyli.
Doran usiadt koto Aledy i1 objat ja zsuwajac jej jednoczesnie
koc z glowy.

- To si¢ nigdy wigcej nie powtdrzy - obiecal uroczyscie.

I wlasnie w tej chwili, gdy przytulit ja do siebie blisko,
Aleda poczuta, ze jej oczy wypehliaja si¢ Izami. Nie
zdotawszy ich powstrzymac, rozptakata si¢ rozpaczliwie,

- Juz wszystko dobrze, moj skarbie - pocieszatl ja Doran. -
Jeste§ catkowicie bezpieczna. Musiatas przeciez wiedziec¢, ze
ci¢ odnajde.

- Tak bardzo... si¢ balam... - szlochala - 1 drzalam na
mysl, ze nie odgadniesz... gdzie jestem!

- To wszystko nie powinno si¢ byto nigdy zdarzy¢ -
powiedzial Doran - i kiedy znajdziemy si¢ w domu, opowiem
ci cala historig, ale na razie chcialbym na ciebie popatrzec.

Z tymi stlowy wziatl ja pod brode, podnoszac i1 obracajac
delikatnie jej twarz ku sobie. Stwierdzil, Zze mimo
sptywajacych po policzkach tez wyglada po prostu uroczo, a
zarazem budzi w nim instynkt opiekunczy. A potem zaczat ja
catowac, zachtannie, gwaltownie, zaborczo, poniewaz przez
chwilg bat sig, Ze ja stracit.

Pod wptywem tych pocalunkow Aleda poczuta si¢ tak,
jakby otworzyty si¢ przed nig bramy raju. Zrozumiata teraz, ze
chociaz wczesniej nawet si¢ nad tym nie zastanawiala, tego
wlasnie pragneta 1 o to modlita si¢ w gleb1 duszy. Wydawato
jej sie, ze jego usta wyciagnely z niej serce, by je sobie
przywtaszczyc, 1 pomyslala, ze pewnie wszystko to jej si¢ $ni.
Ale zaden jej sen nie byt tak cudowny.

Doran calowat ja, az przestata zupetnie plakac 1 poczul, ze
jej wargi odpowiadaja na jego pocalunki. W tym momencie
zyskal pewnos¢, ze Aleda nalezy do niego, co zamierzat
osiagna¢ od poczatku. Otarl jej oczy 1 policzki z lez, a



poniewaz stowa wydawaly si¢ zbyteczne, zaczal ja znow
catowac. Po chwili Aleda przylgnegta do niego jeszcze ciasnie;,
tak ze czula przyspieszone bicie jego serca. Teraz wiedziata
juz, ze przyszta do niej mitos¢, o ktorej marzyta i $nita.

Konie biegly tak zwawo, ze Aleda ledwie uwierzyla
wlasnym oczom, kiedy zatrzymali si¢ przed wejsciem do
domu przy Berkeley Square.

- JesteSmy na miejscu - powiedziat Doran cicho - 1 chcg,
zebys poszia teraz prosto na gore.

W pierwszej chwili trudno jej byto zrozumie¢, co Doran
do niej mowi, ale potem wydata cichy okrzyk.

- Nie chcg... nie chcg si¢ z toba rozstawac!... - szepneta.

- Mozesz si¢ o to nie obawia¢ - odpart Doran - ale
chcialbym si¢ wykapac¢, a potem zjemy razem kolacje w
twoim pokoju.

- Naprawdg przyjdziesz... 1 b¢gdziemy rozmawiali?

- Z niezachwiang pewnoscia!

Lokaj otworzyt drzwi powozu 1 Doran wysiadl, a
nastgpnie pomogl stana¢ na ziemi Aledzie. Objat ja 1
podtrzymana jego ramieniem przeszia chodnik i pokonala
stopnie wiodace do domu, wchodzac do hallu. Jednak kiedy
dotarli do stép schodow, Doran spytat cicho:

- Chcesz, zebym ci¢ zaniost na gorg?

- Nie... dam sobie radg... pojd¢ sama. Wydawala si¢
niezupetlnie pewna tego, CO mOwi, wigc nie pytajac o nic
wigcej, Doran wzial ja na rece. Wniost ja po schodach, a
Aleda pomyslata jeszcze raz, ze jest bardzo silny 1 ze ona nie
ma ochoty, by kiedykolwiek wypuscil ja z ramion. Doran
zaniost ja do pokoju, gdzie czekala juz jej pokojowka i
stawiajac na ziemi powiedziat:

- Obiecuje ci, ze wroce predko.

Aleda nie chciata si¢ z nim rozstawac, ale wyszedt, zanim
zdotata go zatrzymac. Wtedy powiedziata sobie, ze przeciez



wroct  szybko, zgodnie z obietnica. Kapiel byla juz
przygotowana, a wyszediszy z niej Aleda pomyslata, zZe
powinna moze wtozy¢ suknig.

- Milady, ma pani zjes¢ kolacj¢ na gorze - powiadomita ja
pokojowka, jakby postyszata nie zadane pytanie - a pan bedzie
jadl razem z pania.

Oczy Aledy =zabtysty, cho¢ twarz pozostata blada.
Pozwolita pokojowce ubra¢ si¢ w jedna z pigknych,
wykonczonych koronka koszul nocnych 1 narzucita na
ramiona szal obszyty ta sama koronka. Nast¢pnie siadta przy
toaletce, a pokojowka ulozyla jej; wltosy. W tym czasie lokaj
wniost stot, umieszczajac go koto t6zka 1 Aleda przekonata sig
z radoscia, ze znajduja si¢ na nim dwa nakrycia. Pomiedzy
nimi stal zloty kandelabr 1 dekoracja z biatych orchidei. Aleda
nie musiata dtugo czekac¢, bo Doran pojawit si¢ wkrotce. Gdy
wszedl, wydawalo jej si¢, ze ma na sobie stroéj wieczorowy i
dopiero po chwili zobaczyla, ze jest to dlugi szlafrok z
ciemnego materialu szamerowany taSma w nieco jasniejszym
odcieniu, co nadawato mu wyglad niemal munduru
wojskowego. Zaraz po przyjsciu Dorana zjawil si¢ tez
szampan 1 Aleda uswiadomita sobie, jak bardzo jest
spragniona. Co dziwniejsze, okazalo sig, ze jest rOwniez
glodna. Skonczywszy talerz rosotu, oswiadczyta:

- Teraz czujg si¢ lepiej 1 cheiatabym ustyszec, co robites.

- Chetnie opowiem ci o tym pdzniej - odpart Doran. - Ale
najpierw ty mi opowiesz, co robitas dzi§ od rana.

Aleda podniosta na niego oczy 1 zapomniata o wszystkim,
co chciata powiedzie¢; myslata tylko o tym, ze go kocha.

- Czuja doktadnie to samo - powiedzial Doran cicho -
wigc skonczmy jedzenie i bedziemy mogli zosta¢ sami.

Pozniej Aleda myslata, ze byla to dziwna kolacja. Nie
spuszczajac z siebie oczu jedli oboje to, co przed nimi
postawiono. Wreszcie lokaj zabral stol, a Doran zostat z



kieliszkiem brandy z reku. Aleda westchneta lekko i oparta sie
na poduszkach.

- Teraz mozemy w koncu porozmawiac¢ - oznajmita.

Doran odstawit swoja brandy 1 usiadt na brzegu tozka,
patrzac na Aledg.

- Naprawde¢ chcesz rozmawia¢? - spytat cicho. Aleda
spojrzala na niego, a jej oczy byly bardzo wymowne.

- No powiedz - zazadat pieszczotliwym tonem.

- Chcg... zebys mnie pocalowal - wyszeptata.

- A ja, skarbie, chcg tego roOwniez - powiedzial. Myslata,
ze pochyli si¢ nad nia 1 jej wargi czekaty na dotknigcie jego
warg, ale on, ku jej zdziwieniu, podnidst sig, zamknal drzwi
na klucz i podszedt do t6zka z drugiej strony, po czym zdjat
szlafrok 1 potozyt si¢ koto niej. Aleda, ktora si¢ tego nie
spodziewata, wydata cichy okrzyk, a wtedy objat ja, mowiac:

- Latwiej ci¢ pocalowac w ten sposob.

Jego usta spoczetly na jej ustach, biorac je w posiadanie, a
wowczas poczula, ze cale jej ciato Ignie do niego, 1 zapragngta
znalez¢ si¢ przy nim jak najblizej, tak blisko, by stac si¢ jego
czescia, cho¢ nie bardzo rozumiata, jak by to bylto mozliwe.
Doran ucatowal jej oczy, jej maly nosek, a gdy uniosta ku
niemu usta, ucatowat jej szyj¢, budzac w niej dziwne uczucia,
nieznane, a tak ekscytujace 1 cudowne, ze musialy nalezec
chyba do $swiata marzen 1 snow. A potem poczula bicie jego
serca na swoim 1 dotyk jego dioni na skorze 1 miata wrazenie,
ze on unosi ja ze soba ku jasnosci stonca, gdzie nie istnieje
strach ani zlo, gdzie jest tylko on jeden. Zrozumiala, ze to
wlasnie jest mitos¢ - ta mitos¢, na ktorej znalezienie stracita
wszelka nadzieje.

W dhugi czas pdzniej okazato si¢, ze za oknami jest
ciemno. Zaslony nie byly zaciagnicte 1 Aleda widziala
pierwsze gwiazdy na niebie ponad drzewami na Berkeley
Square.



- Naprawdg... naprawde mnie kochasz? - wyszeptala.

- Pokochalem ci¢ w chwili, kiedy zobaczylem ci¢ po raz
pierwszy - odpart Doran.

- Czy to mozliwe?

W blasku $wiec, ktorych $wiatlo saczylo si¢ przez
zastonki przy 16zku, dostrzegl zdziwienie w jej oczach.

- To prawda! - powiedziat - cho¢ musialem czeka¢ bardzo
dlugo, zeby moc ci to wyznac.

Aleda zasmiata si¢ cicho.

- Nie tak bardzo dtugo. Przeciez nie minat jeszcze tydzien
od naszego slubu!

- Mnie wydaje sig, ze uptynat od niego milion lat! -
oswiadczyt Doran. - Ale gotow bylem czekac, az przestaniesz
nienawidzi¢ m¢zczyzn, a zwlaszcza mnie!

- Jakze mogtam by¢ taka niemadra?

- To byto zupehie zrozumiate.

- StraciliSmy z mojej winy tyle czasu... w ktorym mogtes
mnie catowac!

- Wynagrodzg ci to - obiecal Doran. Pocalowal ja w
czoto, a Aleda spytata zaintrygowana:

- Naprawdg pokochales mnie w chwili, kiedy zobaczytes
mnie pierwszy raz w sali bankietowej?

- Pamigtam, pomysSlatem, ze wygladasz urzekajaco
picknie mimo tego absurdalnego, przesadnie przystrojonego
czepka, podkreslajacego twoja dume 1 nieugig¢tosc!

- Wigc zrozumiates, czemu go wiozylam?

- Patrzac, jak stoisz pelna godnosci przed tymi
handlarzami, zrozumialem, ze jeste$ tym wszystkim, czego
dotychczas szukalem na prdézno w najrozniejszych zakatkach
Swiata.

- Doranie, najmilszy... jakiez to romantyczne!

- Przezylem swoiste objawienie - powiedzial Doran. -
Patrzytem na ciebie 1 zdawato mi sig, ze otacza ci¢ Swietlisty



nimb. Nie moglem ryzykowac, ze ci¢ utracg - to zrozumiatem
natychmiast.

- I z tego powodu postanowiles mnie poslubi¢ w taki
przedziwny sposob?

- Bylem przerazony, ze zabierze mi ci¢ jaki$ inny
megzczyzna!

Aleda zrozumiata, ze Doran ma na mysli przyjaciot
Davida z White's Club. Przytulita si¢ do niego mocniej,
mowiac:

- Opowiedz mi o tym doktadniej... w jaki sposob zostates
w ogole wmieszany w cala sprawe?

- Byltem akurat w klubie - wyjasnil Doran - kiedy David
opowiedzial, jaki los gotuja mu napastliwi wierzyciele 1
widzialem, ze jest w desperacji.

- ... zrobito ci si¢ go zal? - Bardzo zal, poniewaz kiedys$
znajdowatem si¢ sam w identycznej sytuacji. Zapragnatem mu
pomaoc.

- To byt bardzo mity odruch.

- Moze krylo si¢ w tym co$ wigcej, moze bylo to
zrzadzenie losu, ktory postanowit doprowadzi¢ mnie do
ciebie.

- Och, Doranie... jestem pewna, ze tak wlasnie byto! Ale
mow dalej.

- Przyjechalem wigc do Blake Hall nie wiedzac
doktadnie, jak postapie w kwestii dlugow twojego brata, i
Zobaczylem ciebie, a wtedy wszystko utozyto si¢ w logiczna
catosc!

- Wigc postanowites kupi¢ dom, posiadiosc... 1 mnie?

- Kupitbym stonce, ksiezyc 1 gwiazdy, gdyby byly
dodatkiem do ciebie!

Aleda westchnela.

- Jak moglam by¢ taka niemadra? Jak moglam cie
nienawidzi¢? Powinnam od poczatku czuc to, co ty.



- Przestraszyl ci¢ 1 zrazit ten okropny czlowiek 1
uprzedzam, ze jesli jeszcze kiedy$ sprobuje si¢ do ciebie
zblizy¢, to go zabije. To przez niego bylas uprzedzona do
wszystkich mezczyzn.

- Ale... wiesz chyba, ze teraz ci¢ kocham?

- Bedziesz musiata powtarza¢c mi to czesto - odpart
Doran. - Obawiatem si¢, ze przyjdzie mi czeka¢ lata, zanim
Zmienisz Swoja opinig.

- Wydaje mi si¢ - powiedziala Aleda cicho - ze
zakochatlam si¢ w tobie, kiedy zobaczylam, jak wspaniale
jezdzisz konno... no 1 trudno byto nie pokochac tez twoich
koni!

- Jesli bedziesz je kochata bardziej ode mnie, sprzedam je
wszystkie co do jednego!

Aleda wybuchneta smiechem.

- Uprzedzam ci¢ - mowit dalej Doran - ze bgde bardzo
zazdrosnym me¢zem. Mysle, ze najlepszym wyjsciem bedzie
zabra¢ ci¢ na Wschod, zeby zaden Anglik nie spojrzal wigce;j
na ciebie!

Aleda podniosta reke i dotkngla jego policzka. - Nie dbam
o to, dokad pojedziemy... ani co bedziemy robili... o ile tylko
mnie kochasz.

- Tego mozesz by¢ zupehie pewna - odpart Doran. - Nie
starczy mi jednego zycia, a moze 1 tuzina, zeby ci powiedziec,
jak bardzo ci¢ wielbig 1 ubostwiam.

- W czasie Slubu... kiedy powtarzate§ przysigge
matzenska... twoje stowa brzmialy tak bardzo szczerze.

- Byly szczere! - zapewnit ja - 1 modlitem si¢ zarliwiej niz
kiedykolwiek przedtem, zebys pewnego dnia zostata naprawde
moja zona.

- Teraz juz nig jestem... - odrzekta Aleda.

- Nie przestraszylem ci¢? Nie sprawitem ci bolu?



- Zabrales mnie do raju, ktérego istnienia nawet nie
podejrzewatam... nie przypuszczatam, ze mitos¢ moze byc¢ tak
pickna... tak cudowna... jak moze by¢ tylko cos, co pochodzi
od Boga.

Aleda odgadla, ze Doran jest wzruszony ze sposobu, w
jaki musnat ja wargami. Po chwili odezwata si¢ ponownie.

- Wiem teraz, ze jeste$ najwspanialszym cztowiekiem na
swiecie, ale tak wiele chciatabym sie o tobie dowiedziec!

- Jeszcze troche 1 stang si¢ zarozumiaty - zaprotestowal
Doran. - Ale istotnie mam ci ogromnie duzo do powiedzenia 1
sam juz nie wiem, od czego zaczac!

- W takim razie wyjasnij, dlaczego musiate§ wraca¢ do
Londynu w takim pospiechu, kiedy ja chciatam zosta¢ na wsi 1
jezdzi¢ konno.

- Wracamy tam jutro - oznajmil Doran. Aleda wydata
okrzyk radosci.

- A jaki byl twoim zdaniem powdd tego naglego powrotu
do miasta? - spytat.

Odpowiedziala mu cisza, a kiedy spojrzal na Alede
pytajaco, ukryta mu twarz na ramieniu.

- Myslalam... - powiedziata tak cicho, ze ledwie ja
dostyszat - myslalam, ze chcesz si¢ moze zobaczy¢ z kims...
kogo kochasz.

Doran milczal przez chwile, zbyt zdumiony, by
odpowiedzie¢. Potem rozeSmiat si¢ nagle.

- Moja najmilsza 1 najstodsza! Czy rzeczywiscie
przypuszczatas, ze w moim zyciu jest jakas inna kobieta?

- Obawiatam sig, ze tak... poniewaz bylo oczywiste, ze ja
nie jestem dla ciebie pociagajaca.

Doran przytulil ja tak mocno, ze ledwie mogta odetchnac.

- Gdybys tylko wiedziata, na jakie tortury mnie skazujesz
noc po nocy, kiedy marzylem, zeby moc ci¢ calowacd, zeby
moc ci¢ kochad, 1 jednocze$nie paralizowata mnie mysl, ze



jesli poglebie twoja nienawis¢, mozesz w koncu ode mnie
uciec!

- Wybacz mi.

- Wybacze, ale tylko pod warunkiem, ze bedziesz mnie
kochata 1 pozwolisz mi si¢ kochac.

- Tego wilasnie pragng! - zawotlata Aleda z nuta
namig¢tnosci w glosie, co nie uszto jego uwagi.

Chciat ja pocatowac, ale powstrzymata go mowiac: - Nie
powiedziatles mi nadal, dlaczego musielismy wroci¢ do
Londynu.

- Lord Liverpool, ktory jest premierem, postat po mnie,
poniewaz chcial mi przedtozy¢ pewna propozycije.

Aleda nie spodziewata si¢ w zadnym razie ustyszec czego$
podobnego, spojrzata wigc na niego ze zdziwieniem, pytajac,
co to za oferta.

- Zaproponowal mi, zebym pracowal razem z ministrem
spraw zagranicznych, wicehrabia Castlereagh, to znaczy
ofiarowat mi stanowisko podsekretarza stanu.

- Nie do wiary! - wykrzykngla Aleda. - I przyjates t¢ jego
propozycje?

- Wiasciwie mogg powiedzieC, ze si¢ zgodzitlem - odpart
Doran - chociaz prawde powiedziawszy, jedyne, na co mam
ochote, to kochac si¢ z toba.

- To przeciez bardzo zaszczytne stanowisko - zauwazyta
Aleda. - Wybrano ci¢ zapewne dlatego, ze wiesz tak wiele o
Wschodzie, gdzie pracowates.

- Bez watpienia - zgodzil si¢ Doran. - Nie spodziewatem
si¢ jednak ani przez sekunde, ze to, co robitem w Chinach,
moze spowodowac twoje porwanie, moja najdrozsza mata
zono!

- Nie moglam wprost uwierzy¢, ze cos podobnego dzieje
si¢ w Anglii! - oSwiadczyla Aleda - a przy tym to wszystko
bylto takie przerazajace!



- Wiem, kochanie - odpowiedzial Doran. - Ale sprawa
zostata zalatwiona i nic takiego wigcej si¢ nie zdarzy.

- Czy bytes zmuszony zaptaci¢ mu za mnie... bardzo duzo
pieniedzy? - spytala Aleda nerwowo.

Doran usmiechnat sie.

- Nie pieniedzy, moja stodka. Dalem mu cos, co jest dla
niego znacznie bardziej drogocenne.

- Masz na mysli... Budde?

- Tak, to bardzo specjalna statuetka.

- Dlaczego? Dlatego, ze Budda siedzi na szmaragdzie?
Przynajmniej wydaje mi sig, ze to szmaragd.

- I stusznie! Jest to ztoty Budda ze wschodniej dynastii
Wei, wyrzezbiony okoto 356 roku nasze; ery. To
najkosztowniejsza rzecz, jaka posiada Leung.

- Czy to znaczy, ze on... oddaje czes¢ temu Buddzie?

- Nie tylko on, ale cala jego rodzina, a przedtem
przodkowie.

- Wobec tego... jak mogtes mu zabra¢ cos podobnego?

- To miata by¢ nauczka dla niego - odpart Doran. - Leung
probowal oszuka¢ mnie na bardzo duza sume. A ja nie tylko
mu to uniemozliwitem 1 wyegzekwowalem nalezne mi
pieniadze, ale zabierajac mu cos, co ceni wyzej od pieniedzy,
zyskalem pewnos¢, ze nigdy wigcej nie bedzie usitowal mnie
nabierac.

Doran méwit ostro, w jego glosie dzwigczal bezwzgledny
ton. Aleda nabratla przekonania, ze pomigdzy nim a
Chinczykiem rozegrata si¢ zazarta walka. Po chwili Doran
westchnatl.

- Musze przyzna¢, ze Leung nie pozostal mi diuzny!
Nigdy w zyciu nie bylem tak przerazony jak wtedy, kiedy
Znalaztem wiadomos¢, ktora zostawili w bibliotece, 1 kiedy
drzatem, ze mogli ci zrobi¢ co$ ztego.



- A mnie si¢ wydawalo, ze oni beda zadac... okupu -
powiedziata Aleda.

- Kartka lezala na ksigzce, ktora wczesniej czytatas.

Aleda wydata cichy okrzyk.

- Ta ksiazka byla moim prezentem dla ciebie! Kupitam ja
dzisiaj w nadziei, ze ci si¢ spodoba.

- Lokaj przyniost mi ja na gore, kiedy bratem kapiel -
powiedzial Doran - i w odpowiednim czasie nie omieszkam ci
za nig podzigkowac.

Domyslajac sig, jaka forme przybiora te podzigkowania,
Aleda zwrocita ku niemu twarz, ale Doran nie pocatowat jej,
natomiast stwierdzit:

- Mam ci jeszcze co$ do powiedzenia. Mowit z wielka
powaga 1 Aleda przestraszyla si¢ nagle, ze chodzi o co$, co
zburzy ich szczescie.

- To nic strasznego - zapewnit ja Doran. - Chcialem ci
powiedziec, ze bytem dzi$ na pogrzebie mojego stryja..

- Zastanawiatam sig, czyj to pogrzeb. Czy bardzo cig
zasmucila jego $mierc?

- Jesli mam by¢ szczery, bylem raczej zadowolony, a przy
tym wdzigczny, ze nigdy wigcej nie bede musiat stucha¢ go
ani ogladac!

W glosie Dorana zabrzmiat twardy ton, ktory zdziwil
Alede.

- Dlaczego? - spytala.

- To dluga historia, ale musisz ja pozna¢ wczesniej czy
pozniej - odpart, - Mo1 rodzice zgingli w wypadku, kiedy
miatem dwanascie lat. - Teraz w jego glosie stycha¢ byto bol i
Aleda przytulila si¢ do niego instynktownie. - Zamieszkatem
wowczas w domu stryja 1 od tego czasu moje zycie stalo si¢
po prostu piektem!

- To strasznel... ale dlaczego?



- Stryj nie cierpial mnie 1 mial mi za zle, ze istnieje,
poniewaz sam nie mial syna. Poza tym zazdroscil zawsze
mojemu ojcu, ktory w przeciwienstwie do niego byt bardzo
wysportowany, a co wiegcej kochany 1 podziwiany, gdy
tymczasem stryja nie znoszono.

- I stryj... odgrywat si¢ za to na tobie?

- Bil mnie nieustannie, pod byle pretekstem. Dbat tez o to,
zebym znosit meki duchowe 1 wlasciwie jedyne szczesliwsze
chwile spedzatem w szkole.

- Nie mogg tego stuchac! - zawotata Aleda.

- Wreszcie, kiedy skonczytem osiemnascie lat - ciagnal
Doran - przyjechalem do Londynu 1 podobnie jak David
odkrylem, ze jest to fascynujace, ekscytujace miejsce, gdzie
kobiety mi schlebiaty 1 gdzie kazda rozrywka byta dostepna
dla kogos, kto miat pieniadze.

Doran zamilkt, po czym podjat swoja opowies¢ innym
tonem.

- Pewnie zgadujesz, co byto dalej. W dwa lata wydatem te
niewielka ilo$¢ pieniedzy, ktora mi pozostawit ojciec, robigc
przy tym mnostwo dlugow.

- I co si¢ wowczas stato? - spytata Aleda, domyslajac si¢
jednoczesnie odpowiedzi.

- Wiedzialem dobrze, ze stryj tylko na to czekal, zeby
dosta¢ mnie na powrdt w swoje rece 1 uzalezni€¢ mnie od siebie
catkowicie, podobnie jak to mialo miejsce w dziecinstwie,
totez uciektem.

- Na Wschod?

- Jak stusznie odgadtas, na Wschod. Jeden z moich
przyjaciot wyjezdzal wilasnie do swojego pultku, wigc
pojechatem razem z nim.

- I, jak mi powiedziales, zostates kupcem?

- Pracowalem bardzo ciezko 1 wytrwale na mndstwo
rozmaitych sposobow, moge tez powiedzie¢, ze mialem



wielkie szczgscie, bo zostalem praktycznie zaadoptowany
przez niezmiernie madrego 1 przewidujacego kupca.

- Opowiedz mi o tym - poprosita Aleda, kiedy Doran
przerwal narracje.

- Owszem, che¢tnie to zrobig, ale nie w tej chwili. Powiem
ci tylko, ze udato mi si¢ zgromadzi¢ catkiem sporo witasnych
pieniedzy, a do tego moj drogi przyjaciel, ktory traktowat
mnie jak syna, umierajac, zostawil mi cata swoja ogromna
fortune.

- To rzeczywisScie wspaniale, ale dlaczego postanowiles
wroci¢ do Anglii?

- Nie miatem takiego zamiaru, ale prawnicy rodzinni
zawiadomili mnie, ze stryj jest umierajacy. - Chciat, zebys mu
wybaczyl wszystkie okrucienstwa?

- W zadnym wypadku! - zaprzeczyl Doran. - Ale w razie
smierci jego posiadios¢ oraz tytul miaty przej$¢ na mnie.

- Tytul?... - wykrzykneta Aleda.

- Jestem teraz markizem Winteringham. Aleda byla tak
oszotomiona, ze po prostu odebralo jej mowe. Dopiero po
chwili odezwata sie, mowiac:

- Skad moglam wiedzie¢? Jak miatam si¢ domyslic?
Sadzitam, Ze ozenite§ si¢ ze mna, poniewaz... moglam
wprowadzi¢ ci¢ do wyzszych sfer 1 sprawi¢, by cig
zaakceptowaty.

Przez chwil¢ panowata cisza, a potem Doran wybuchnat
smiechem.

- MQj najdrozszy ghluptasku! Jak moglo ci przyjs¢ do
glowy cos tak kompletnie 1 catkowicie pozbawionego sensu?

- Nie mogtam odkry¢ zadnego innego powodu, dla
ktorego moglbys chcied... kupi¢ mnie w taki sposob, jak to
zrobites!

Doran zasmiat si¢ ponownie.



- W takim razie chyba nie zdarzylo ci si¢ nigdy popatrzec
do lustra, najmilsza. Ale doprawdy nie przysztoby mi do
glowy, ze mozesz wymysli¢ co$ tak absurdalnego!

- A wiec jeste$ bardzo wazna osobistoscia... - powiedziata
Aleda - mysle, ze rowniez z tej przyczyny premier chciat,
zebys zostal podsekretarzem w  Ministerstwie Spraw
Zagranicznych.

- Wole sobie wyobrazac¢, ze zawdzigczam t¢ propozycje
wylacznie wlasnym zastugom - odpart Doran. Obawiajac sig,
ze powiedziata co$ niewlasciwego, Aleda wyszeptata:

- Chcg,.. chce by¢ z toba... nie chce cie straci¢ dlatego, ze
staniesz si¢ kim$§ bardzo waznym 1 bedziesz miat tyle do
roboty.

- To ci z pewnoscia nie grozi - odrzekt Doran - a jako maz
stanu bede potrzebowal bardzo troskliwej 1 oczywiscie
kochajacej zony, ktora si¢ mna zajmie.

- Postaram sig... by¢ wlasnie taka.

W tym momencie musiata jej zaswita¢ jakas nowa mysl,
bo spytata:

- Ale przeciez... skoro masz teraz dom stryja, ktory stanie
si¢ twoim domem, nie bedziesz chciat jeszcze Blake Hall?

- Kupitem two6j dom, kochanie, nie tylko dlatego, ze jest
on jedna z najpigkniejszych rezydencji, jakie zdarzylo mi sig
widzie¢, ale rOwniez z tej przyczyny, ze nie zamieszkam nigdy
w domu mego stryja i nie chca go nawet oglada¢, jesli zdotam
tego uniknac. - Gtos Dorana nabrat szorstkosci. - Wystarczy
mi o nim pomysle¢, zeby wrbocito wspomnienie wszystkich
nieszczgSCe 1 meki, jaka przezytem w tamtych murach. Zreszta
to wyjatkowo brzydki budynek, ktory jest w mojej rodzinie od
niespeina stu lat.

- Wiec rzeczywiscie chcesz mie¢ Blake Hall?



- Oboje dotozymy staran, zeby doprowadzi¢ go do stanu
doskonatosci, w jakim znajdowat si¢ w chwili zbudowania, a
majatek przeksztatcimy w modelowa posiadtosc.

Z tymi stowy Doran obrocit ku sobie twarz Aledy, dodajac
cicho, z ustami przy jej ustach:

- A ty, moja najdrozsza, pomozesz mi uczyni¢ Z niego
nasz wspolny dom 1 zadbamy razem, zeby nazwisko mojej
rodziny wzbudzato odtad respekt i mitos¢, zamiast oznaczaé
cos znienawidzonego.

- Wiesz, ze zrobi¢ wszystko, co zechcesz 1 czego zazadasz
- powiedziala Aleda - tylko... nie przestawaj mnie kochac,
proszg¢, moj najmilszy! Teraz dopiero wiem, jak bardzo bytam
samotna od Smierci papy... kiedy zycie stato si¢ szamotaning 1
udreka, kiedy brak byto pienigdzy 1... nawet nadziei.

- To wszystko nalezy juz do przesztosci - zapewnit
Doran. - Zbudujemy sobie wspolnie nowe zycie, catkowicie
r6zne od tego, ktore kazde z nas wiodto do tej pory.

- To brzmi cudownie!

- To bedzie cudowne! - stwierdzil Doran. - Mysle tez, ze
wspolnie bedziemy potrafili zapewni¢ szczgscie nam samym 1
naszym dzieciom, a takze wszystkim naszym ludziom.

Styszac nacisk, z jakim Doran wymowit stowo ,,dzieci",
Aleda zaczerwienita sig. Probowata ukry¢ mu twarz na
ramieniu, ale on nie dopuscit do tego, mowiac:

- Kocham ci¢! Boze, jakze ci¢ kocham! I chce ci teraz
podzigkowac za pierwszy prezent, jaki mi datas.

Jego usta odnalazly jej usta, obdarzajac je wolnymi,
nami¢tnymi pocalunkami. Dtugo trwato, nim obojgu zabraklo
tchu 1 Doran podniost glowe.

- Kocham cie... och, Doranie, tak bardzo cie kocham!

Jego dlon dotkneta jej piersi, a potem przesuneta si¢ w dot,
by spocza¢ na biodrze 1 Aleda zadrzala.



- Podzigkowatem ci za pierwszy prezent - powiedzial
Doran - a teraz, kochanie, chce od ciebie drugiego.

- Co to ma by¢? - wyszeptata Aleda.

- Chcg, zebys data mi swoje serce.

- Ono... nalezy do ciebie! - I swojq dusze.

- Ona rowniez jest twoja!

Czula bicie jego serca przy swoim.

- Zostala jeszcze ostatnia rzecz... - powiedzial Doran i
urwal.

Aleda czekata, nie odzywajac sig.

- ..twoje przepickne, kuszace, niewiarygodnie
ekscytujace ciato! - dokonczyt.

- Jest twoje! Oczywiscie, ze jest twoje! - odpowiedziata
Aleda. - Kochaj mnie... proszg... kochaj mnie, mo6j cudowny,
moj fantastyczny mezu!

Doran unidst ja ze soba wprost do nieba, a woOwczas
stoneczny blask, ktory ja wypelniatl, zamienit si¢ w ptomien i
otoczylo ich niebianskie Swiatlo, po czym przestapili razem
prog raju, ktory Bog stworzyt specjalnie dla kochankdw.



